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- Hermeti¢ki kumulativni elektri¢ni greja¢ vode SK - Hermeticky kumulativne elektricky ohrieva¢ vody
- Korisni€ki priru¢nik - Pouzivatel'sk& priruc¢ka

- Hermeticki kumulativni elektri¢ni grija¢ vode S| - Hermeti¢no kumulativno elektricky ohrieva¢ vody
- Upute za uporabu - Navodila za uporabo

- Légmentesen tarold elektromos vizmelegitd MK - XepMeTuyeH enekTpuyeH 60jnep 3a cknaampamwe
- Kezelési utmutato - YnaTcTBO 30 ynotpeba

Fill your life with
comfort

Get quick access to instructions, additional
product information and support
at our website
home-comfort.com

Electrolux
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MWCNUMO HA TEBE

XBana Bam wro cte Kynunn Eneurponyk ypehaj. M3abpanu cte nponssog 3aCHOBaH Ha fyroroguiltbem
NpPOoQeCcMoHaNHOM NCKYCTBY 1 MHOBaLMjama.

JEeAVHCTBEH 1 eneraHTaH, CTBOPEH je Ca MaXKrOoM Ha Bac. [laknie, Kaf rof ra Kopuctute, MOXeTe 61ti
curypHu aa he pesyntati ysek 6UTY OgfinuHu.

Ro6popownnm y Electrolux!

Ha Hawem cajty moxerte:
MpoHahuTe Npenopyke Npon3Bofa, KOPUCHUYKe MPUPYYHUKe, HOpMaLmje o
ofpxaBatby: http://www.home-comfort.com/support/

Mpunvkom Npopaje oBor ypehaja, Npoaasal, Mopa NonyHUTH oaerbak "fletarmu o
npouseoay" Koju ce Hanasu Ha yHyTpallk0j CTPaH 3afjtbe KOopliLie OBOT BoAuYa.

O3Haka

A Maxtba / BaxkHe 6e36eiHOCHe nHPopmaLvje

@Onune nHpopmauuje n npenopyke

lapaHTHa ycyra ce BpLUM y CKady Ca YC/I0BUMA HaBeeHUM Y OfiesbKy rapaHumja.

HanomeHa:
Y TeKCTy OBOT YNyTCTBa, aKyMynaLMOHN eNeKTPUYHM Bojnep MOXe MMaTy TEXHUYKA MMEHA Kao LITO
cy ypehaj, ypehaj uta.



CurypHOCHU nponucu

A\

Maxmwa!

3abpameHoje KOpUCTUTN NPEHOCHe YyTUYHULe.
HenpaBunHa nicranauuja v pag enekrpnyHor
60jnepa moxe foBectu Ao Hecpeha unn
MMOBWHCKe iTeTe.

+ CoukeTHanajatbe Mopa 6UTK CMrypHo
y3emsbeH. Ha3nBHa cTpyja yTuuHuLe mopa
6UTK HajMatbe fleceTo. YTUUHMLA U yTKaY
Mopajy yBeK 61t cyBm fia 61 ce cnpeun-

110 KpaTKOTPajHOKOrakpaTKkm Ccnojesu y
eNeKTPUYHOj MPeXn.

+ 3upa, Ha Kojoj je nHcTanmpaH 6ojnep, mopa ce
n3payyHaTu TaH 3a onTepehetbe 4BOCTPYKO
Behe ofj yKynHe TexuHe 6ojnepa, HanymeHo
CTONano BOAOM.

+ Hayna3sy xnagHe Bofie Tpeba nocTaBuUTK CUryp-
HOCHWV HeMoBpaTHU BEHTUN (BUAN CANKY 1).

Ka6n
30 Hanajare

RCD

O KoHTponHa
J Tabna

Hasan
curypHocT
BeHTUN
OpeoaHa
cnasuHa

3a Tonny BoAy Cnasua

30 posoa
xnapwe Bope

M3nas
Tonne soge

Ynas
xnagHo
sopa

CHrypHOCHM BeHTHN

MupurHau. 1

+ Atnpsa ynotpeba 6ojnepasaten (nnu Kaga
KOPUCTUTE NO NPBU NYT HaKOH ofipaBatba
nnu unwherba) HemojTe Bofa. Kaga nyHute
pesepBoap 60jnepa, OTBOPUTE BEHTUN TOr/e
BOAe fja bucte ncnyctmnm Baspyx. Yum ce
pesepBoap HanyHu BOJOM 1 BOAa Teye 13
CNaBViHe, CNIaBKHA Ce MOXe 3aTBOPUTY.

+ lpunukom 3arpeBatrba Bofie U3 NOTUCHOT M3nasa,
NoBpPaTHY OCUrypay BEHTUN MOXe fja TeueBoaa.
OBo jeHopMmasHa nojasa. MehyTum, y cnyuajy

SRPSKI

BENVKUX Liyperba, KOHTaKTUpajTe TeXHNYKe
CTpyyHaKkeckomyycnyra. Pynackanputicak Hu
nop KojuM ycnoBuMa CBOjCTBa He 61 Tpebasno aa
6yny 6noKMpaHa; y CynpoTHOM MO>e OLITETUTH
6ojnep.

+  3au3nasHu OTBOPNPUTHCAK Y CUTYPHOCHOM BEH-
Tuny (cTaBKa 3 Ha cn1. 5) Mopa 6UTK NoCTaB/beHa
OfiBOAHA LiEB 1 CNpOBefeHa y KaHanusauujy y
CNyyajy ncnylutara Boge 1 OTnyLuTaka BULIKa
nputrcka*. OABoAHA LieB NOBE3aHa ca 13n1a3om
3a npuTUCak Mopa fia byfe oKpeHyTa Hagone.

- TemnepaTypa Boje yHyTap
6ojnepamohupoctuhin 75°C. Y konubu- ropu
OMEKOTVHE MOXeTe MoAeCUTY TemnepaTypa
BOJE Ca MMKCEPOM.

Mpaxmwere:

Bojnep mopa 61T NOTNYHO UCMYLITEH aKo ce

He KOPUCTU.MHAYXE Bpeme unv Temnepartypa

Yy NPOCTOPUjM Y KOjOj je NoCTaB/beHa MOXe

nactu ucnop 0°C. OaBoaHbaBatbe ce MoXe

06aBnTN Kopuwwherem NPeTXoaHOrCUrypHOCHN

BeHTWN,0B0MMOryhe Lypere ncnop BpeteHa

BeHTUNa.

3a oaBoAmaBatbe MoXe ce 06e36eaUTHN YajHNKCa

BeHTWIOM nsmehy BeHTUNa 1 yaype (cTaBKa 1,

cn. 5).

Mpe ncnywrarwa Boge us 60jnepa, He 3a6opa-

BMUTE:

«  OpuckbyumuTe Hanajakbe ypehaja.

- YBepuTe ce fja je BOAa M3aluna YTpu pesepsoap
ma 6e36efHy Temnepatypy.

+ 3aTBOpUTE AOBOA XNaAHe BOAE Y pe3epsoap
TaKko WTo heTe 3aTBOPUTY 3aMOPHU BEHTUN.

+  WckibyunTe cHabaeBare TOMIOM U XaJHOM
BOJe [10 CTaHa.

«  OTBOpUTE [OBOA TOME BOAEN CMe- CUTO, 33
Ccmatberbe NPUTUCKA YHYTap pesepBoapa.

«  OTBOpMTE 3aMOPHU BEHTWN Ha T-y Koju je
nocTaB/beH Ha U3N1a3Hoj LieBy Tomne Boae 13
6ojnepa (y ako je nocTaBsbeHa MajuLia), y CynpoT-
HOM, AEMOHTMPAjTe NPUKIbYYHY LiEB Ha U3N1a3y
BOfe rpejauv.

« [loBexuTe oaBOAHO LPeBO (CTaBKa 3 Ha canym 5)
Ha 3anopHU BEHTUI.

+ HaTee Ha ynasy xnagHe Bofie y 6ojnep n ycme-
puTe ra Ao KaHanm3aumje unu Ao OABOAA BOAE.

«  OTBOpWTE CIaBUHY 1 CayeKajTe NOTMNyHW OABOA
BoOje.

A\

MNaxxma!

WHcTanaumja cMrypHOCHEBEHTUN YKIbYUEH Y
06uM ncnopyke je ycnos. 3abparbeHo je yrpa-
AUTN 6Uno KaKaB 3anopHN BeHTUn-py usmehy
CUTYPHOCTUBEHTW 1 yNa3 y pesepBoap, Kao 1 fa
6noKupa oABOAHN OTBOP CUr'YPHOCHOT BEHTUNA.

“Kapa ce sarpesa, B0Aa ce WipH, WTO A0BOAW AC NOBERarsa NPYTICKa y TPejaty.
[la 6ucTe n3bernu owTeherse 60jepa, 06aBE3HO KOPHCTUTE 0Ba) Ge36EAHN BEHTV.

5
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+ HeocraBute 60jnep HanyweHHeHamepHOBOJE,
6e3 Hanajatba 1 3arpeBatba Bofie Y NpoCcTopuju,
rae Temnepatypa moxe 6utn ncnog 0°C.

+ Y cnyuajy pyxer oacyCTBa,NCTPaKMBaYKM
MHCTUTYTUMNONpPaBKa, TEXHOMOLLKa 1 npe-
BEHTVUBHO OApP>KaBatbe Ha BOAOBOAHO)j
NHWjK cHabfeBatbe, NOTPeBHO je 3aTBOPUTU
nojeAnHayYHe 3anopHe BEHTWNE Ha A0BOAY XNaf-
He BoJie fio 6ojnepa 1 Ha U3nasy Tonne Bofe, Kao
N NCKIbYUNTH 60ojnep. rpejay n CKibyunTe ra us
enekTpunyHe Mpexe Tako WTo heTte n3sagntn
yTUKay 13 yTUdHULEe.

« Y cnyuajy owTteherba Hekor of aenosa bojnepa,
noTtpebHo je Be3aTn Kcmna cotexHnvapm 3a
ofipxaBatbe Aa n3BpLUe nonpaske. Kopuctute
caMo pe3epBHe efoBe Koje je NCnopyuno
npomnssobhau. Bo3au.

+  Ypebhaj Huije HametrbeH 3a ynoTpebynHUHT of
cTpaHe ocoba (ykbyuyjyhn geLy) ca cMarberbem
y 13nuKe, YynHe UM MeHTasHe CNoCcobHo-
CTW, NN HeJloCTaTaK XXNBOTHOT MCKYCTBa U
3Harba, ako HUCy nog rneaanu uau He ynyhexu
o kopuwhetby ypehaja og cTpaHe nuua oaro-
BOPHOT 3a tUX0oBYy 6e36eaHoCT. [leLia Mopajy
61TV NoA Hai30POMTPOM Jja Cripeyn nrpeca
ypehajem.

Cepxa

EnexkTpnuHmn akymynaumoHm 6ojnep TenHu tvn je
Au3ajHMpaH 3a 3arpesarbe xnagHohe Koja fonasm n3
BOAOBOAA Hoax BaTep. [lpumetbyje ce NCKbyunBo
3a KyhHe noTpebe Bopa 13 6ojnepa Huje HamerbeHa
3a nuhe 1 KyBare xpaHa. MiHcTanauujan npso
nokpetatbe 60jnepa-Tenomopa 61UTK KBanduKoBaH
KkBanudukKosaHa ocoba Koja ce Moxe cMaTpaTn
O[IrOBOPHOM 3@ MCMNPABHOCT yrpaftby 1 fatn
npenopyke o ynotpe6ux6ojnep. Mpunvkom
nosesuBatba MOpajy ce nowTosaty Baxehu
cTaHpapav v nponucu. Mpe yrpaatbe 60jnepa,sepyj
MuAa je y3em/buBa eNnekTpoa nsnasa npasuiHo
y3emrbeHa. Y cy»bu Yaj HefocTaTak y3emibeHe
eneKkTpopae y yTUUHMLY je NoTpebHO y3eMmbutn
BOAY- rpejay ca NocebHUM y3emiberbeM BOAE A0
TepMrHana 3a y3embetbe Ha NpupyoeHULM rpejHor
enemeHTa. Y cny>kbm Y HeflocTaTKy y3embetba,
3abpatbeHo je MHCTanMpaT 1 KOPUCTATU MPOU3BOA.

Onpema

EnekTpnuHu akymynaunoHm 6ojnep Tin Kapocepuje
je onpembeH OCHOBHUM efleMeHTUMa 3a yrpagy v
nosesuBatbe. Komnnet 6ojnepa ykibyuyje:

+ 6ojnep ca cTpyjHUM Kabnom- 1 pc;

+  CUFYPHOCHU BeHTUA- 1 pG;

+ RCD ca ynytctBrMa 3a ynotpeby — 1 pc;

+  NPUYBPCHM aHKEPM 3a MOHTaxy. 3a 30L, 50L—2
pcs; 3a 80L, 100L—4 pcs.;

+  KOPUCHNYKM NPUPYYHUK- 1 pC;

+  rapaHTHW nucT (y ynyTcTBy)- 1 pc.

Ypehaj ypehaja

T

MupuHau. 2

Pam

KyhuwTe cyBor rpejaya

Kab6n 3a Hanajatbeca RCD-om

Ynas xnagHe soge

W3na3 Tonne Boae

KoHTponHa Tabna

Lles 3a Tonny Bogy

MarHesunjymcka aHofa

CurypHocH» TepmocTaT

0. LleB 3a goBop xnaaHe Bofey pesepBoap (ca
Andysopom)

11. TonnoTHa n3onauuja

SN AWN =

AyToKOHTpOna Temnepartype Bope:

Kapa oTBOpMTE CNaBmHy 3a TOMY BOAY Ha MeLLaHOj
Ha n3nasy un3 6ojnepa, xnagHa Boaa nouuntbe aa Tede
no ynasa. Boga ypesepsoapce melua, a Temnepatypa
My ce cHikaBaromuna. CeH3op TepmocTaTa
ayTOMaTCKu pearyje Ha naj TemnepaTtype Boje
rpejHu enemeHT (PHE) ce ykribyuyje v 3arpeBa

BOAY A0 NnofelleHe TemnepaType. nepatypu. Kaga
TemnepaTypa AOCTUrHE NOAeLIeHY BPeJHOCT, rpejHN
enemeHT he ce ayTOMaTCKN UCKIbYUUTN.

HuBowmsawTnta 60jnepa:

+  3aWTWTa Of NperpeBamwa;

+  3alWTNTa Off MPeKOMePHOT XMApPayInYKor npu-
TUCKa.

+  RCD (npeoctanu npeknpavyHnma).

Creen BHjyTaphe LUCTepHe ca NocebHMMCa 3aLTnT-



HUM Npemasom n13pahyjy ce no HanpeAHoj MeToAN
€NeKTPOCTaTUYKOT CYBOT eMajnmpatba.

CBojcTBa emajna:

nosehaHa cnoco6HOCT nenberba N BUCOKA AyK-
TUnHocT (ousplheHa Ha Temnepatypu og 850°C);
WP AW CKyMJba Kafa ce nepenar- Ha Tem-
nepaTtypama y UCToj NpornopLuju Kao 1 3MaoBM
YHyTpalltber pesepBoapa, 6e3 cTBaparba MUKPO-
NYKOTWHA Y KOjUMaHW3BOp Kopo3uje.

Kao gopatHa 3awwTuta yHyTpaLter pe3epso-

apa of Kopo3uje BOAE rpejay je onpemrbeH
MarHesujymckom aHogom. CyBu Tepmo rpejHu ene-
MeHT (PHE) cmewTeHe y 3aWwiTMTHa meTanHa Kyhuwra
KOja UCKIbyuyjy ANPEKTHY Be3y LIMKNYC rpejHuxX
efleMeHaTa ca BOJOM, CXO[JHO TOMe, KamMeHal| ce He
dopmupa Ha rpejHUM enemeHTIMa, WTo nosehasa
HbIIXOB PafiHN BEK 1 NPOAYXKaBa pajjHu BeK.

KoHTposnHa Tabna
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MupuHau. 3

[ncnnej

llyrme i — MUKpONpeKnaay KOHTponuiie
HMBOE CHare - NPUTUCKOM Han3MeHNYHO
yKibyuyje pexume H1 (700 Bt), H2 (1300 BT),

H3 (2000 BT), «nF». Mpu ynacky y «nF» parbn
NpUTACUM Ha Ayrme W0 hehe gosectn po npe-
nacka Ha Apyre pexume rpejama, 3a n3nasak u3
OBOr peXxrMa NOTPEBHO je MPOMEHUTU MOOXaj
JyrmeTa perynatopa, ok he rpejay Boge ayTo-
MaTcku npehn y pexum rpejatba H1 . Ha ekpaHy
ce NnpuKasyje pexum cHare 1 TpeHyTHy Temnepa-
Typy vnn pexum «nF», IEE nnn nnv ERE
v L

MeT cekyHAM HaKoH n36opa, ekpaH he pagutn
HOpPMarnHo.

Cumbonu «nF» Koju Tpenepe Ha ancnnejy Hau-
3MEeHNYHO ca TemnepaTtypom Boge y ypehajy
3Haue Aa je pexum «Antifriz» y Gasu uekarba

1 aKko BoAa y rpejayy Boge nagHe ucnog +4

°C, pexum he ce akTnBMpaTy, rpejarbe he ce
YKIbYunTu 1 cumbonu “nF” he ctanHo 6utn

SRPSKI 7

yKbyyeHu. HakoH wTo Temnepatypa Boge y
pe3epBoapy focturHe +5 °C, pexum «Antifriz»
Te ce BpatuTn y dpasy uekatba, rpejarbe he npe-
cTaTtv n cumbonu "nF" hie TpenTaTtn Ha gncnnejy
Han3MEeHNYHO ca TemnepaTypom Boge y ypehajy.
Cum6bony IEM Ha ekpaHy 3Haue fa je yKibyueH
pexum «BST - Bacteria Stop Technology»
(cmcTem 3a NpodecnoHanHo aHTNbaKTepnjcko
npeunwhasare Boge). Y 0BOM pexumy, Boja

y ypehajy ce 3arpeBa Ha Temnepatypy oa 70 °
C 1 apXun Ha 0BOM HMBOY 20 MMHYTa. Pexunm
Bam omoryhaBa Aa 3aycTaBuTe pa3mMHOXaBatbe
6akTepwja, nonyT fernoHerne, Koje ce
pa3mHoKaBajy y Boau Kaaa ce ypehaj He Kopw-
CTW AyXe Bpeme.

3. [Qyrme (© aKTviBrpa NPETXOAHO MofelleH Tajmep
3a npunpemy Tonse Boge. EKpaH Ha 5 cekyHan
npuKasyje Bpeme 3a Koje je Tajmep nopaeLleH n
VCK/byuyje 3arpeBatbe Bofe.

EKpaH npukasyje TpeHyTHO Bpeme (Kapa je
nprikasaHo Bpeme npunpeme Tonne Boge, fBO-
Tauka nsmehy cati 1 MHyTa He Tpenepw).
MOHOBHVM NPUTUCKOM Ha AyrMe AeakTuBMpa
ce Tajmep, rpejay Boe HacTaBsba Aa Paau HOp-
MasnHo y NPETXOAHO MOAELLEHOM PeXMMy CHare
rpejarba.

3a npunpemy Tonne BoAe, rpejarbe ce aytomaTt-
CKW YK/byuyje yHanpe[, 3aB1CHO of 3anpemuHe
pesepBoapa v nofelleHe TemnepaTtype 3a npu-
npemy Tonse BoAe, Bpeme noyetka rpejarba
Bapupa.

4. Pyunua 3a nogeluaBatbe Temneparype
off — o03Haka ogroBapa MMHUMAaNHOj Temne-
paTypu Boge y rpejauy Bofe (MCK/byumBatbe
rpejarba).
low — o3Haka ogroBapa MUHUMAaNHOj Tem-
nepatypm 3arpeBarba Bofje y rpejauy Boge
(yK/byumBame rpejatrba).
€co — 03HaKa eKOHOMWYHOT HauMHa paja OAro-
Bapa TemnepaTypwu 3arpeBatba Bofe y rpejayy
BoAe oko 50-55°L
high — o3Haka Ha filecHoj cTpaHu ogrosapa
MaKCcUMaJiHOj TemnepaTypy 3arpeBara Bofe y
rpejauy Boge (75 °LI).

Mopewasarwe TpeHyTHOr BpemMeHa:

MPUTNCKOM Ha JeCHO 1 NIeBO [lyrMe HaKOoH 5 ceKyH-
[ ynasun ce y pexum nofellaBarba BpeMeHa, Ha
eKpaHy ce npukasyjy Tpenhyhun catn n MuHyTH.

- JleBo ayrme nocrassba cate, 1 nputncak +1 car,
npxatbe fyrmeta nosehasa cate +1 cat cBakux 0,5
cekyHan. CaTu ce npukasyjy oa 0 fo 23;

- [lecHo ayrme noctas/ba MiHYTe, 1 nputMcak +1
MUHYT, ipXarbe fyrmeTa nosehasa muHyTe 3a +1
MUHYT cBakmx 0,25 cekyHan. MnHyTmn ce npukasyjy
op 0 go 59.

5 ceKyHV HaKOH nocnefer NpuTucKka, Cuctem
npuxsaTta NojeLeHo Bpeme 1 npenasu y Hopma-
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JlaH peXxnm paja. Kapa ce Ayrme oKkpeHe, cucrem
npunxeaTa NoAeLwWeHO Bpeme 1 ynasmn 'y pexmnm
nojellaBaka Temnepartype.

MNopelwaBare Tajmepa:
CucTem MOXe NOAECUTY BPeMe Npunpeme Tonne
BOAE Ha caTe v MUHYTe.

Mopewasare Ha caTe MM MUHYTE:

MpWTUCKOM Ha eCHO AYrMe HaKOH 5 CEKYHAU ynasu

ce y peXvm nofellaBatba BpeMeHa npunpeme tonne

BOfie, Ha eKpaHy ce npukasyjy Tpenhyhu catu n

MUHYTU.

+ JleBo gyrme nocrtassba cate, 1 nputucak +1 car,
Apxarbe pyrmeta nosehasa cate +1 caT cBakux
0,5 cekynawn. Catu ce npukasyjy og 0 go 23;

+ [JlecHo yrme noctae/ba MUHYTe, 1 npuTHCaK +1
MUHYT, ApXatbe gyrmeTta nosehasa MyHyTe 3a +1
MUHYT cBakux 0,25 cekyHaun. CaTu ce npukasyjy
oa 0 pgo 59.

5 ceKyHAM HaKoH nocnefmer NpUTUCKa, cuctem

npvxeaTa nofeLleHo Bpeme v npenasmn y HopmanaH

pexum papa. la bucte ykibyunnu tajmep, foaat-

HO NPUTUCHUTE fiecHO Ayrme (Ha ancnnejy he ce

CMerbMBaTh TPEHYTHO BpeMe 1 Bpeme Tajmepa).

Kapa ce gyrme okpeHe, cuctemM npvxaarta nofelleHo

BpeMme 11 ynasu y pexum rnopellasatba Temneparype.

PeceToBatbe TajMepa ce BPLUN OKpeTatbem fyrmeTa

y nonoxaj off.

MNopewasame pexkuma «Antifriz»

Kapga je rpejay Bofie MpuKIbyYeH Ha MpeXxy, NpUTunc-
HWTe gyrme 3a n3bop cHare Wiy n3abepute pexim
«Antifriz». PBOOUTHO NOAELLEH je PEeXUM CHare

1, IpUTUCaK Ha fiyrme je[JHOM YKibyuyje PeXunum
CHare 2, NPUTUCKOM Ha iyrMe 3a CHary ABa nyTa

3a pefioM YKibyuyje ce peXxunm cHare 3, NpUTUCKOM
TPV NyTa 3a PeAoMm ce yKibyuyje pexum «Antifriz».
Kapa ce aktvBmMpa pexum «Antifriz» Ha ekpaHy he ce
npvkasatu cumbon , nF”, ako TemnepaTypa nagHe
Ha +4 °C, akTBMpahe ce pexum cHare 3 n Boga he
ce 3arpejatu Ha +5 °C. Kapa Bofja y pe3epBoapy
pocturHe +5°C, rpejHu enemeHTn hie 6uTn 6e3 Hano-
Ha. OBaj pexum he 61TK akTUBaH camo Kaaa Ayrme
3a NofellaBatbe TemMrnepaType Ha KOHTPOSHOj Tabnu
Huje y Kpajrbem nesom nonoxajy OFF (kapa rpejau
BOAeE je UCKIbyyeH). 3a u3nasak u3 pexuma «Antifriz»
noTpebHO je fla OKpeHeTe Ayrme 3a KOHTPOSy Temrie-
paTtype 1 ogmax he ce yKibyuntu pexum cHare 1.

MNopelwaBame pexnma «BST - Bacteria Stop
Technology» (cuctem 3a npodecnoHanHo
aHTunb6aKTepmjcko npeunwhaBate Bofe)

[la 61 yLIao y oBaj pexum, KOPUCHUK Mopa Aa nNpu-
TUCHE U APXU AyrMe 3a U360p cHare TpU cekyHae.
OBaj pexnm paau napanesHo ca pexummnma cHare
Tpu cekyHge. OBaj pexxum pagu napanesHo

ca pexmmmnma cHare 1, 2 1 3. Kaga je oBaj pexmm

aKTMBMpaH, cumbonn , Sc” he cBeTneTn Ha ekpaHy 1
ceKyHAy cBake 3 cekyHpe.

Y nHtepBanuma nsmehy niamkauymnje cumbona " Sc”,
aucnnej he nokasaTty TpeHyTHY TemnepaTtypy Boae y
pesepBoapy. OBaj pexum he ce akTnBMpatn y 3 cata
HoRy jeaHOM HeperbHO. Kapaa je pexxum akTuBaH,
eKpaH je CTanHO CBETAN«SC».

WHcTanaumja 6ojnepa

YBepute ce fja X3aTUM Aa yrpaaun
eneKkTpuyHynnemeHckunbojnep obesbeheHn cy
OpWrMHaNH fenosu,HaBoAN Npon3sohay Koju
MO>e [la U3APXKN TeXMHY 6ojnepa HanyreHor
BoAoM. He nocTaBssbajte 60jnep Ha Ap»ay [OK He
yBepw ce y TOHocau je 6e36eAHO noctaBbeH. MiHaue,
eneKkTpryHakan 6ojnep MMo»Ke NacTu oA 31faa, WTo
he ra owTeTUTMHMIA UM MMOXe 13a3BaTu 036UIbHe
nospege.

Mpunnkom ogabupa mecta 3a MOHTaxy pyna 3a
BUjKe, yBEpUTE Ce y TO3aTUM ca obe cTpaHe 31oBa
KynaTtuna unv agpyry npoctopwjy Ao Bogerpejay nma
pa3smak of Hajmatrbe 0,2 m 1 ca CTpaHe NPUK/byyKa
LeBw, Hajmarbe 0,5 m, paauv Nakluer npucTyna TOKOM
ofip>KaBatbaBaHUMAAKO je HeONXOAHO.

Ako 6ojnep npumasoay 3a nuhe JUPEKTHO 13
6yHapa, byHapa unu BoAOTOPHa, HNPKC-paj
60jnepa, HEOMXOLHO je KopUCTUTK rPy6u duntep,
3a gonasHuy 6ojnepybauBa, xnaaHa Bofa.
OunTteprpy6o unwherbe ce MoXe Kynutu og
cneuwjanucTeanucen ctopec. AKo rpyou ountep
HWje HCTanMpaH, rapaHuuja 3a nponseop Hehe
BaXKUTW.

Enextpununm 6ojnep mopa 61TH NOCTaB/beH Ha
YBPCTY, BEPTUKaHY NOBPLWWHY (3uA). iHcTanaumja
Bofe pejaun cepuje GLD EEC je y Benukoj mepu
onakwaH moryhHowhy yrpagmernxu BepTrKa-

HO 1 XOPU3OHTaNHO 61O FAe y Ballem oMy, Y
rpejarbyunsHajmmbeHa (1) coba. Mpenopyurbrso je
MHcTanupaTtu 6ojnepluto 6nmxe mecty Kopuwwhetrba
Tonse BoAe, jep LWTo je Kpaha AyXuHa ueBu, To je
Matby rybuTak Tonnore. Kao Wwro je npukasaHo Ha
cn. 5. Mpunukom noctaerbarba 6ojnepa nopeaca
31A0M, OCTaBUTE NpenopyyeHn cnobofaH NPoCTop
3a ofpxaBarbe xumehu. He noctasbajte 6ojnep

Ha XOPU30HTaHy NOBPLNHY 1 6113y noaa. HakoH
opabvipa mecTa yrpafre, ogpeanTe MecTa 3a ABa
Hocava.llewyvaHaBmjum ca Kykama (y 3aBMCHOCTU Of,
cneundukaumja ogabpaHor npoussopa). Hanpasute
fBe pyne y 3uaypaaHa fybrHa Koja ogroapa Benw-
UMHW Bujaka 3a npuusplwhrBambe, ybauute 3aBpThbe,
OKpeHWTe KyKy Harope, YBpcTo 3aTerHuTe matuue,a
3aTUM YrpaauTy eneKkTpruYHyTPrK 60jnep (Buan cn.
4). AKo je KynaTuno npemarno 3a yrpaay 6ojnepa,
MOXe ce yrpaguti y 6uno Kojy Apyry npoctopujy,
3awTnheHnopa ncnpassbarba Moje CyHUYeBe 3pake U
Kuwa.
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MupuHay. 4. MpUYBPCHN aHKep 3a yrpaaty.

Besapo Bogosopaa

3a nosesuBatbe 6ojnepaliesn Anja-metap G1/2.

A

MNaxkma!

3a yrpagmwy ¢pnekcmbunHe Bese U CMrypHoCHor
BEHTWIA HUje NPEnopPYyYwbUBO KOPNCTUTH
AofaTHe maTepujane Koju HUCY YK/byueHu

y naket 6ojnepa. HaBpTka ¢pnekcnébunHor
LileBOBO/a Ma FyMeHY 3anTuBKY Koja
o6e36ehyje HenponycHocT Be3e usmehy
LleBOBO/A U CUTYPHOCHOT BeHTuNa. Mpunnkom
3aTe3arba NOTPEGHO je NCK/bYUYNTH OLUTPe Tp3aBe
cune, a Takohe orpaHMUMTV MOMEHT 3aTe3atba Ha
25-30 H*m.

[la 6rcTe n3bernu Lypere NpUINKOM NoBesnBama
LieBOBOJAA Ha Kpajese HaBojayaybbetba, Tpeba
NOCTaBUTY KOMMIETHE ryMeHe 3anTuBkKe.

AKo je noTpebHO cnpoBeCcTN BOLOBOA 3a BuLLE
BoAeTauke byllera, KOPUCTTE MeTO NoBe3nBaka
(Bugm cn. 5).

ot water

MupuHau. 5
Teec
CUrypHOCHW BEHTUA
OpBopaHa ueB
OpBofaHa ues
BenTtnnn

uAwWN =

SRPSKI

A

Maxkwa!l

Kapa ce noctaB/ba xopn3oHTanHoanapara, Liesu
3a floBOA BOAe MOpajy 6UTN Ha NeBoj CTpaHu,
nocraB/batbe JOBOAHMNX LieBN Ha leCHOj CTPaHN
Huje fA03BOJbEHO!

50 cm

Hot water

—EFT

o

HTF:[;Ff:[ip - Cold water

MupuHau. 6

ANNNNNNN

BeszaHa €JIEKTPUYHY MPEXY

CBu akymynauvoxm 6ojnepu cepuje GLD EEC cy
[IM3ajHUPaHN 3a NMOBE3VBatbE Ha NEKTPUYHY MPEXY
ca jegHodasHMm HanoHom 230 V. MNpe nose3uBatba
npoBepuTe Aa n Cy NapameTpu HanajarbaHa MecTy
noanpeKnaayn oarosapajy napameTprima Hasege-
HVM Ha noYnymMca TeEXHNYKM nofauyma ypehaja.
Mpunukom yrpage 6ojnepa NoTpebHo je nowTo-
BaTW Baxkehe npornunce o eNeKTpUYHOj CUTYPHOCTW.
Mpunnkom noctassbatba BoAerpejavy Kynatuny nim
ToaneTy Mopa y3etu y 063up orpaHuyerba nosesaHa
ca NocTojarbem 3abpatbeHNX 1 3alITUTHUX 3anpe-
MMWHa (npocTopa).

3a6parbeHa jaumHa 3ByKa — i je npocTop omeheH
TaHreHuvjanomu BepTrKaiHO-aBUOHU C 0631pom
Hafo CNObHUX MBMLA KaAe, ToaneTa uan Tyl 61oka
1 paBaH Koja ce Hanasw 13Haj hux Unv n3Hag noaa,
aKo je BOAOBO/ MOHTUPAH Ha Moy, Ha BUCUHW Of
2,25m.

3awWTUTHN BONYMEeH — OBaj NPOCTop,umnje ce
cnywTajyhie Xopn3oHTanHe paBHK NoKnanajyca
3abparbeH1M aBOH MMa BOJTYMEH,a BEPTUKaNHe
paBHU Cy oABOjeHe oA oaroBapajyhx paBHu
3abparbeHOM 3anpemMmnHe nepumetap.

W3pavyHatn nogauym 3a 6akap

M360p npeceka Kabna (krue) No CHa3num JyxnHe o
6akpa, U=230V, jegHodazHun

R, kW 1 2 3 35 4 6 8
bA 45 91 136 159 182 273 364
lMpecek npoBofHe

BeHe, mm 11 15 25 25 4 6
MakcumanHa

AO03BOJbEHA AyKNHa
Kabna ca HaBeeHUM
npecekom, m

346 173 173 247 216 23 27

9
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Ekcnnoartauwmja

MNyrwerbe BogoOM

[la 61 pe3epBoap NOTMYHO HaMyH1O

BOJJOMHEOMNXOAHO:

+  OTBOpWTE CNaBMHY 3a TOMJY BOAY Ha MUKCEPY;

+ OTBOPWTE BEHTWN 33 AOBOJ BOJEY BOAM-Tpejay;

+ CayekajTe Aa BOfa TeYE U3 CNIaBUHE;

+ 3aTBOpUTE C/IAaBMHY 3a TOMJly BOAY Ha CllaBUHUM
yBepuTe Ce fla Hema Liypetba.

AKo BOAa Teue 13 CnaBuHe 3a TOMy BOAY,
pe3epBoap je NOTMyHO HanybeH BOAOM. TeK HaKoH
TOra MOXeTe MNoBe3saT pe3epBoap ca enekTpUYHOM
eHeprujom Kabnosu.

Y cnyuajy Hern3BecHOCTU fja i Bofe Y 6ojnepy, He
NPUKIbYUYjTe ra Ha enekTPUYHY Mpexy.

EneKTpuuHmn Nnpukbyyak

A

Maxbuso!

Beszay Mpexy TeK HaKOH Nyt eta BoAOM (06pHyY-
TO MOXKe ;JOBeCTU 40 caropeBatba rpejHor ene-
meHTa n owrtehemwa ypehaja).

MpuKibyunTe rpejay Boae y yTUUHNLY, HaKOH Yera
he ce ynannutu nHarkatop Ha Tabnu. OBo ykasyje

[ia je rpejay Bofie YKibyueH v fa fobuja cTpyjy.
Mopecute erbeHn HNBO 3arpeBatba BOAE Of
HWCKOT A0 BUCOKOT Nomohy KOHTpone Temnepatype
rpejatba. [pejarbe Bofe ce ayTOMaTCKU UCKIbyuyje
Kafa ce NOCTUrHe nofelueHa Temnepatypa u ayTo-
MaTCKM Ce yKibyuyje 3a forpesarbe. Kaga temne-
paTypa Bofie AOCTUrHe nofelueHy TemnepaTypy,
rpejatbe he npecratn

YrpagHe agumeHsunjen gumeHsuje

c
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MupunHau. 7
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EWH 80 GLD EEC

t Bl EWH 100 GLD EEC
w

250 333
C,mm 435 435 555
D, mm 360 360 430
E,mm 280 550 430
F, mm 201 201 267
G, mm 197 197 197
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RCD (ypehaj audepeHumjanHe ctpyje)
1 2

MupuHau. 8

«100% cnpeuaBatbe CTpyjHOr yaapa.

- [MpaTtnTe ynyTcTBa 3a MHCTanaumjy Kaga
noBesyjeTe eNekKTPUYHY MpPexy aKymynaT1BHN
KyhHU rpejau.

« He RCD nHpukaTop Hanajama (1) he 3aceetneTtn.

- 3aTectuparbe y RCD nputucHute gyrme TECT
(2).

MHpankaTtop cHare (jeaHa) 6uhe oHemoryheHo.

« [la 6ucte noHoBo nokpeHynu RCD, npuTucHuTe

ayrme (3).



SRPSKI 1

TexHUUKN KapaKTepuctuke

Onuyuye/ Mogen EWH 30 GLD EEC EWH 50 GLD EEC EWHS80GLDEEC  EWH 100 GLD EEC
HasusHa (kopwvcHa) 3anpemunHa, n 25 41 65 80
HasmeHa cHara, B 2000 (700+1300)
Ha3uBHu HanoH, B~X3 230~50
HaswuBHa cTpyja, A 8.7
MwuHManHu npuTrcak Boae, 6ap 80000 (0,8)
Makcumantm npuTucak sBoge,6ap* 600 000 (6)
MakcumanHa Temnepatypa Boge, °C 75
Bpeme 3arpeBatba o 10 fo 75°C**, MuH. 57 93 148 182

3awTwnTa of CTpyjHOT |

3awTwnTa og Bnare IPX4

Knaca eHepreTcke epuKacHOCTY *** B C C C
Nvmensunjeypehaj (LUxBxA), Mm 435x635%260  435%970%260  555x920x350  555x1135x350
[meH3mje nakoBakba (LLUIXBXx[),Mm 680x485%x280 1010x485%x280 970x605%x362  1185%605%362
HeTo TexuHa, kr 16.0 23.0 28.5 340
BpyTo TexuHa, Kr 17.9 25.2 314 37.0

* [Py MaKCUManHOM NPUTUCKY, BULIAK MPUTUCKA Ce 0CnIo6aha KPO3 CUTyPHOCHM BEHTN. AKO NPUTMCAK y BOAOBOAHO] MPEXit Mpenasn 6 6apa (HOM.- PaHu NPUTMCAK), MOPa Ce YTPAaTH PEAYKTOP
npuTncKa.

** Bpewena 3arpesarba Cy NP NyHOj TOMNOTHO] CHA3H W 3ACHOBAH Cy Ha UACATHIM YCIOBIMA OKOMMHE. MpoM3BoNaY 3aApKaBa NPaBo usMere.

*#* EHepreTcka eUKacHOCT U3pauyHaTa 3a BepTUKanHy uHCTanauujy.

Pewasane npobnema

Heycnecn

EnnmuHaumja

TectupajTe ypehaj 3a 3Ty 0f NpeHanoHa
NPUTUCKOM Ha iyrMe «test». Ao je Haj 3a 3awTnty
CBeTno uHankatopaje  AKTVBMPao ce ypehaj 3a 3alTUTy OA Npe-  Of MPeHanoHanpoLLao TecT, NPUTUCHUTE fiyrme

UCK/by4YeHO HaroHa. 3a peceToBatbe (3). Y crlyyajy Aa TecT He ycne, 06-
paTuTe ce cepBricepy paav nonpaske (norneaajte
cn..8).

1. [loBoa Bofe Kpo3 BOAOBOA je 1. CauekajTe Aa ce JOBOA BOAE HacTaBN

Bopa He nonasu n3 VCKIbyueH 2. KopucTute 6ojnep Kaaa nputucak Boge

cnaBuHe 3a Tonsy sogy 2. MpuTucak Boge je npeHnsak NOHOBO nopacTte

3. CnaBviHa 3a Bogy je 3aTBOpeHa 3. OTBOpYTE CNaBuUHY 3a BOAY
1. HeonxopHo je ogmax MCKibyumnTy rpejay
Temnepatypa foBOAA
KBap cricTema 3a KOHTPOJTy TemnepaType. BOJIE U3 MpE3Ke.
TOMne BOAE npenasi Ipejatbe ce He ncKsbyuyje. 2 ObpatuTe ce cepBrCcEPUMA PaaU Mo-
[03BOSbEHM HYBO of 75°C .
npaske.

Ha gucnnejy ce npukasyje

rpewka E1 (3aypehajca  [pejarbe Huje ykibyueHo 1. MNpoBepuTe Aa nu je yTnkay 4BpcTo

avcnnejom) v ypseny  OwTeheH TepmocTat. YMETHYT Y YTUUHNLLY.

nHAvKaTop Tpenepu (3a  OwrteheHo rpejarbeenemeHT. 2. MNosehajTe Temnepatypy rpejatba.

ypehaj 6e3 ancnneja), HeucnpagHa efeKTpoHcka niova. 3. KoHTakTcepsucepy

Hema rpejatba
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Heraun ogp>aBare

A\

Maxkmwa!l

Mpe Hero WTOyBeK NCKIbyuUTe Gojnep 13 enek-
TPUYHE MpeKe NPUINKOM cepBucupara.
Bojnep He 3axTeBa floAaTHe Hera Tena.
HeonxopgHo je c BpemeHa Ha Bpeme o6pucatu
Teno MeKom Kprom wiu Bnaxkuum cynhepom
KaKo He 6ucre owTteTunu Teno 6ojnepa.
3a6patbeHa je ynotpeba arpecmBHuX
XemMuKanmja.

[la 61 ce 06e36eano ayr pagHMU BeK 1 ogpxKana
Bakeha rapaHuuja 3a yHyTpaLbu pesepBoap

KOju Cafpu BOAY, HEONXOAHO je fa ce U3BpLmn
ofip>KaBarbe of] CTpaHe KBanndpuKoBaHnx
CTpyUHbaka HajkacHuje rognHy faHa of noyeTka
paga, wro Tpeba Aa yK/byum obaBesHy npoBepy
NPUCYTHOCTN KaMeHLa Ha FPejHOM efleMeHTY 1
YHYTpPaLlH0j WYMN/bUHM pe3epBoapa Koju cafpxu
BOAY, Kao 1 CTatbe MarHesmnjymcke aHoge. Y ciyuvajy
Beher xabatba, MarHe3mnjymcky aHogy je notpebHo
3ameHunTW. [apaHumja 3a pe3epBoap Koju cagpxu
BOAY W FPEjHN efleMeHT y Cilyyajy UCTpOLLeHe aHofe
(npeocTanu o6um matsu o 30% opurnHana) He
Baxw. Ha ocHoBy pe3synTarta npernepa rpejaya soge
TOKOM MpBOr ofpxaBaka yTephyje ce yuectanoct
pPeaoBHOT ofjpXKaBatba, Koje ce Mopa NoLIToBaTH
TOKOM YMTaBor nepuopa paga ypehaja.

IpejarbeenemeHT (rpejau)

CyBwu Tepmo rpejHun enemeHT (PHE) au3sajHupaH

3a 3arpeBatbe Bofie Y yHyTpallbeM pesepBoapy

npeTBapakbem eNekTpuYHe eHepruje y Tonnory.

Qopmupatbe KameHLa Ha HheroBoj NoBpLINHN

(kameH) nNperpeBatbe 1 NPeBPeMeHW 13nasak Ay

KBap rpejHor enemeHTa.

PepoBHo npernepajte v no notTpebu YknoxHute

KameHal} ca NoBpLUVHe MOCTa CPeACTBOM 3a

yKnarbatbe KameHua.

lapaHLMjaHa rpejHOM enemeHTy He BaXu ako je

ncnyreH jeaaH unm sule op cnepehinx ycnosa:

- T1Bpfoha Boge npenasu 25 °F,

+  pebbrHa Cnoja cKane Ha NOBPLUMHU FpejHOr ene-
MeHTa je Beha og 5 mm.

A\

MNaxbuso!

AKymynauumja KameHLa Ha FpejHOM enemeHTya
NPUCYCTBO Tajiora y yHyTpallibem pesepBoapy
MOXKe J0BeCTM A0 KBapa 6ojnepa u je-pasnosu
3a of6mjarbey rapaHTHOM cepBucy. PefoBHo
ofpXaBatbe je NpeBeHTMBHa Mepa 1 Huje NoKpu-
BEHO rapaHL1jom foKas.

Ypehaj 3a Mopa ce pefjoBHO NpoBepaBaTyi paj
BEHTUMa 3a CMatbetbe NPUTNCKa Kako 6y ce
YKJIOHWNE Hacnare KameHua. Y 3abpatbeHom
NpoCTOpY Huje A03BO/bEHOETCMANHCTANNPaTN
npekunaaye, yTMuHULE 1 pacseTHa Tena. Y
3aLITUTHUM NPOCTOp 3abpatbeHa je yrpafta
npekunaavanssrbasam ce,mehyTrm, MoxeTte
VHCTanMpaTun y3embeHe yTu4HuLe.

Bojnep Tpeba nHcTanmMpaTh U3BaH 3abpareHe
3anpemMuHe Kako 61 ce ocurypano Aa Ha tera

He nagHy mnasosw Boge. [la 6u ce ocurypana
CUrypHOCT pajia 6ojnepa, Mopa ce MHCTanupaTtn
MallvHa ogrosapajyhe ouere. Kaga ce kopuctn
CBaKofHEBHO, Npernopyuyje ce aa 6ojnep byne
YK/byUeH y MPeXy, jep TepMOCTaT YKibyuyje rpejarbe
camo Kajia je NoTpebHO 3a oapXKaBatbe noaelleHe
Temnepatype. PegoBHO ofip>kaBajTe 6ojnep y3
nomoh cTpyutbaka u3 osnalwheHor cepsrcHor
LeHTpa.

A

HuHm y Kom cnyuyajy He cKknpajTe noknonauy
6ojnepa a Aa ra NpeTXoAHO He NCKIbyuuTe U3
eneKkTpnyHe mpexe.

TpaHCNopT 1 cKnaguwteme

Bojnepwn y ambanaxu nponssohaya mory ce
TPaHCMOPTOBaTU CBMM BPCTamMa NOKpuBEHOr
TpaHcnopTa y cKnaay ca npaBuivMa 3a TpaHCnopT
pobe Koju Cy Ha CHa3u 3a OBY BPCTY TpaHCropTa.
Ycnosu TpaHCNopTa Ha TemnepaTypama of MUHyc 50
o nnyc 50°C v npu penaTtrBHOj BaxxHoOcTV Ao 80 %
Ha nnyc 25°C).

Mprnrkom TpaHcnopTa MOPajy e NCK/bYunTn
eBeHTyaslH/ yjapy 1 nomepatbe ambanaxe ca
60ojnepuma yHyTap Bo3una. TpaHCnopT v cnararbe
Tpeba Aa ce obaBbajy y CKnagy ca 3HakoBMMa
pyKOBatba HaBe[leHUM Ha NakoBakby. bojnepu ce
MOpajy CKNaguwTnuTh y ambanaxu npounssohaya

y ycnoBrma cknaguiuterba og +1°C go +40°Cn
penatuBHoj BnaxxHoctu Ao 80 % Ha 25°C).

Peunknaxa

= Ypehaj ca nctekom poka ynotpebe He cme ce
6auaTu 3ajeaHo ca KyhHum otnagom (2012/19/EY).
lapaHuuja

[apaHTHa ycnyra ce BpLM y CKagy ca yciosrma

HaBeJleH!M Y OfierbKy rapaHuyja.
FapaHumja:



+ TapaHTHW POK 3a NPOV3BOA je ABe rofnHe
o[} AaTyma KynoBuHe. AKO ce TOKOM 0BOT
[IBOrOAMLLIHEr rapaHTHOT Nepuopa nojase
61no Kakey HeflocTaLy 360r HefocTaTaka y
MaTepujanma 1 / uamn Npoun3Bof LY, NPOK3BOS,
Tpeba NoNpaBnTY N 3aMEHNTH.

« becnnaTHo oppxaBare unu 3ameHa moryhe je
CaMO aKo ce Npyxe YBPCTN JOKa3u, NonyT yena
Koju noTBphyje Aa je AaH Kafa ce 3aTpaxku ycny-
ray rapaHTHOM POKy.

« TapaHuMja He NOKpUBa Npon3BoAe 1 / Unu feno-
BE NPON3BO/AA KOjU CY MOANIOXKHM KBapetby, Mory
ce cMaTpaTV NOTPOLUHUM MaTepurjanomM Uim cy
Hanpas/beHW of CTakna.

- TapaHUMja ce NOHMLITaBa ako je KBap Y3pOKO-
BaH owTeherbeM y3poKoBaHMM 3110ynoTpebom,
NoLMM ofjpxaBatrbeM (Ha nprmep, Ao KBapa je
A0LWNo 360r CTPaHUX NpeaMeTa UN TeYHOCTH)
WK ako Cy NPOMeHe 1AW NornpasKe N3BPLIN-
ne ocobe Koje Hucy onawheHe of cTpaHe
npowssohava.

+  Jla 611 NpaBUIHO KOPUCTVO NPON3BOL, KOPUCHUK
Mopa CTPOro cnejuTyi CBa ynyTcTBa HaBeAeHa y
ynyTcTBY, Kao v u3beras aTu 61N0 KakBe pajjtbe
WV MaHvnynaumje onncaHe Kao HexesbeHe nunm
HaBefleHe y OBOM ynyTCTBY.

+ OBa orpaHuyerba rapaHLyje He yTuyy Ha Balua
3aKOHCKa npasa.

Moapuwka:

MoppLuKa TOKOM 1 HAKOH rapaHTHOr poKa AOCTyNHa

je'y cBM 3em/bamMa y KojUMa ce Npor3BOj 3BaHUUHO

anctprbyvpa. Monumo Bac aa 3aTpaxute nomoh op
cBOr NpopasLa.

Jatym npovissoatbe

[aTtym nponssopfme je HaBeAeH Ha HanenH1LUM Ha
kyhuwty ypehaja, a Takohe je wudposaH Kogom-
128. latym npousBofme je aedpuHmncaH Ha cnepehn
HauwH:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

Mecel U roguHa nspgaBsama

He yknatbajte nnu uyBajte cepujcku 6poj Ha
kyhuwTy ypehaja. AKo je HanenHuLa ca cepujckum
6pojem n3rybrpeHa nnu owTeheHa, no notpebu
Hehe 6uTn moryhe BpaTUTK JaTyM NPOV3BOAHE.

YBO3HUK:

r il

SRPSKI

Mpoussohau: CladSwiss AG,
BaxHxodcTpacce 27, 6300 3yr, LBajuapcka.
E-nowra: info@cladswiss.com

HanpasrbeHo y HPK.

Electrolux je pernctpoBaHu 3alWITUTHN 3HAK KOj 1 ce
KopwrcTy nog nuueHuom AB Electrolux (ny6n.).
Mpown3ssobhau 3agpaBa NpaBo Aa NPOMeHM N3ajH 1
KapakTepuctuke ypehaja.

OBaj BOAMY MOXe CaapXaTu TEXHUYKE rpeLuKe u
rpeLuke y Kyuay. [l[pomeHe y cneyudukaumjama un
acopTMMaHy Mory ce np oMeHUTN 6e3 npeTxofHe
HajaBe.

Y TeKCTOBMMa U HYMEPUWYK 1 HoTaLmjama Mmory ce
NPaBUTU FPeLLKe 1 rpeLLKe y KyLahy.

[n3ajH 1 cneundukaumje nponssoaa mory
cepasniMKoBaTK Off OHUX Ha NakoBaky. Monumo
KOHTaKTMpajTe NpoAaBLa KOHCY/ITaHTa 3a BuLLe
feTasba.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo na kupnji aparata Electrolux. Odabrali ste proizvod, uz potporu desetljeca
profesionalnog iskustva i inovacija.

Jedinstven i moderan, on je stvoren da se brine za vas. Tako da svaki put kada ga koristite,
mozete biti sigurni da su rezultati uvijek biti odli¢ne.

Dobrodosli u Electrolux!

Na nasoj web stranici mozete:
o Pronadi preporuke za proizvod, priru¢nici, informacije o odrZzavanju:
http://www.home-comfort.com/support/
Prilikom prodaje ovog uredaja trgovac mora ispuniti odjeljak "Informacije

o proizvodu", koji se nalazi na unutarnjoj strani straznjeg poklopca ovog
priru¢nika.

Koristeni simboli

A Upozorenje/Vazne sigurnosne informacije
@Opée informacije i preporuke

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze”.

Biljeska:
U tekstu ovih uputa, kumulativni elektriéni grija¢ vode mozZe imati takva tehni¢ka imena
kao Sto su uredaj, alat ili aparat itd.



Sigurnosne mjere

A

Paznja!

Zabranjeno je koristiti prijenosne uti¢nice.
Nepravilna instalacija i rad elektricnog
bojlera moze uzrokovati nesrece ili
imovinsku Stetu.

Uti¢nicanapajanje mora biti sigurno
uzemljen. Nazivna struja uti¢nice mora

biti najmanje desetA. Uti¢nica i utika¢
moraju uvijek biti suhi kako bi se sprijecilo
kratkotrajnokomekratki spojevi u elektri¢noj
mrezi.

Zid,na kojem je instaliran bojler, mora se
izraCunati tan za opterecenje dvostruko
vece od ukupne tezine bojlera, napunjeno
stopalo vodom.

Na ulazu hladne vode treba postaviti
sigurnosni nepovratni ventil (vidi sl. 1).

Kabel
za napajanje

RCD

Upravijatka
ploca

leda
sigurnost
ventil
Slavina
za izlaz
tople vode

Izlaz
tople vode

Slavina za dovod
hladne vode

Sigurnosni ventil

Riza.1

Naprva upotreba bojleravatel(ili kada prvi
put koristite nakon odrzavanja ili ¢is¢enja)
nemoijte ukljucivati bojler dok se potpuno
ne napuni.

Prilikom punjenja spremnika bojlera
otvorite ventil tople vode kako biste
ispustili zrak. Cim se spremnik napuni
vodom i voda potece iz slavine, slavina se
moze zatvoriti.

HRVATSKI

Tijekom zagrijavanja vode iz tla¢nog
izlaza, povratni osigurac ventil
moze tec¢ivoda. Ovo jenormalna
pojava. Medutim, u slu€aju velikih
curenja, kontaktirajte tehnicke
stru¢njakeskomuservis. Rupaskapritisak ni
pod kojim okolnostima svojstva ne smiju
biti blokirana; ina¢e moze ostetiti bojler.
Za izlazni otvortlak u sigurnosnom
ventilu (stavka 3 na sl.5)mora se postaviti
odvodna cijev i odvesti u kanalizaciju
u slu€aju ispustanja vode i otpustanja
suviSnog tlaka*. Odvodna cijev spojena
na tla¢ni izlaz mora biti usmjerena prema
dolje.
Temperatura vode unutar
bojleralimenkadoseci 75°C. U kolibi-
gorucih opeklina mozZete podesiti
temperaturu vode sa mijealicom.
Praznjenje:
Bojler se mora potpuno isprazniti ako se
ne koristi.udulje vrijeme ili temperatura u
prostoriji u kojoj je postavljena moze pasti
ispod 0 °C. Drenaza se moze obaviti pomocu
prethodnogsigurnosni ventil,ovajmmoguce
curenje ispod stabla ventila.
Za odvodnjavanje moze se osigurati ¢aj s
ventilom izmedu ventila i €ahure (stavka 1,
sl. 5).

Prue praznjenja bojlera nezaboraviti:
I1ziskljuCite napajanje uredaja.
Provjerite je li voda vaniUtri spremnik ima
sigurnu temperaturu.
Zatvorite dovod hladne vode u spremnik
zatvaranjem zaporne slavine.
Isklju¢ite dovod toplog i hladnog
Otvorite dovod tople vodei sme- sito, za
smanjenje pritiska unutar spremnika.
Otvorite zaporni ventil na T-u koji je
postavljen na izlaznoj cijevi tople vode iz
bojlera (u ako je ugradena majica),
ina¢e demontirajte priklju¢nu cijev na
izlazu vode grijac.
Spojite odvodno crijevo (stavka 3 na slici
5) na zapornu slavinu.
NaTee na ulazu hladne vode u bojler i
usmjerite ga u kanalizaciju ili u odvod
vode.
Otvorite zaporni ventil i pricekajte potpuni
odvod vode.

A

Paznja!
MontaZa sigurnosnog uredajaventil uklju¢en
U opseg isporuke je uvjet. Zabranjeno je

*Kada se zagrije, voda se 3iri, $to rezultira povecanjem tlaka u vodi grijac.
Izbjeciostecenja bojlera, obavezno koristite te sigurnostiventil.

15
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ugraditi bilo kakav zaporni ventil-ru izmedu
sigurnostiventil i ulaz u spremnik, kao i

za blokiranje odvodne rupe sigurnosnog
ventila.

Neostavite bojler
napunjennenamjernovode, bez napajanja i
grijanja vode u prostoriji, gdje temperatura
moze biti ispod 0°C.

U slu€aju duze odsutnosti,istraZivacki
institutipopravak, tehnoloski i preventivno
odrzavanje na vodovu opskrbe, potrebno
je zatvoriti pojedina¢ne zaporne ventile
na dovodu hladne vode do bojlera i na
izlaznom vodu tople vode, kao i iskljuciti
bojler. grijac i iskljuCite ga iz elektricne
mreze tako 3to cete izvaditi utika¢ iz
uti¢nice.

U slu¢aju odtecenja jednog od

dijelova bojlera potrebno je vezati-Xia
takotehnic¢ari za odrzavanje za izvodenje
popravaka. Koristite samo rezervne
dijelove koje je isporucio proizvodac.
vozac.

PUredaj nije namijenjen za uporabuuing
od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) sa
smanjenjem fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti, ili nedostatak Zivotnog
iskustva ili znanja, ako nisu pod gledao ili
ne upucen o koriStenju uredaja od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djeca moraju biti pod nadzoromtrom za
sprjeCavanje igaras uredajem.

Svrha

Elektri¢ni akumulacijski bojler telny tip je
dizajniran za zagrijavanje hladnoce koja
dolazi iz vodoopskrbe noah voda. Primjenjuje
se isklju€ivo za kucanske potrebe, voda iz
bojlera nije namijenjena za pi¢e kuhanje
hrana.

Montazai prvo pokretanje bojlera-tijelomora
biti kvalificiran kvalificirana osoba koja se
mozZe smatrati odgovornom za ispravnost
ugradnju i dati preporuke o koritenjuhbojler.
Prilikom spajanja potrebno je pridrzavati se
vazecih standarda i propisa.

Prije ugradnje bojlerag,vjeruj mida je uzemljena
elektroda uti¢nice pravilno uzemljena. U
sluzbi ¢aj nedostatak uzemljene elektrode u
uti¢nicu je potrebno uzemiljiti vodu- grijac s
posebnim uzemljenjem vode do terminala za
uzemljenje na prirubnici grija¢eg elementa. U
sluzbi U nedostatku uzemljenja, zabranjeno je
instalirati i koristiti proizvod.

Oprema

Elektri¢ni akumulacijski bojler tip karoserije
opremljen je osnovnim elementima za
ugrodnju i spajanje. Komplet bojlera ukljucuje:
bojler sa strujnim kablom —1 pc;
sigurnosni ventil—1 pc;
RCDs uputama za uporabu—1 pc;
pri¢vrsna sidra za montazu.Za 30L, 50L—2
pcs; za 80L, 100L— 4 pcs,;
korisnicki priru¢nik —1 pc;
jamstveni list (u priruéniku) —1 pc.

Uredaqj uredaja

17LW\L

5 6 9 4
RiZa. 2

Okvir
Kudiste suhog grijaca
Kabel za napajanjes RCD-om
Ulaz hladne vode
Izlaz tople vode
Upravljacka plo¢a
Cijev za toplu vodu
Magnezijeva anoda
Sigurnosni termostat

. Cijev za dovod hladne vodeu
spremnik (s difuzorom)

11. Toplinska izolacija

V®ENO GOSN

)

Autokontrola temperature vode:

Kada otvorite slavinu za toplu vodu na
mijeSanoj Na izlazu iz bojlera hladna voda
pocinje teci do ulaza. Voda unutratenkse
mijesa, a temperatura mu se snizavaskuplja
se. Senzor termostata automatski reagira na
pad temperature vode grijadi element (PHE)
se uklju€uje i zagrijava vodu do zadane
temperature. peratury. Kada temperatura
dosegne zadanu vrijednost, grijaci element ¢e
se automatski iskljuciti.



Razinezastita bojlera:
zastita od pregrijavanja;
zastita od prekomjernog hidraulickog
pritiska.
RCD(preostali prekidacniya).
Celik vnjutarnji tenkovi s posebnimsa zastitnim
premazom izraduju se prema naprednoj
metodi elektrostati¢kog suhog emaijliranja.

Svojstva cakline:

- povecana sposobnost lijepljenja i visoka
duktilnost (o&vri¢ena na temperaturi od
850°C);

Siri ili skuplja kada se perepap- na
temperaturama u istom omjeru kao

i stijenke unutarnjeg spremnika, bez
stvaranja mikropukotina u kojimanizvor
korozije.

Kao dodatna zastita unutarnjeg spremnika

od korozije vode grijac je opremljen

magnezijskom anodom. Suhi toplinski grijaci
element (TEN) smjesteni u zastitna metalna
kucista koja isklju€uju izravni spoj ciklus
grijac¢ih elemenata s vodom, u skladu s tim,
kamenac se ne stvara na grija¢im elementima,

Sto povecava njihov vijek trajanja i produljuje

vijek trajanja.

Upravljacka ploca

ol
2 —@ @3

//‘ \\7
\ )

Riza. 3

Zaslon
2. Tipka ()] - mikroprekida¢ kontrolira razine
snage - naizmjeni¢nim pritiskom ukljuuje
se nacin rada H1 (700 W), H2 1300 W),
H3 (2000 W), «nF». Kod ulaska u “nF”
daljnji pritisak na tipku 000 nece dovesti
do prijelaza na druge nacine grijanja, za
izlazak iz ovog nacdina rada potrebno je
promijeniti poloZzaj gumba regulatora, dok
¢e se grija¢ vode automatski prebaciti na
nacin grijanja H1. Zaslon prikazuje nacin
snage i trenutnu temperaturu ili nacin rada

HRVATSKI
«nF», ili ili ili I

Pet sekundi nakon odabirag, zaslon ¢e
raditi normaino.

Simboli "nF" koji trepere na zaslonu
naizmjeni¢no s temperaturom vode u
uredaju znace da je nacin «Zastita protiv
smrzavanjo» u fazi ¢ekanja i ako voda u
grija¢u vode padne ispod +4 °C, aktivirat
¢e se nacin rada, ukljucit ¢e se grijanje i
stalno ce svijetliti simboli “nF”. Nakon $to
temperatura vode u spremniku dosegne +5
°C nacin rada «Zastita protiv smrzavanjo»
ponovno prelazi u stanje ¢ekanja, grijanje
¢e prestati, a simboli “nF” ¢e treperiti na
zaslonu naizmjeni¢no s temperaturom
vode v uredaju.

Simboli na zaslonu znadi da je nacin
rada «BST - Bacteria Stop Technology»
uklju¢en (sustav profesionalnog
antibakterijskog procis¢avanja vode). U
ovom nacinu rada, voda u uredaju se
zagrijava na temperaturu od 70 ° C i

drzi na ovoj razini 20 minuta. Nacin rada
omogucuje zaustavljanje razmnozZavanja
bakterija, poput legionele, koje se
razmnozavaju u vodi kada se uredaj ne
koristi dulje vrijeme.

. Tipka (® aktivira prethodno postavljeni

timer za pripremu tople vode. Zaslon u
trajanju od 5 sekundi prikazuje vrijeme za
koje je timer postavljen i isklju€uje grijanje
vode.

Zaslon prikazuje trenutno vrijeme
(kada je prikazano vrijeme pripreme tople
vode, dvotoc¢ka izmedu sati i minuta ne
treperi).

Ponovnim pritiskom na tipku deaktivira se
timer, grija¢ vode nastavlja normalno raditi
na prethodno postavljenoj snazi grijanja.
Za pripremu tople vode grijanje se
automatski uklju€uje unaprijed, ovisno

o volumenu spremnika i postavljenoj
temperaturi za pripremu tople vode,
vrijeme pocetka grijanja varira.

. Ruc€ica za postavke temperature

off — oznaka odgovara minimalnoj
temperaturi vode u grija¢u vode
(isklju¢ivanje grijanja).

low — oznaka odgovara minimalnoj
temperaturi zagrijavanja vode u grijacu
vode (uklju¢ivanje grijanja).

eco — oznaka ekonomi¢nog nacina rada
odgovara temperaturi zagrijavanja vode u
grija¢u vode oko 50-55 °C.

high — oznaka s desne strane odgovara
maksimalnoj temperaturi zagrijavanja
vode u grija¢u vode (75 °C).
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Podesavanje trenutnog vremena:
Pritiskom na desnu i lijevu tipku nakon 5
sekundi, ulazi se u nac¢in rada podedavanja
vremena, na zaslonu se prikazuju sati i minute
koji trepcu.
-Lijeva tipka postavlja sate, 1 pritisak +1 sat,
drzanje tipke povecava sate za +1 sat svakih
0,5 sekundi. Sati se prikazuju od 0 do 23;
-Desna tipka postavlja minute,
1 pritisak +1 minutu, drzanje tipke povecava
minute za +1 minutu svakih 0,25 sekundi.
Minute se prikazuju od 0 do 59.
5 sekundi nakon zadnjeg pritiska, sustav
prihvac¢a postavljeno vrijeme, prelazi u
normalan nacin rada. Kada se gumb okrene,
sustav prihvac¢a postavljeno vrijeme i ulazi u
nacin rada za podeSavanje temperature.
Podesavanje timera:
Sustav moze postaviti vrijeme pripreme tople
vode na sate ili minute.
Podesavanje na sate ili minute:
Pritiskom na desnu tipku nakon 5 sekundi ulazi
se u nacin podeSavanja vremena pripreme
tople vode, zaslon prikazuje trepcuce sate i
minute.
Lijeva tipka postavlja sate, 1 pritisak +1
sat, drzanje tipke povecava sate za +1 sat
svakih 0,5 sekundi. Sati se prikazuju od 0
do 23;
Desna tipka postavlja minute, 1 pritisak +1
minutu, drzanje tipke povecava minute
za +1 minutu svakih 0,25 sekundi. Sati se
prikazuju od 0 do 59.
5 sekundi nakon zadnjeg pritiska, sustav
prihvac¢a postavljeno vrijeme, prelazi u
normalan nacin rada. Za uklju€ivanje timera
dodatno pritisnite desnu tipku (na zaslonu
ce se izmjenjivati trenutno vrijeme i vrijeme
timera).
Kada se gumb okrene, sustav prihvaca
postavljeno vrijeme i ulazi u na¢in rada za
podeSavanje temperature.
Resetiranje timera vrsi se okretanjem gumba u
polozaj off.

Pode3avanje nacina rada «Zastita protiv
smrzavanja»

Kada je grija€ vode spojen na mrezu, pritisnite
tipku za odabir 0 snage i odaberite nacin
rada «Zastita protiv smrzavanja». U pocetku
je postavljen nacin snage 1, pritiskom na

tipku jednom uklju¢uje se nacin snage 2,
pritiskom na gumb za ukljuc€ivanje dva puta
zaredom uklju¢uje se nacin snage 3, pritiskom
tri puta zaredom uklju€uje se nacin rada
«Zastita protiv smrzavanja». Kada se nacin
rada «Zastita protiv smrzavanja» aktivira,

simbol “nF” ¢e biti prikazan na zaslonu, ako
temperatura padne na +4 °C, aktivirat ¢e se
nacin snage 3 i voda ¢e se zagrijati na +5
°C. Kada voda u spremniku dosegne +5°C,
grijaci elementi ¢e biti bez napona. Ovaj
nacin rada ¢e biti aktivan samo kada gumb
za podesavanje temperature na upravljackoj
ploci nije u krajnjem lijevom polozaju OFF
(kada grija¢ vode nije isklju¢en).). Za izlaz

iz na¢ina rada «Zastita protiv smrzavanja»
morate okrenuti gumb za kontrolu
temperature i odmah ¢e se ukljuciti nacin
snage 1.

Podesavanje nacina rada «BST - Bacteria
Stop Technology» (sustav profesionalnog
antibakterijskog proéi§éavanja vode)

Kako bi uSao u ovaj nacin rada, korisnik mora
pritisnuti i drzati gumb za odabir snage i
tri sekunde. Ovaj nadin rada radi paralelno

s nacinima rada snage 1, 2 i 3. Kada je ovaj
nacin rada aktiviran, simboli “Sc” ¢e svijetliti
na zaslonu 1 sekundu svake 3 sekunde.

U intervalima izmedu prikaza simbola "Sc", na
zaslonu ce se prikazati trenutna temperatura
vode u spremniku. Ovaj nacin ce se aktivirati
u 3 sata ujutro jednom tjedno. Kada je nacin
rada aktivan, ekran stalno svijetli «Sc».

Ugradnja bojlera

Provjerite je li hzatim ugraditi
elektri¢nuplemenskibojler osigurani su
originalni dijelovi,koje je odredio proizvoda¢
koji moze podnijeti teZinu bojlera napunjenog
vodom. Ne postavljajte bojler na nosac¢ sve
dok nemojte se uvijeriti u tonosac je sigurno
postavljen. Inace, elektricnakal bojler mmoze
pasti sa zida, Sto ¢e ga ostetitiniya ili mmoze
uzrokovati ozbiljne ozljede.

Prilikom odabira mjesta za montazu rupa

za vijke, pazite na tozatim s obje strane
zidova kupaonice ili drugu prostoriju do
vodenog tijelagrija¢ ima razmak od najmanje
0,2 mi sa strane prikljucka cijevi, najmanje

0,5 m, kako bi se olak3ao pristup tijekom
odrzavanjavaniyaako je potrebno.

Ako bojler primapitku vodu izravno iz
bunara, bunara ili vodotornja, nprks-rada
bojlera, neophodno je koristiti grubi filtar,

za dolazniu bojlerukadica, hladna voda.
filtargrubo cis¢enje mozete kupiti od
stru€njakaanalizirane trgovine. Ako grubi
filtar nije instaliran, jamstvo za proizvod nece
vrijediti.

Elektri¢ni bojler mora biti postavljen na
&vrstu, okomitu povrsinu (zid). Instalacija
vodeGrijaci serije GLD EEC je uvelike



olak$an mogu¢noscu ugradnjeihi okomito

i vodoravno bilo gdje u vasem domu, u
grijanjuiznajmljena (1) soba. Preporucljiivo

je ugraditi bojlersto blize mjestu koristenja
tople vode, jer 3to je krac¢a duljina cijevi, to
je manji gubitak topline. Kao §to je prikazano
na sl. 5. Prilikom postavljanja bojlera poredsa
zidom, ostavite preporuceni slobodan prostor
za odrzavanjezivot. Ne postavljajte bojler

na vodoravnu povrsinu i blizu poda. Nakon
odabira mjesta ugradnje, odredite mjesta

za dva nosaca.pje$¢anavijci s kukama
(ovisno o specifikacijama odabranog
proizvoda). Napravite dvije rupe u ziduradna
dubina koja odgovara veli€ini vijaka za
pri¢vricivanje, umetnite vijke, okrenite kuku
prema gore, ¢vrsto zategnite matice,a zatim
ugradite elektri¢nutric bojler (vidi sl. 4). Ako
je kupaonica premala za ugradnju bojlera,
moze se ugraditi u bilo koju drugu prostoriju.
zasdticenod ispravljanjamoje sunceve zrakei
kisa.

)

RiZa. 4. Pri¢vrsno sidro za ugradnju..

Povezivanjedo vodoopskrbe

Za spajanje bojleracijevi dia-metar G1/2.

A\

Paznja!

Za ugradniju fleksibilnih cijevii kla-sigurnosne
posude ne preporuca se koristiti dodatne
majke-nazalost koje nisu ukljuéeneuklju¢eno
uz bojler. U zavoju spojne matice-koji
eyeliner ima gumu-zidanje, sto osigurava
nepropusnost-linijska vezai sigurnosni ventil.
Prilikom zatezanja,-dimo iskljuciti ostre
trzave brkove-Leah,i takoder ograniciti
moment zatezanja na 25-30 H*m.

Kako bi se izbjeglo curenje pri spajanju
cjevovoda na krajeve s navojemudubljenja,
potrebno je ugraditi kompletne gumene brtve.
Ako je potrebno provesti vodoopskrbni sustav
za nekoliko vodetocke busenjq, koristite
metodu povezivanja (vidi sl. 5).

HRVATSKI 19
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Cold water

ot water

RiZza. 5
Tees
. Sigurnosni ventil
. Odvodna cijev
. Odvodno crijevo
. Ventili

A~
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Paznja!

Kada se postavlja vodoravnoaparata, cijevi
za dovod vode moraiju biti s lijeve strane,
postavljanje dovodnih cijevi s desne strane
nije dopusteno!!

50 cm

Hot water

ANNNNNNN

[&.5:[1 - Cold water

Riza. 6
Povezivanjena elektricnu mrezu

Svi akumulacijski bojleri serije GLD EEC
dizajnirani su za spajanje na elektri¢nu mrezu
s jednofaznim naponom 230 V. Prije spajanja
provijerite jesu li parametri napajanjana mjestu
ispodprekidaci odgovaraju parametrima
navedenim na plogicis tehni¢kim podacima
uredaja. Prilikom ugradnje bojlera potrebno
je postivati vazece elektricne sigurnosne
propise. Prilikom ugradnje vodegrijacu
kupaonici ili WC-u moraju uzeti u obzir
ograni¢enja povezana s postojanjem
zabranjeno te zastitni volumeni (prostori).
Zabranjeni volumen — je prostor omeden
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tangencijalomi okomito-avioni s obzirom
nado vanjskih rubova kade, WC-a ili tus bloka
i ravninu koja se nalazi iznad njih ili iznad
podaq, ako je vodovod postavljen na pod, na
visini od 2,25 m.

Zastitni volumen — ovaj prostor,cije
horizontalne ravnine se spustaju poklapajusa
zabranjenim avionimavolumen,a vertikalne
ravnine su odvojene od odgovarajucih
ravnina zabranjenomvolumen perl metar.

Izra¢unati podaci za bakar
Odabir presjeka kabela (Zica) po snazii
duljine od bakra, U = 230 V, jednofazni.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 136 159 182 273 36,4

Tocopro presjek- 1 1

vodedivodici, mm? [FSER2/5082; SN BN

Maksimalno

dopudtenoduljin, m 346 123 173 247 216 23 27

Eksploatacija

Pazljivo

Punjenje vodom

Kako bi se spremnik potpuno napunio

vodomnuzno je:
otvorite slavinu za toplu vodu na mikseru;
otvorite ulazni ventil vodau vodi-grijacg;
pricekajte da voda iscuri iz slavine;
zatvorite slavinu za toplu vodu na slavini i
provjerite da nema curenja.

Ako voda tece iz slavine za toplu voduy,
Spremnik je potpuno napunjen vodom. Tek

tada mozete spojiti spremnik na struju kablovi.

U slu€aju neizvjesnosti ima li bojlera vode,
nemojte ga spajati na elektri¢nu mrezu.

Elektricna veza

A

Paznja!

Povezivanjeu elektricnu mrezu tek nakon
punjenja vodom (obrnuto moze dovesti do
izgaranja grijaceg elementa i ostecenja
uredaja).

Spojite grija¢ vode u uti€nicu, nakon ¢ega ce
se upaliti indikator na ploci. To znadi da je
grija¢ vode uklju€en i prima struju. Postavite
Zeljenu razinu zagrijavanja vode od niske do
visoke pomocu kontrole temperature grijanja.

Grijanje vode se automatski iskljuc¢uje kada se
postigne zadana temperatura i automatski se
uklju€uje za dogrijavanje. Kada temperatura
vode dosegne zadanu temperatury, grijanje
¢e se zaustaviti.

Ugradne dimenzije i dimenzije

c
B G
i Ho___oJi)
< w
i c—im
w
4 i b
Riza.7
o g g 2
= w w w a
235 =) = = =
Sg [0} v} [} o
55 3 3 S 8
o T T T T
2 2 2z 3z
w w w w
A, mm 635 970 920 n35
B, mm 250 250 558 333
C, mm 435 435 555 565)
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197

RCD (uredaj diferencijalne struje)

100 % sprjecavanje strujnog udara.
Slijedite upute za instalaciju prilikom spa-
janja elektricne mrezeakumulacijski grija¢
za kucanstvo.

Ne RCD Indikator napajanja (1) ¢e zas-
vijetliti.

Za testiranje u SAD-uO pritisnite tipku



TEST (2). Indikator
¢e onemoguceno.

napajanja (jedan)bit

+  Za ponovno pokretanje RCD-a pritisnite

gumb (3).

Tehnicki podaci

Model

Nazivni (korisni) volumen, | 25

Nazivna snaga, W

EWH 30 GLD EEC

EWH 50 GLD EEC

HRVATSKI

EWH 80 GLD EEC EWH 100 GLD EEC

41 65 80
2000 (700+1300)

Nazivni napon, V~Hz 230-~50

Nazivna struja, A 8.7

Minimalni tlak vode, bar 80 000 (0,8)

Maksimalni pritisak vode,bar* 600 000 (6)

Maksimalna temperatura vode, °C 75

Vrijeme zagrijavanja od 10 do 75°C**, min. 57 93 148 182
Zastita od strujnog |

Zastita od vlage IPX4

Klasa energetske ucinkovitosti *** B @ C C
Dimenzijeuredaj ($xV=D), mm 435x635%x260  435x970x260  555x920x350 555x1135x350
Dimenzije pakovanja ($xVxD),mm 680x485x280  1010x485%x280  970x605x362  1185x605x362
Neto teZing, kg 16.0 230 28.5 340
Bruto tezina, kg 17.9 252 314 37.0

* Pri maksimalnom tiaku, visak tiaka se oslobada kroz sigurnosni ventil. Ako tiak u vodovodnoj mrezi prelazi 6 bara (nom.- radni tiak), mora se ugraditi ventil za smanjenje tiaka
** Vrijleme zagrijavanja je pri punom toplinskom uginku i temelji se na idealnim uvjetima okoline. Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene.
*** Energetska uginkovitost izra¢unata za vertikalnu instalaciju.

Rje3avanje problema

Neuspjesi Uzroci eliminacija

pritiskom na tipku "test". Ako je Uredqj za

zastitu od prenapona prodao test, pritisnite

Ll glifieli gumb za resetiranje (3). U slu¢aju da test ne

Aktiviran je Uredaj za zastitu od

ElueEn prenapona. uspije, kontaktirajte servisne tehni¢are radi
popravka (pogledajte sl. 6, sl.. 6b).
1. Isklju¢ena je opskrba vodom 1. Pricekajte da se opskrba vodom

Voda ne dolazi iz sla-

kroz vodovod

nastavi

X 2. Tlak vode je prenizak 2. Koristite grija¢ vode kad tlak vode

vine za toplu vodu . .
3. Slavina za dovod vode je ponovno poraste
zatvorena 3. Otvorite slavinu za dovod vode
Temperatura dovoda 1. Potrebno je odmah iskljuciti grijac
tople vode prelazi Kvar sustava kontrole temperature. vode iz mreze.
dopustenu razinu od Grijanje se ne iskljucuje. 2. Kontaktirajte servisne tehni¢are za
B°C popravak.
Zc:svlon pokazuje ) L - 1 Provijerite je li utika¢ &vrsto umetnut u
gresku El (za uredqj Grijanje nije uklju¢eno 1. tinicu
sa zaslonom) ili crveni  O3tecen termostat. " L
s X . L 2. Povecajte temperaturu grijanja.
indikator treperi (za Osteceno grijanjeelement. 3
uredaj bez zaslona), Neispravna elektronska ploca. : .
4. Kontaktserviseru

nema grijanja

2]
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Njegai odrzavanje

A

Paznja!

Prijeuvijek iskljucite bojler iz mreze tijekom
servisiranja.

Bojler ne zahtijeva dodatne Njega tijela.
Potrebno je s vremena na vrijeme obrisati
tijelo mekom krpom ili vlaznom spuzvom kako
ne biste ostetili tijelo bojlera.

Zabranjena je uporaba agresivnih kemikalija.

Da bi se osigurao dugi vijek trajanja i
zadrzalo valjano jamstvo za unutarnji
spremnik koji sadrzi vodu, potrebno je
najkasnije godinu dana nakon pocetka rada
izvrditi odrzavanje od strane kvalificiranih
stru¢njaka, Sto bi trebalo ukljucivati obveznu
provjeru prisutnosti kamenca na grija¢em
elementu i unutarnjoj Supljini spremnika koji
sadrzi vodu, kao i stanja magnezijeve anode.
U slu€aju jakog habanja, magnezijevu anodu
je potrebno zamijeniti. Jamstvo za spremnik
koja sadrzi vodu i grijaci element u slu¢aju
pohabane anode (zaostali volumen manji
30% od izvornog) nije vazece. Na temelju
rezultata pregleda grija¢a vode tijekom prvog
odrzavanja utvrduje se uc€estalost redovitog
odrzavanja, kojeg se mora pridrzavati tijekom
cijelog razdoblja rada uredaja.

Grijanjeelement (grijag)
Suhi toplinski grijaci element (TEN) dizajniran
za zagrijavanje vode u unutarnjem spremniku
pretvaranjem elektricne energije u toplinu.
Stvaranje kamenca na njegovoj povrsini
(kamen pregrijavanje i prijevremeni izlazak du
kvar grija¢eg elementa.
Redovito pregledavajte i po potrebi Uklonite
kamenac s povrsine mosta sredstvom za
uklanjanje kamenca.
Jamstvona grija¢em elementu ne vrijedi ako je
ispunjen jedan ili vise od sljedecih uvjeta:
tvrdoc¢a vode prelazi 25 °F,
debljina sloja kamenca na povrsini
grijaceg elementa je vec¢a od 5 mm.

A\

Pazljivo!

Nakupljanje kamenca na grija¢éem elementua
prisutnost taloga u unutarnjem spremniku
moze dovesti do kvara bojlera te je razlozi
za odbijanjeu jamstvenom servisu. Redovito
odrzavanje je preventivha mjera i nije
pokriveno jamstvom dokaz.

Uredaj za rasterecenje tlaka mora se redovito
provjeravati radi uklanjanja kamenca.
Prekidagci, uti¢nice i svjetiljke ne smiju

se postavljati u zatvorenom prostoru. U
sigurnosnom podrucju zabranjeno je ugraditi
prekidace, ali mozete ugraditi uzemljenje.
Kotao se mora postaviti izvan tijela kako ne
bi bio izloZen mlazovima vode. Za siguran
rad kotla potrebno je ugraditi automatski
stroj odgovarajuce klase. Za svakodnevnu
uporabu, preporuca se drzati kotao uklju¢en,
jer termostat uklju€uje grijanje samo kada je
potrebno odrzavati zadanu temperaturu.
Neka vas bojler redovito servisira ovlasteni
servis

A

Nini u kojem slu¢aju nemojte skidati
poklopac bojlera, a da ga prethodno niste
odspojili iz mreze.

Prevoz i skladidtenje

Grejaci vode u ambalazi proizvodaca

mogu se prevoziti svim vrstama pokrivenog
transporta v skladu s pravilima za prevoz
robe koji su na snazi za ovu vrstu prevoza.
Uslovi prevoza na temperaturama od minus
50 do plus 50 °C i pri relativnoj vlazi do 80 %
na plus 25 °C).

Tekom prevoza moraju se iskljuciti svaki
moguci udari i pomeranje pakovanja s
greja¢ima vode unutras$ vozila. Prevoz i
slaganje treba izvriiti u skladu sa znakovima
rukovanja naznac¢enim na pakovanju.
Grejaci vode moraju se skladistiti u ambalazi
proizvodaca u uslovima skladistenja od +1°C
do + 40 °C i relativnoj viazi do 80 % na 25 °C).

Odlaganje

= Stari uredaj ne smije se odlagati s ku¢nim
otpadom (2012/19/EU).

Jamstvene obveze

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s
uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze.
Jamstvo:
Jamstveni rok za proizvod iznosi dvije
godine od datuma kupnje. Ako se
tijekom ovog dvogodidnjeg jamstvenog



roka pojave bilo kakvi defekti zbog
nedostataka materijala i/ili izrade,
proizvod ce se popraviti ili zamijeniti.
Besplatni popravak ili zamjena mogudi su
samo ako su osigurani uvijerljivi dokazi,
na primjer pomocu priznanice kojom

se potvrduje da je dan u koji se trazi
servisiranje,u okviru jamstvenog roka.
Jamstvo ne obuhvata proizvode i/

ili dijelove proizvoda koji su podlozZni
habanju, a koji se po svojoj prirodi mogu
smatrati potrodnim materijalom ili koji su
izradeni od stakla.

Jamstvo je nevaZece ako je kvar nastao
Stetom uzrokovanom nepropisnom
uporabom, lodim odrzavanjem (na primjer,
zbog kvara uvzrokovanog ulaskom stranih
predmeta ili tekucine u proizvod) ili ako
su izmjene ili popravke izvrSile osobe koje
nisu ovlastene od strane Proizvodaca.

Za ispravnu uporabu proizvoda, korisnik
se mora strogo pridrzavati svih preporuka
sadrzanih u uputama za uporabu i

mora se suzdrZati od bilo kakvih radnji

ili manipulacija koje su opisane kao
nepozeljne ili koje su naznacene u
uputama za uporabu.

Ova ograni¢enja jamstva ne utje¢u na
vasa zakonom propisana prava.

Potpora:

Potpora tijekom i nakon jamstvenog roka
dostupna je u svim zemljama u kojima se
proizvod sluzbeno distribuira. Za pomo¢ se
obratite prodavacu.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na naljepnici
na kucistu uredaja, a takoder je Sifriran u
Code-128.

Datum proizvodnje se odreduje na sljedeci
nadin:

SN XXXXXXX I)(Xl)()g XXXXXX XXXXX

mjesec i godina proizvodnje
Ne brisite i pazite serijski broj na uredaju.

Gubitak ili oStecenje naljepnice serijskog broja

sprijecit ¢e vracanje datuma proizvodnje ako
je potrebno.

HRVATSKI

Uvoznik:

—I

L _

Proizvodac: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
E-mail: info@cladswiss.com

Proizvedeno u NRK

Electrolux je registrovani zastitni znak koji se
koristi pod licencom AB Electrolux (publ.).

Proizvodac zadrZzava pravo izmjene
konstrukcije i karakteristika uredaja.

Tekst i brojéane oznake uputa mogu
sadrzavati tehnicke i tipografske pogreske.
Promjene u specifikacijama i asortimanu se
mogu proizvesti bez prethodne najave.

Mogu naici pogreske i zatipci u tekstovima i
brojevima.

Dizajn i tehni¢ki podaci uredaja mogu se
razlikovati od prikazanih na pakiranju.

Za viSe pojedinosti obratite se prodajnom
savjetniku.
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Ml RAD GONDOLOK

K&szonjuk, hogy egy Electrolux készilék. Kivdalasztott egy terméket, melyet évtizedes
szakmai tapasztalatok, innovaciok.

Egyedi, stilusos, hogy jott Iétre érdekel. Ezért, amikor csak haszndlja, biztos lehet benne,
hogy az eredmények mindig kivalo.
Udvézsljik az Electrolux!

A honlapon lehet:
@ Megtaldini a termék ajanlasok, felhaszndaldi kézikdnyvek, karbantartdsi
informaciok: http://www.home-comfort.com/support/

Mig az értékesitési ez a készulék, kereskedd koteles kitdlteni a "Termék
részletek" cimU részben talalhaté a belsejében a hdtlapot ezt a kézikdnyvet.

-
Megnevezés
A Figyelmeztetés/Fontos biztonsagi informdaciok

K&z6s informadciok, ajanldsok

A jotdllasi szolgdltatds szerint torténik meghatdrozott feltételek a "Garancia" cimU részhez.

Megjegyzés:
A szdvegben ez a kézikdnyy, a tarold elektromos vizmelegité lehet ilyen technikai
nevek, mint a készUlék, eszkdz, stb.



Biztonsdagi szabdlyok

A

Figyelem!

Ne haszndljon hordozhaté konnektorokat.
Az elektromos vizmelegité helytelen
telepitése és haszndlata balesethez vagy
anyagi kdarhoz vezethet.

A hdlozati aljzatnak biztonsdgosan
foldeltnek kell lennie. A hdldézati aljzat
névleges aramdnak legaldbb a kévetkezé
értéknek kell lennie 10 A. A konnektornak
és a dugaljnak mindig szdaraznak kell
lennie, hogy az elektromos rendszerben ne
keletkezzen révidzarlat

A falat, amelyre a fUt8testet felszerelik,

a vizzel toltott fitStest teljes sulydnak
kétszeresére kell méretezni.

A hidegviz-bemenetnél biztonsagi
visszacsapo szelepet kell felszerelni (Iasd
az 1. 4brat).

Cably
de alimentare

RCD

Panou
de control

Reverse
siguranta
supapd
Robinet PP
de iesire

a apei calde Robinet de

intrare
a apei reci

N Autentificare

lesire
de ap& calda

Supapd de sigurantd

dbra.

A fGt&berendezés elsd haszndlatakor
(vagy a karbantartds vagy tisztitas
utani elsé alkalommal) ne kapcsolja be
a fitéberendezést, amig az nincs tele.
A melegvizcsapot a fitéberendezés
feltdltése kdzben meg kell nyitni. A
tartaly feltdltése kdzben nyissa meg

a melegvizcsapot, hogy a levegd
tdvozhasson. Amint a tartaly megtelik

MAGYAR

vizzel, és a csapbdl viz folyik, a csapot el
lehet zarni

A vizmelegités sordn a biztonsagi

szelep nyomdscsdkkentd nyildsan viz
szivaroghat ki. Ez normadlis. Nagyobb
szivargds esetén azonban a szivargds
okdt szerviztechnikusnak kell ellendriznie.
A nyomadskijaratot semmilyen kérdlmények
kézott nem szabad elzdarni; Ellenkezd
esetben a vizmelegité meghibdsodhat.

A nyomdscsokkentd szelep
nyomascsokkentd nyildsandl (3. tetel

az dbrdan 5) Szereljen lefolyocsovet,

és vezesse a csatorndba vizelvezetés

és tulnyomdsos lefolyds esetén*.

A nyomocséhdz csatlakoztatott
leeresztécsének lefelé kell mutatnia.

A vizmelegitében a viz hémérséklete
elérheti a 75°C-ot. A leforrazas elkerilése
érdekében a vizhdmérsékletet a
keverdcsap segitségével dllithatja be.

Vizleeresztés:

Ha a fitétestet hosszabb ideig nem
haszndljdk, vagy ha a hémérsékiet a
helyiségben, ahol a fitétestet elhelyezték,
0°C al& csékkenhet, akkor teljesen Uritse ki a
fOtStestet. A leeresztés biztonsagi szeleppel
térténhet, és a szelepszdr alatt szivargds
lehet.

A lefolyéhoz téglalépcsé szerelvényt lehet
biztositani. szeleppel a szelep és a hively
kozott (1. tétel, 5. dbra).

Ne feledje, miel&tt lemeriti a vizmelegitét:
Huzza ki a készilékbdl a tdpegységet.
Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a tartalyban
lévd viz hémérséklete biztonsagos.

Zdarja el a tartaly hidegviz-elldtasat az
elzardszelep elzarasaval.

Zdarja el a hideg és melegviz-elldtast viz a
lakdasba.

Nyissa ki a keverd melegviz-ellatdsat,
hogy a tartalyban Iévé nyomds
megszinjon.

Nyissa ki a vizmelegité melegviz-
kimenetén lévé t-csapot (ha van

t-csap), Ellenkezd esetben szerelje

le a csatlakozocsdvet a vizmelegitd
kimeneténél.

Csatlakoztassa a leeresztétémist (5. abra
3. elem) az elzdroszelephez.

A hidegviz-bemenetnél a vizmelegité6hdz
vezeld téglalapndl, és irdnyitsuk azt a
csatornahdlézatba, vagy ahovad a viz
kifolyik.

Nyissa ki az elzdaroszelepet, és varja meg,
amig a viz teljesen lefolyik.

“A viz melegitéskor kitdgul, ami néveli a nyomast a vizmelegitében. Mindig
haszndljon biztonsdgi szelepet, hogy elkerilje a vizmelegité kdrosodasat.

25



26

http://www.home-comfort.com

A

Figyelem!

A mellékelt biztonsagi szelep beépitése
kotelezd. Ne szereljen elzdrészelepet a
biztonsagi szelep és a és a tartaly bemeneti
nyilasat, és zarja el a biztonsagi szelep
leeresztényilasat.

Ne hagyja a vizmelegitét vizzel tdltve,
aram nélkdl, vizmelegitd vizzel olyan
helyiségben, ahol a hémérséklet 0 °C alatt
lehet.

Hosszabb tavollét, javitdsi, karbantartdsi
vagy szervizelési munkdlatok esetén a
vizelldtdson a hidegviz-bemenet és a
melegviz-kimenet egyes elzdardszelepeit
el kell z&rni, a f0téberendezést pedig

ki kell kapcsolni és a konnektorbol
kihuzott dugoval le kell valasztani az
aramellatasrol.

Ha a fitéberendezés barmelyik része
megseérilt, forduljon szerviztechnikushoz
a javitds érdekében. Csak a gydartd dital
szdllitott potalkatrészeket haszndljon.

A készUléket nem olyan személyek
(beleértve a gyermekeket is) dltali
haszndlatra szanjdk, akik csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek
kellé tapasztalattal és ismeretekkel,
kivéve, ha feligyelet vagy oktatds mellett
haszndljak.

A készUléket olyan személynek kell
haszndlnia, aki felel&s a biztonsagdért.

A gyermekeket feligyelni kell, hogy ne
jatszanak a készulékkel.

Uti cel

Az elektromos tdrolds vizmelegité a hdlozati
hideg viz melegitésére szolgdl. Kizarolag a
kévetkez&kre haszndaljak

Haztartdsi haszndlatra, a vizmelegitébdl
szarmazo viz nem alkalmas ivasra vagy
fézésre.

A fO0t&berendezés beszerelését és

elsé Uzembe helyezését szakképzett
szakembernek kell elvégeznie, aki felelds

a helyes beszerelésért és tanacsot ad a
fOtéberendezés haszndlatdra vonatkozoéan.
A csatlakozdsnak meg kell felelnie a hatdlyos
szabvdnyoknak és el&irdsoknak.

A vizmelegitd beszerelése elbtt gyéz&djon
meg arrdl, hogy a csatlakozdaljzat fdldeld
elektroddja megfeleléen féldelve van. Ha a
féldeld elektroda hianyzik

A vizmelegit&t kilon féldelécsatlakozdssal
kell féldelni a fitéelem karimdjan 1évé
féldelécsatlakozohoz, amely a konnektorban
van régzitve. Ha nincs féldelési kapcsolat,

a terméket nem szabad telepiteni vagy
Uzemeltetni.

Tartozékok

Az elektromos tdarolos vizmelegitd a
telepitéshez és a csatlakoztatdshoz szikséges
alapelemekkel egyUtt készil. A ftékészlet
tartalmazza:
vizmelegité hdlozati kabellel -1 pc;
biztonsagi szelep—1 pc;
RCD haszndlati utasitassal—1 pc;
régzité horgonyok a felszereléshez.
301,501—2 pcs; 801,100 | -4 pcs;
felhaszndloi kézikdnyv —1 pc;
Garanciakdrtya (a kézikényvben)—1 pc.

KészUléktervezés

— |

5 6 9 4

dbra. 2
Lakhatas
Szdraz fitéelem haz
Tdapkabel RCD-vel
Hidegviz bemenet
Melegviz kivezetés
Vezérlépanel
Melegviz-ellaté csé
Magnézium anod
Biztonsdagi termosztat
. Hidegviz-bevezeté csé a tartdlyba
(diffuzorral)
1. Hészigetelés

V®NO G NGNS

)

Automatikus vizhémérséklet-szabdlyozas:
Amikor a melegvizcsapot a fitétest
kimenetén l1évé keverdszelepen megnyitjdak,



hideg viz aramlik be. A tartalyban lévé viz
Osszekeveredik, és a hémérséklet csdkken. A
termosztdt érzékeldje reagdl a vizhdmérséklet
csokkenésére, a fitéelem (fUtészdl) pedig
automatikusan bekapcsol és felmelegiti
a vizet a bedllitott hémeérsékletre. Amikor
a hédmeérséklet eléri a bedllitott értéket, a
fOtéelem automatikusan kikapcsol.
Vizmelegité védelmi szintek:
védelem a tuimelegedés ellen;
védelem a tulzott hidraulikus nyomds ellen.
RCD (féldzdrlat-megszakito.
Az acél belsé tartdlyokat a legfejlettebb
elektrosztatikus szdraz zomdancozdsi
modszerrel specidlis véddbevonattal latjak el.
Zomanc tulajdonsagai:
- fokozott tapadds és nagy alakithatosag
(850°C-on edzett);
a belsé tartdly faldval azonos
ardanyban tagul vagy huzodik 6ssze a
h&mérsékletvaltozassal, anélkdl, hogy
korrézidhoz vezetd mikrorepedések
keletkeznének.
A vizmelegité magnézium andéddal van
felszerelve, hogy a belsd tartaly még
jobban védve legyen a korrézio ellen. A
szaraz fGtéelem egy védd fémhazban
van elhelyezve, amely megakaddlyozza
a fitéelem és a viz kdzvetlen érintkezését,
igy megakaddlyozza a vizkd képz&deését a
fGtéelemeken, ami ndveli azok élettartamat és
meghosszabbitja az élettartamot.

Kezeldpanel

.

2 —@ ©—3
I

¢ \

\_J

dbra. 3

Kijelzé

2. A B0 - gomb a mikrokapcsold

vezérli a bekapcsoldsi fokozatokat - a
vdltakozo megnyomasdaval az H1 (700
W), H2 (1300 W), H3 (2000 W), «nF»
Uzemmodok kapcsolddnak be. Az ,nF”-be
tértens belépéskor a Bl gomb tovabbi

MAGYAR

megnyomdsa nem vezet dtvaltdshoz

mds melegitési lzemmodokba, ebbdl az
Uzemmodbol vald kilépéshez a szabdlyozd
gomb helyzetét kell megvdltoztatni, mig a
vizmelegité automatikusan H1 melegitési
Uzemmaodba kapcsol. A képernyén
megjelenik az energiaellatasi mod és az
aktudlis hdmérséklet vagy "nF", mod,
vagy mad, vagy méd, vagy
A

Ot masodperccel a kivalasztds utan a
képerny® normdlisan mUkodik.

A kijelzén villogd "nF" szimbolumok
valtakozva a készilék vizhémérsékletével
azt jelentik, hogy az tzemmaod «Fagyallo»
a vdarakozdsi szakaszban van, és ha a

viz a vizmelegité ald csékken +4 db C,

az Uzemmod aktivalodik, a melegités
bekapcsol, és a szimboélumok "nF"
folyamatosan vilagit. Miutan a tartalyban
lévd viz hémérséklete eléri a +5 °C értéket,
az «Fagydllo» Uzemmaod ujra visszavalt

a varakozdsi szakaszra, a melegités ledll,
és az "nF" szimbolumok felvdltva villognak
a kijelzén a készUlék belsejében l1évé
vizhdmérséklettel.

A szimbdlumok ok a kijelzén azt jelzi,
hogy a «BST - Bacteria Stop Technology»
mod (Professziondlis antibakteridlis
viztisztitd rendszer) engedélyezve van.
Ebben az Uzemmodban a készilékben
|évé vizet 70 °C hémérsékletre melegitjik,
és ezen a szinten tartjuk 20 percig. Az
Uzemmod lehetdvé teszi a baktériumok,
példaul a legionella szaporoddasanak
ledllitasat, vizben torténd szaporoddast, ha
az eszkdzt hosszu ideig nem haszndljdak.

. A gomb (® aktivdlja az elézéleg bedllitott

id6zitét a meleg viz el6készitéséhez. A
képernyén 5 masodpercig megjelenik az
id®, amelyre az id&ézitd be van dllitva, és
kikapcsolja a vizmelegitést.

A képernydn megjelenik az aktudlis
idé (amikor a melegviz-el6készitési idé
jelenik meg, az ordk és percek kdzotti
kettéspont nem villog).

A gomb ismételt megnyomdsdaval
kikapcsolja az idézitét, a vizmelegitd
tovabbra is normdlisan mikédik az
eldzdéleg bedllitott melegitési teljesitmény
Uzemmaodban.

A melegviz készitéshez a melegités eldére
automatikusan bekapcsol, a tartdly
térfogatatdl és a melegviz készitéshez
bedllitott hémérséklettsl flggden valtozik a
melegités inditdsi ideje.

. H&mérséklet szabdlyozd fogantyu

off — a jeldlés megfelel a minimdlis
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vizhémérsékletnek a vizmelegitében (a
fOtés ledllitasa).

low — ajeldlés megfelel a vizmelegités
minimdlis hémérsékletének a
vizmelegitében (a fités bekapcoldsa).
eco — a gazdasdgos Uzemmod jeldlése
megfelel a vizmelegités h&mérsékletének a
vizmelegitében, korilbeldl 50-55°C.

high — a jobb oldali jelélés megfelel a
vizmelegités maximdlis hdmérsékletének a
vizmelegitében (75 °C)

Az aktudlis id6 bedllitasa:

A jobb és bal gombok 5 mdasodperc utdni
megnyomadsdaval idébedllitas Gzemmodba [ép,
a képernydn villogo ora és perc |athato.

A bal gombbal az érdakat lehet bedillitani, 1
megnyomds +1 6ra, a gomb nyomva tartdsa
0,5 mdsodpercenként ndveli az ordkat +1 ora.
Az o6ra 0-tol 23-ig jelenik meg;

A jobb gombbal a percek dllithatok be, 1
megnyomadas +1 perc, a gombot nyomva tartva
a perc +1 perc 0,25 mdasodpercenként né. A
percek 0 és 59 kozott jelennek meg.

5 mdsodperccel az utolsé megnyomads

utdn a rendszer elfogadja a bedllitott idét,
normal Uzemmodba lép. Amikor a vezérld
forog, a rendszer a bedllitott idét veszi at a
h&mérséklet-bedllitasi izemmaodba.

Az id6zité bedllitasa:
A rendszer bedllithatja a melegviz elékészitési
idejét orakra vagy percekre bedllitott idére.
Ora vagy perc bedllitds:
A jobb gomb 5 mdsodperc utdani
megnyomadsdval a melegviz-készitési idé
bedllitasi bzemmodba 1ép, villogd ordk és
percek jelennek meg a képernydn.
A bal gombbal az érdkat lehet bedllitani,
1 megnyomads +1 éra, a gomb nyomva
tartdsa 0,5 masodpercenként néveli az
orakat +1 6ra. Az ora 0-tol 23-ig jelenik
meg;
A jobb gombbal a percek dllithatok
be, 1 megnyomds +1 perc, a gombot
nyomva tartva a perc +1 perc 0,25
masodpercenként né. A percek 0 és 59
k6z6tt jelennek meg.

5 mdasodperccel az utolsé megnyomads utdan

a rendszer elfogadja a bedllitott id&t, normal
Uzemmodba ép. Az id8zitd bekapcsolasdhoz
nyomja meg a jobb oldali gombot (az aktudlis
id6 és az iddzitd ideje valtakozva jelenik meg
a kijelzén). Amikor a vezérlé forog, a rendszer
a bedllitott idét veszi at a hémérséklet-
bedllitdsi lzemmodba. Az iddzitd visszadll, ha
a vezeérlét kikapcsolt helyzetbe dllitja.

Az Uzemméd bedllitasa «Fagyallo»

Amikor a vizmelegité csatlakozik a hdlézathoz,
nyomja meg az aramvdalaszté gombot Wil es
vdlassza ki a «Fagydllo». modot. Kezdetben az
1. tapellatdasi Uzemmaod van bedllitva,

a gomb egyszeri megnyomdsa bekapcsolja a
2. tapelldtasi izemmaodot, a bekapcsoldgomb
kétszer egymds utani megnyomdsa a 3.
Uzemmaodot, a hdromszori megnyomds pedig
a «Fagydllo» Uzemmaodot kapcsolja be.
Amikor a «Fagydllé» a Uzemmod aktivalva
van, a szimbolum megjelenik a képernyén
"'nF", ha a hémérséklet +4 °C-re csdkken, akkor
a 3.0zemmaod aktivalodik, és a viz +5 °C-re
melegszik. amikor a tartdalyban 1évé viz eléri

a +5 °C-t, a melegitéelemek dramtalanitasra
kertlnek. Ez az izemmod csak akkor

lesz aktiv, ha a kezelépanel h&mérséklet-
szabdlyozé gombja nincs a bal szélsé
kikapcsolt helyzetben (ha a vizmelegitd nincs
kikapcsolva). A «<Fagyallé» tzemmodbol vald
kilépéshez el kell forgatnia a h&meérséklet-
szabdlyozé gombot, és az 1-es teljesitmény
Uzemmod azonnal bekapcsol.

Az «BST - Bacteria Stop Technology»
Uzemmod bedllitdsa (professziondlis
antibakteridlis viztisztité rendszer)

Ahhoz, hogy beléphessen ebbe az
Uzemmodba, a felhaszndalonak meg kell
nyomnia 088 és harom mdsodpercig
lenyomva kell tartania a bekapcsoldgombot.
Ez az izemmod pdrhuzamosan mUkodik

az 1, 2. és 3. energiaellatdsi izemmaoddal.
Amikor ez az izemmadd be van kapcsolva,

az ,Sc” szimboélumok 3 mdasodpercenként 1
masodpercre vilagitanak a képernyén.

Az "Sc" szimbdlumok megjelenitése kdzotti
intervallumokban a tartalyban 1évé viz
aktudlis hémérséklete megjelenik a kijelzén.
Ez az Uzemmod hetente egyszer 3 6rakor
aktivalodik. Ha az Uzemmod aktiv, a képernyd
folyamatosan vilagit «Sc».

A vizmeleqitd felszerelése

Gy6z6djdn meg arrdl, hogy az elektromos
vizmelegitét a gyartd daltal biztositott eredeti
alkatrészekbdl szerelte be, amelyek elbirjak
a megtoltott vizmelegitd sulydt. Ne szerelje a
fOtStestet a konzolra, amig a

Ne gy6z&6djon meg arrdl, hogy a rogzités
biztonsdgosan régzitve van. Ellenkezd
esetben az elektromos vizmelegitd felborulhat.
A jarmU megsérilhet vagy sulyosan
megsérulhet, ha eltavolitjak a falrdl.

A régzitécsavarok furatainak helyének
kivalasztdsakor Ugyeljen arra, hogy a



fUrdészoba falanak mindkét oldala

vagy mds helyiségben a vizmelegité hdz van
egy rés a legaldabb

A minimdlis tavolsag 0,2 m és legaldbb 0,5

m a csécsatlakozds oldaldn, hogy szikség
esetén megkdnnyitse a hozzdaférést a
karbantartdsi munkdakhoz.

Ha a fitéberendezést kdzvetlendl kutbol,
kutbol vagy viztoronybdl tapldljak, akkor

a fUtéberendezésbe belépd hideg vizhez
durva szUrét kell haszndlni. A durva sz0ré
szakizletekben kaphatd. Ha a durva sziré
nincs beszerelve, a termékgarancia nem
érvényes.

Az elektromos vizmelegit&t szilard,
fuggéleges feltletre (falra) kell felszerelni.

Az GLD EEC sorozatu vizmelegiték
beszerelését nagymértékben megkdnnyiti,
hogy fuggélegesen vagy vizszintesen
bdarhovd felszerelheték otthondaban, fitott

(1) helyiségben. Célszer( a fGtéberendezést

a lehetd legkdzelebb telepiteni a melegviz-
felhasznaldas helyéhez, mivel minél rovidebbek
a csévek, anndl kevesebb hé vész el. 5. Amint
az az dbrdn Iathaté. Ha a fotétestet fal mellé
szereli fel, hagyja meg a karbantartdshoz
ajanlott tavolsagot. Ne telepitse a
fOtéberendezést vizszintes felUletre.

és a padléval egy szintben. A szerelési hely
kivalasztasa utdn keresse meg a két kampds
régzitéesavar helyét (a kivalasztott termék
specifikaciojatél fuggsen). Készitsen két,

a régzitécsavarok méretének megfeleld
mélységu lyukat a falon, helyezze be a
csavarokat, forgassa felfelé a kampot, huzza
meg erésen az anydkat, majd szerelje rd az
elektromos vizmelegitét (Iasd a 4. abrat). Ha a
fOrd&szoba tul kicsi a fitétest szamara, akkor
az barmely mas, kdzvetlen napfénytdl és
esoétél védett helyiségben is elhelyezhetd.

)

dbra. 4. R6gzitd horgony a régzitéshez.

Csatlakozds a vizhdlézathoz

A fitéberendezés G1/2-es csdvek
segitségével csatlakozik a vizvezetékhez.

MAGYAR

A

Figyelem!

A flexibilis témlé és a biztonsagi szelep
felszereléséhez nem ajdanlott olyan
kiegészité anyagokat haszndini, amelyek
nem tartoznak a fGtéberendezés szdllitasi
korébe. A hajlékony témlé csatlakozéanydja
gumitomitéssel van ellatva, amely biztositja
a témld és a biztonsdagi szelep kézotti
szoros kapcsolatot. Meghuzdaskor kerilje a
hirtelen rangatézé erdket, és a meghuzasi
nyomatékot 25-30 N*m-re korlatozza.

A csévezetékek csatlakoztatasakor a
szivargds megeldzése érdekében haszndlja
a mellékelt gumitdmiéket a csavaros
csatlakozasok végein.

Ha tébb vizvételi pont vizellatd rendszerét
kivanja megvaldsitani, haszndlja a
csatlakozasi médszert (Iasd az 5. dbrat).

%ﬁ uﬁl/ ‘ 3
| k-

Cold water

ot water

dbra. 5
Tees
. Biztonsagi szelep
. Leereszt&écsd
. Leeresztd tomid
. Szelepek

NN~

VAN

Figyelem!

Ha a késziléket vizszintesen szerelik fel, a
vizellaté cséveket a kdvetkezé modon kell a
bal oldalon, a tapcsévek elhelyezése a jobb
oldalon nem megengedett!
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50 cm

Hot water

HE[;Ff:[ip + Cold water

dbra. 6

Csatlakozds az elektromos
hdalézathoz

Az &sszes GLD EEC sorozatu tdrolods
vizmelegitét ugy tervezték, hogy
csatlakoztathato legyen egyfdzisy, 230 V-os
halézatra csatlakoztathatd. A csatlakoztatds
elstt ellendrizze, hogy a halozati fesziltség
a csatlakoztatdas helyén megfelel-e a
készUlék cimtabldjan feltintetett értékeknek.
A fUtéberendezés telepitésekor tartsa be a
vonatkozo elektromos biztonsagi eldirasokat.
Ha a vizmelegitét a firdészobdban vagy

a WC-ben helyezi el, tartsa be a tiltott
helyiségekre vonatkozé korlatozdsokat. és
védétérfogatok (terek).

A tiltott térfogat — a kad, a WC vagy a
zuhanykabin kilsé széleihez viszonyitott
érintéleges és figgdleges sikok dltal hatarolt
tér. és egy felettik l1évé sik, vagy a padlo
felett, ha a vizvezeték padléra van szerelve,
2,25 méter magassagban.

A védétér — olyan tér, amelynek vizszintes
sikjai egybeesnek a tiltott tér sikjaival, és
amelynek figgdleges sikjai 1 méter tavolsagra
vannak a tiltott tér megfeleld sikjaitol.

A rézre vonatkozé szamitott adatok

A kdbel (vezeték) keresztmetszetének
kivalasztasa teljesitmény és hossz szerint,
rézbdl, U = 230 V, egyfdzisu.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Az aramvezeté
keresztmetszete, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Legnagyobb
megengedett
hosszusdag kdbel a
jelzett helyen, m

34,6 17,3 173 24,7 21,6 23 27

MUvelet

Vizzel valé feltoltés
Ahhoz, hogy a tartdly teljesen megteljen
vizzel, szUkséges:
+ nyissa meg a melegvizcsapot a csapon;
Nyissa ki a vizmelegitd vizszelepet;
vdrja meg, hogy a csapbdl viz j&jjén;
zdrja el a melegvizcsapot a csapon, és
gy6z8djdn meg rola, hogy nincs szivargds.

Ha a melegvizcsapbdl viz folyik, a tartaly
tele van vizzel. Csak ezutdn lehet a tartalyt a
hdlézatra csatlakoztatni.

Abban az esetben, ha bizonytalan, hogy
van-e a vizmelegitében Iévé vizet, ne
csatlakoztassa a hdlézatra.

Csatlakozds az elektromos hdlézathoz

A

Vigyazz!

Csak vizzel valo feltdltés utan csatlakoztassa
a hdlézatra (ellenkezé esetben a fitéelem
kiéghet és kdrosithatja a késziléket).

Csatlakoztassa a vizmelegitét az aljzathoz,
majd a panelen kigyullad a jelz&fény.

Ez azt jelzi, hogy a vizmelegitd be van
kapcsolva és kap aramot. Allitsa be a kivant
vizmelegitési szintet alacsonyrél magasra

a fUtési hémérséklet-szabdlyozoval. A
vizmelegités automatikusan kikapcsol, ha eléri
a bedllitott hémérsékletet, és automatikusan
bekapcsol az ujramelegitéshez. Amikor a viz
hé&mérséklete eléri a bedllitott hémérsékletet,
a futés leall
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Beépitési méretek és méretek
] e

il

I
w
4 A ‘?’
dbra. 7
[T ) 0 D =]
A, mm 635 970 920 n35
B, mm 250 250 335 S5
C, mm 435 435 555 555
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197

RCD (Ground Fault Interrupter)

dabra. 8

Az dramités 100 % —os megeldzése.
Az elektromos vizmelegité haztartasi
akkumuldtorfités csatlakoztatasakor
kdvesse a telepitési utasitasokat.

A bekapcsoldsjelzé (1) kigyullad, ha az
RCD nincs aktivalva.

Nyomja meg a teszt gombot (2) az RCD
teszteléséhez.

A tdpellatds jelzéféenye (1) ki lesz kape-
solva.

Nyomja meg a gombot (3) az RCD vis-
szadllitdsadhoz.
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MUszaki adatok

Paraméterek / modell EWH 30 GLD EEC  EWH 50 GLD EEC  EWH 80 GLD EEC EWH 100 GLD EEC
Névleges (hasznos) térfogat, | 25 4] 65 80
Névleges teljesitmény, W 2000 (700+1300)
Névleges fesziltség, V~Hz 230~-50
Névleges dram, A 8.7
Minimdlis viznyomds, bar 80 000 (0,8)
Maximadlis viznyomas, bar* 600 000 (6)
Maximdlis vizhémérséklet, °C 75
FOtési id& 10 és 75°C** kozott, perc. 57 93 148 182
Védelem aramités ellen |
Védelem a nedvesség ellen IPX4
Energiahatékonysdgi osztaly *** B @ € <
Készilék méretei (SzxHXT), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
Csomagoldsi méretek (SzxHxT), mm 680x485x280  1010x485x280  970x605x362  1185x605%362
Netto suly, kg 16.0 230 285 34.0
Bruttd tomeg, kg 179 252 314 370
A i atu an Bkkents szelepen keresztil tavozik. Ha a vizhdlézat nyomdasa meghaladja a 6 bar-t (névieges izemi nyomds), nyomascsdkkentd

szelepet kell beépiteni
** A fiitési idok teljes fiitesi teljesitmeny mellett vannak megadvo, és idedlis kémyezeti kérilményeken alapulnak. A gydrté fenntartja @ jogot a modositasokra
itésre szamitott A gydrté fenntartja a vdltoztatds jogat.

Hibaelhdritas

Visszautasit Okok Jogorvoslat

Tesztelje az dram-véddékapcsolot

«test» gomb kattintassal. Ha az dram-
véddkapcsold megfelelt a teszten, nyomja
meg az Ujrainditds gombot (3). Ha a

teszt sikertelen, vegye fel a kapcsolatot a
karbantarté szakemberekkel a javitasok
elvégzéséhez (Lasd az dbrdat. 8).

Bekapcsolt az dram-

Melegités jelzd kikapcsolva vedekapcsold védelme.

1. A vizelldtas a vizveze-
téknél el van zdrva 1. Vdarja meg a vizellatds Ujraindulasat
Nem jén viz a melegviz- 2. A viznyomds tul alac- 2. Haszndlja a vizmelegitét, amikor a
csapbal sony viznyomds ismét emelkedik
3. A vizbevezetd csap el 3. Nyissa ki a vizbevezeté csapot
van zarva
1. A vizmelegitét azonnal ki kell
A betdpldalt meleg viz A hémérséklet-szabdlyozd kapcsolni a hdlézatrol.
hémérséklete meghaladja a rendszer meghibdsoddsa. A 2. Ajavitds elvégzéséhez vegye
megengedett 75 0C-ot melegités nem kapcsol ki. fel a kapcsolatot a karbantartd
szakemberekkel.

A kijelzén megjelenik az El hiba

(kijelz&vel rendelkez® eszkdz A fOtés nincs bekapcsolva
esetén), vagy a piros jelzéfény A termosztat megserult.
villog (kijelz& nélkili eszkdz A fGtéelem megsérilt.
esetén), a melegités nem Hibds elektronikus tabla.
muUkodik

1. Ellendrizze, hogy a dugd megfeleléen
van-e behelyezve a konnektorba.

2. Novelje a melegitési hdmérsékletet.

3. Kapcsolatfelvétel a szerviztechniku-
sokkal



Gondozds és karbantartds

A\

Figyelem!

Szervizelés el6tt mindig vdlassza le a
vizmelegitét a halézatrol.

A fGtéberendezés nem igényel tovabbi
karbantartast. A fitétest burkolatanak
sérUlésének elkerUlése érdekében idénként
térdlje at a burkolatot puha ruhdval vagy
nedves szivaccsal. Ne haszndljon durva
vegyszereket.

A hosszu élettartam biztositasa és a belsd
viztartdlyra vonatkozé érvényes garancia
fenntartdsa érdekében legkésébb egy
évvel az Uzemeltetése megkezdése utan
szakképzett szakemberek dltal végzett
karbantartdst kell végezni, amelynek
tartalmaznia kell a TENen és a viztartdly belsé
Uregében 1évé vizkd jelenlétének kdtelezd
ellenérzését, valamint a magnézium-anod
dllapotdét. Sulyos kopds esetén a magnézium
anodot ki kell cserélni. A viztartdlyra és a
fOtéelemre vonatkozoé garancia kopott andd
esetén (a maradék térfogat kisebb, mint az
eredeti 30% -a) érvénytelen.
A vizmelegité ellenérzésének eredményei
alapjan az elsé karbantartds sordn
megdllapitasra kerUl a rendszeres
karbantartdas gyakorisdga, amelyet a készilék
teljes mUkodési ideje alatt be kell tartani.
Fitéelem (Szdraz fitéelemek TEN)
Rendszeresen ellendrizze, és ha szikséges,
vizk&mentesitd szerrel vizkdmentesitse.
A fGtéelemre vonatkozé garancia nem
érvényes, ha egy vagy tébb feltétel teljesul:

a viz keménysége meghaladja a 25 °F-ot,

A fGt&elem felUletén 1évé vizkdréteg

vastagsaga meghaladja az 5 mm-t.

A

Vigyazz!

A fGtéelemen felgyilemlett vizké és a belsé
tartalyban lévé iszap a fitéberendezés
karosoddasdahoz vezethet, és a garancidlis
szervizelés megtagaddsdra ad okot.

A rendszeres karbantartas megel6zé
intézkedés, és nem tartozik a garancia
hatdlya ala.

A nyomdscsdkkentd késziléket rendszeresen
ellenérizni kell vizk&telenités szempontjabol.
Kapcsolokat, aljzatokat és Iampdkat nem
szabad zdart térben elhelyezni. A biztonsdagi

MAGYAR

terUleten kapcsolot telepiteni tilos, de foldelést
lehet szerelni. A kazdnt a testen kivil kell
felszerelni, hogy ne legyen kitéve vizsugarnak.
A kazdn biztonsdgos mUkddéséhez megfeleld
osztdlyu automata gépet kell beépiteni.

A napi haszndlathoz ajanlott a kazant
bekapcsolva tartani, mivel a termosztat csak
akkor kapcsolja be a fitést, ha a bedllitott
h&mérséklet fenntartasa szikséges.
Rendszeresen javittassa vizmelegitéjét egy
hivatalos szervizkézpontban.

A

Soha ne tavolitsa el a bojler, fedél nélkil
elsé levalasztas a tapfesziltség.

Szdallitas és taroldas

A vizmelegiték a gyarté csomagoldsaban
szdllithatok minden fedett szdllitassal, az
ilyen tipusu szdllitdsra érvényes daruszdllitasra
vonatkozd szabdlyok szerint. Szallitasi
korulmeények minusz 50 és plusz 50°C kozotti
h&mérsékleten és relativ pdratartalom mellett
80% —ig plusz 25°C hémérsékleten).

A szdllitas sordn ki kell zarni a vizmelegitével
ellatott csomagok esetleges Utkdzését és
mozgdsdat a jarmU belsejében. A szdllitast és
rakoddst a csomagoldson feltintetett kezelési
jelek szerint kell elvégezni. A vizmelegitéket a
gyarté csomagoldasdaban kell tarolni plusz 1°C
és plusz 40°C kozo6tti hémérsekleti viszonyok
kozott, és relativ paratartalom mellet akar
80% 25°C-on).

Ujrahasznositas

- A lejart készUléket nem szabad a
haztartdsi hulladékkal egyUtt (2012/19/EU).

Garancia

A jotdllasi szolgdltatds szerint torténik

a meghatdrozott feltételek a "Garancia" cimU

részhez.

Garancia:

.« Jotalldsi idészak a napirendi pont két
évvel a vasdarlds datuma. Ha bdrmilyen
hiba miatt eléforduld hibdk anyagok és/
vagy a kivitelezés sordn ez a két évig
tarto jotallasi idészak alatt, a elemet kell
javitani vagy ki kell cserélni.

Ingyenes tartdsi vagy csere lehetséges,
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csak abban az esetben, ha meggyézé
bizonyiték dll rendelkezésre, példdaul egy
szelvényt, ami megerdsiti, hogy az a nap,
amikor a szolgdltatds kérték, a garancidlis
idén beldl.

A garancia nem vonatkozik a termékek
és/vagy a termékek egy részét, hogy
vannak tantargyak, hogy romlds
tekinthetdk felaldozhato arubeszerzés
vagy ami Uvegbdl vannak.

A garancia érvényét veszti, ha a hiba
dltal okozott kar keletkezett, amelyet nem
rendeltetésszery haszndalat, nem megfeleld
karbantartas (példaul egy meghibdsodds
miatt bekdvetkezett behatold idegen
targyak vagy folyadék), vagy ha a
vdltoztatdsokat vagy javitdsokat végeztek
személyek dltal a Gyarto dltal nem
engedélyezett.

A megfeleld haszndlatdt a termék, a
felhaszndalénak meg kell szigoruan
kdvesse az 6sszes szerepld utasitdsokat,
meg is kell kerUIni barmely mivelet vagy
a manipuldciod le, mint a nem kivant, vagy
jelezte, igy ebben a kézikdnyvben.

Ezek a szavatossdagi korlatozdsok nem
érintik az 6n térvényes jogait.

Tamogatas:

The support during and after the warranty
period is available in all countries where the
product is officially distributed. Please contact
your dealer for help.

Gyartas datuma

A tdmogatds sordn, illetve azt kévetden

a jotdllasi idé dall rendelkezésre minden
orszagban, ahol a termék a hivatalosan
terjesztett. Kérjok, forduljon a forgalmazohoz
segitségert:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

a gyartds honapja és éve
Ne tordlje és Ugyeljen a sorozatszdm
épségeére az eszkdzdn. A sorozatszammal
ellatott matrica elvesztése vagy
megrongdldsa megakaddlyozza a gydrtdsi
ddtum helyredllitasat, ha szikséges

Importér:

L _

Gyartoé: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svdjc.
E-mail: inNfo@cladswiss.com

Kindban készilt.

Electrolux bejegyzett védjegye hasznait
licence alapjdn, hogy az AB Electrolux
(nyilvanosan miksdsé részvénytdarsasdg).

A gyarto fenntartja magdnak a jogot, hogy a
tervezés, mind jellemz8k a készulék.

Ez a kézikdnyyv is tartalmazhat technikai,
illetve gépelési hibdakat. Valtozasok a mdszaki
jellemz8k, valaszték van eldzetes értesités
nélkil megvdaltozhatnak.

Kovettink el hibdkat, de a gépelési hibak
engedélyezhetd a széveg vagy numerikus
jeldléseket.

Termék-tervezeés, mUszaki adatok eltérhetnek
a képen a csomagoldson.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, za ktorym stoja
desatrocia profesiondlnych skusenosti a inovdcii.

Je jedine¢ny a Stylovy, bol vytvoreny so starostlivostou o vds. Preto si mdzete byt isti, Ze
kedykolvek ho pouzijete, vysledky budu vzdy vynikajuce.

Vitajte v spolo€nosti Electrolux!

Na nasej webovej stranke mézete:
o Odporucania k vyrobkom, pouzivatel'ské prirucky, informdcie o udrzbe:
http://www.home-comfort.com/support/

Pri predaiji tohto zariadenia musi predajca vyplnit East "Udaje o vyrobku', ktord
sa nachddza na vnutornej strane zadnej strany obalu tejto prirucky.

-
Oznacenie

A A Upozornenie/Doélezité bezpecnostné informdcie

@Spoloéné informdcie a odporucania

Zdaru€ny servis sa vykondava podla podmienok uvedenych v €asti "Zdruka".

Pozndamka:
V texte tejto prirucky méze mat zasobnikovy elektricky ohrievac¢ vody technické nazvy
ako spotrebi¢, zariadenie atd'.



Varnostna pravila

A

Opozorilo!

Ne uporabljajte prenosnih vti¢nic. Nepravilna
namestitev in uporaba elektricnega grelnika
vode lahko povzroci nesrec¢e ali materialno
Skodo.

Elektri¢na vti¢nica mora biti varno
ozemljena. Nazivni tok vti¢nice mora biti
najmanj

10 A. Vti¢nica in vti¢ morata biti vedno
suhq, da preprecite kratek stik v
elektricnem sistemu.

Stenq, na katero je namescen grelnik, mora
biti nac¢rtovana za obremenitev dvakratne
skupne teze grelnika, napolnjenega z
vodo.

Na dovodu hladne vode je treba namestiti
varnostni nepovratni ventil (glejte sliko 1).

Napajalni
kabel

RCD

O Nadzorna
3¢

plosca

Obratno
varnost

ventil
Izhodna pipa
za vroéo vodo .
Pipa

za dovod
hladne vode

Prijavite
se hladno
voda

Izhod
za vroéo vodo

Varnostni ventil

Slika. 1

Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢id¢enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni poln.

Med polnjenjem grelnika je treba odpreti
pipo za toplo vodo. Med polnjenjem
rezervoarja odprite pipo za vro¢o vodo,
da se zrak lahko sprosti. Ko je rezervoar
napolnjen z vodo in voda tece iz pipe,
lahko pipo zaprete.

SLOVENSKY

Med segrevanjem vode lahko iz
odzracevalnega ventila varnostnega
ventila prite¢e voda. To je normalno. V
primeru vecjega puscanja pa naj vzrok
puscanja preveri servisni tehnik. Tlagni
izhod nikakor ne sme biti oviran.

V nasprotnem primeru lahko pride do
okvare grelnika vode

Na priklju¢ku za sprostitev tlaka
varnostnega ventila (element 3 na sliki 5)
V primeru odvajanja vode in odvajanja
nadtlaka* namestite odto¢no cev in jo
speljite v kanalizacijo. Odto¢na cey,
priklju€ena na tla¢ni izhod, mora biti
obrnjena navzdol.

Temperatura vode v grelniku vode lahko
doseze do 75°C. Da bi preprecili opekline,
lahko temperaturo vode nastavite z
mesalno pipo.

Odvadjanje vode:

Ce grelnika ne boste uporabljali dlje ¢asa ali
Ce se lahko temperatura v prostoru, kjer je
namescen, spusti pod 0 °C, ga popolnoma
izpraznite. Odvodnjavanje se lahko izvede z
varnostnim ventilom, pri ¢emer lahko pride
do puséanja pod steblom ventila.

Za odtok je lahko na voljo priklju¢ek za
odcep z ventilom med ventilom in tulcem
(element 1, slika 5).

Pred izpraznitvijo grelnika vode ne pozabite:

« Odklopite napajanje iz naprave.
PrepriCajte se, da ima voda v rezervoarju
varno temperaturo.
Zaprite dovod hladne vode v rezervoar
tako, da zaprete zaporni ventil.
Zaprite dovod tople in hladne vode.
Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢is¢enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni polnvodo v stanovanje.
Odprite dovod tople vode na mesalniku,
da se sprosti tlak v rezervoarju.
Odprite zaporno pipo na spojniku na
izhodu vroc¢e vode iz grelnika vode (e je
bil spojnik vgrajen),v nasprotnem primeru
demontirajte priklju¢no cev na izhodu
grelnika vode.
Odtocno cev (element 3 na sliki 5)
prikljuCite na zaporni ventil.
Na priklju¢ku za dovod hladne vode v
grelnik vode in jo usmerite v kanalizacijski
sistem ali kamor voda odteka.
Odprite zaporni ventil in po¢akajte, da
voda popolnoma odtece.

*Voda sa pri zahrievani rozsiruje, ¢o zvy3uje tlak v ohrievaci vody. Vzdy
pouzivajte poistny ventil, aby ste zabranili poskodeniu ohrievaca vody.
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A

Opozorilo!

Vgradnja prilozenega varnostnega ventila
je obvezna. Med varnostnim ventilom in
ventilom ne namestite nobenega zapornega
ventila in vhoda v rezervoar ter zamasite
izpustno odprtino varnostnega ventila.

Ne puscajte grelnika vode, napolnjenega
z vodo, brez napajanja in ogrevanja vode
v prostoru, kjer je temperatura lahko nizja
od 0 °C.

V primeru dalj$e odsotnosti, popravila,
vzdrzevalnih ali servisnih del na oskrbi z
vodo je treba zapreti posamezne zaporne
ventile na dovodu hladne vode in odvodu
tople vode, grelnik pa izklopiti in odklopiti
iz elektricnega omrezjq, tako da izvlecete
vti¢ iz vti¢nice.

Ce je kateri koli del grelnika poskodovan,
se za popravilo obrnite na serviserja.
Uporabljajte samo rezervne dele, ki jih je
dobavil proizvajalec.

Naprava ni namenjena za uporabo
osebam (vkljuéno z otroki) z zmanj$animi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebam s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, razen ¢e so pod
nadzorom ali poucene.

Napravo mora uporabljati oseba, ki

je odgovorna za svojo varnost. Otroci
morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo
Z napravo.

Destinacija

Elektricni akumulacijski grelnik vode je
namenjen ogrevanju hladne vode iz omreZja.
Uporablja se izkljuéno za

Voda iz grelnika ni namenjena za pitje ali
kuhanje.

Namestitev in prvi zagon grelnika mora
opraviti usposobljen tehnik, ki je lahko
odgovoren za pravilno namestitev in svetuje
o uporabi grelnika.

Prikljuc¢ek mora biti skladen z veljavnimi
standardi in predpisi.

Pred namestitvijo grelnika vode se prepricaijte,
da je ozemljitvena elektroda vti¢nice pravilno
ozemljena. Ce manjka ozemljitvena elektroda
Grelnik vode mora biti ozemljen z lo¢enim
ozemljitvenim priklju¢kom na ozemljitveno
sponko na prirobnici grelnega elementa v
vti¢nici. Ce ni ozemljitvene povezave, izdelka
ne smete namestiti ali uporabljati.

Dodatki

Elektri¢ni akumulacijski grelnik vode je
opremljen z osnovnimi elementi za namestitev
in prikljucitev. Komplet za grelnik vode
vklju€uje:

- grelnik vode z napajalnim kablom—1 pc;

- varnostni ventil—1 pc;

- RCD z navodili za uporabo—1 pc;

- pritrdilna sidra za montazo. Za 301, 50 1-2
pcs; za 801, 100 | — 4 pcs;

- uporabniski priro¢nik—1 pc;

- garancijska kartica (v priro¢niku)—1 pc.

Oblikovanje naprave

T

5 6 9 4
Slika. 2

Stanovanja
Ohisje suhega grelnega elementa
Napajalni kabel z RCD
Vhod hladne vode
Izhod za vro¢o vodo
Nadzorna plo3ca
Cev za dovod vroce vode
Horcikovd andda
Varnostni termostat

. Cev za dovod hladne vode do
rezervoarja (z difuzorjem)

1. Toplotna izolacija

VENO UGS N

o

Samodejni nadzor temperature vode:

Ko odprete pipo za toplo vodo na me3alnem
ventilu na izhodu grelnika, vanj pritece hladna
voda. Voda v rezervoarju se premesa in
temperatura se zniza. Senzor termostata

se odzove na padec temperature vode,
ogrevalni element (grelec) pa se samodejno
vklopi in segreje vodo na nastavljeno
temperaturo. Ko temperatura doseze



nastavljeno vrednost, se grelni element
samodejno izklopi.

Stopnje zascite grelnika vode:
zas¢ita pred pregrevanjem;
zadcita pred previsokim hidravli¢nim
tlakom.
RCD (prekinjevalnik tokokroga z napako
na zemlji).
Jekleni notranji rezervoarji so prevleceni
s posebnim zadc&itnim premazom z
ajnaprednejSo metodo elektrostaticnega
suhega emaijliranja.

Lastnosti emajla:
povecan oprijem in visoka duktilnost
(kaljeno pri 850 °C);
se pri temperaturnih spremembah Siri ali krci
v enakem razmerju kot stene notranjega
rezervoarja, ne da bi pri tem nastale
mikrorazpoke, ki bi lahko povzrocile
korozijo.
Grelnik vode je opremljen z magnezijevo
anodo za dodatno zasdcito notranjega
rezervoarja pred korozijo. Suhi grelni element
je namescen v zascitnem kovinskem ohisju,
ki preprecuje neposreden stik med grelnim
elementom in vodo ter tako preprecuje
nastajanje vodnega kamna na grelnih
elementih, kar povecuje njihovo Zivljenjsko
dobo.

Ovldadaci panel

ol
2 —@ @3

//‘ \\7
\ )

Slika. 3

Obrazovka

2. Tlagitko Bl — Mikrospina& oviada
vykonové stupne - striedavym stla€enim sa
aktivuju rezimy H1 (700 W), H2 (1300 W),
H3 (2000 W), «nF». Pri vstupe do «nF» sa

d aldimi stla&eniami tlacidia 000 neprepina
na iné rezimy ohrevu, pre ukoncenie tohto
rezimu je potrebné zmenit polohu gombika

SLOVENSKY

a ohrieva¢ sa automaticky prepne do
reZimu ohrevu H1. Na obrazovke sa
zobrazi rezim napdjania a aktudlna teplota
alebo rezim «nF», alebo unn
alebo alebo IEL

P&t sekund po vybere sa displej vrdati do
normaineho rezimu.

Symboly «nF» blikajuce na displeji
striedavo s teplotou vody v spotrebici
znamenajy, Ze rezim «Proti zamrznutiu»

Ak je ohrieva¢ v pohotovostnom rezime

a teplota vody klesne pod +4 °C, aktivuje
sa rezim, aktivuje sa ohrev a symboly «nF»
trvalo svieti. Ked' teplota vody v zdsobniku
dosiahne +5 °C, rezim «Proti zamrznutiu»
prejde opdt do pohotovostného rezimu,
ohrev sa zastavi a na displeji striedavo
blikaju symboly «nF» a teplota vody vo
vnutri spotrebica.

Symboly BEH na displeji indikujy, ze

je rezim aktivny «BST - Bacteria Stop
Technology» (profesiondlny antibakteridlny
systém cistenia vody). V tomto rezime sa
voda v spotrebici ohreje na teplotu 70 °C
a udrzuje sa na tejto urovni po dobu 20
minuUt. Zabrafuje mnozeniu baktérii, ako je
legionella, ktoré sa mézu mnozit vo vode,
pokial sa spotrebi¢ dlhdiu dobu nepouziva.

. Tlagidlo (® aktivuje skér nastaveny

C¢asovac pripravy teplej vody. Na displeji
sa na 5 sekund zobrazi ¢as, na ktory

je Casovac nastaveny, a ohrev vody sa
vypne.

W1 Na displeji sa zobrazuje aktudiny ¢as
(pri zobrazeni doby pripravy teplej vody
dvojbodka medzi hodinami a mindtami
neblikd.

Opdtovnym stlacenim tlacidla sa

casovac deaktivuje a ohrievac pokracuje
v normdinej prevadzke s predtym
nastavenym vykurovacim vykonom.

Na pripravu teplej vody je ohrev
automaticky zapnuty vopred, v zdvislosti
od objemu zdsobnika a nastavenej teploty
na pripravu teplej vody sa doba zapnutia
ohrevu meni 1.

. Nastavovaci gombik teploty

off — znac¢ka zodpovedd minimdlnej
teplote vody v ohrievaci vody (vykurovanie
vypnuté).

low — znac¢ka zodpovedd minimdinej
teplote ohrevu vody v ohrievaci vody
(zapnuty ohrev).

eco — Stitok ekologického rezimu
zodpovedd teplote ohrevu vody v
ohrievaci vody asi 50-55 °C.

high — Stitok vpravo zodpoveda
maximalnej teplote vykurovacia voda v

39
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ohrievaci vody (75 °C).

Nastavenie aktudlneho ¢asu:

Stla¢enim pravého a lavého tlacidla po 5
sekunddch prepnete do rezimu nastavenia
Casu. ¢as, na displeji sa zobrazia blikajuce
hodiny a minuty.

Lavé tlacidlo nastavuje hodiny, 1 stlacenie +1
hoding, stla¢enim tlacidla sa hodiny zvy3uju
o +1 hodinu kazdych 0,5 sekundy. Hodiny sa
zobrazuju od 0 do 23;

Pravym tlaidlom nastavite minuty,

1 stla¢enie +1 minuta, stla¢enim tlacidla sa
pocet minut zvysuje o +1 minutu kazdych 0,25
sekundy. Minuty sa zobrazuju od 0 do 59.

5 sekund po poslednom stlaceni systém
akceptuje nastaveny ¢as a vrdti sa do
normalnej prevadzky. Po oto&eni gombika
systém prijme nastaveny ¢as a prejde do
reZimu nastavenia teploty.

Nastavenie ¢asovaca:

Systém mdze nastavit dobu pripravy teplej
vody na vopred nastaveny €as v hodinach
alebo minutach.

Nastavenie na hodiny alebo minuty:
Stla¢enim pravého tlac¢idla po 5 sekunddch
prejdete do rezimu nastavenia ¢asu pripravy
teplej vody, na displeji blikaju hodiny a minuty.
Lavé tlacidlo nastavuje hodiny, 1 stla¢enie
+1 hoding, stlacenim tlacidla sa hodiny
zvy8uju o +1 hodinu kazdych 0,5 sekundy.
Hodiny sa zobrazuju od 0 do 23;
Pravym tlacidlom nastavite minuty, 1
stlacenie tlacidla +1 minuta, stla¢enim
tlacidla sa poc¢et minut zvysuje o +1 minutu
kazdych 0,25 sekundy. Hodiny sa zobrazuju
od 0 do 59.

5 sekund po poslednom stla¢eni systém
akceptuje nastaveny ¢as a vrdti sa do
normailnej prevadzky. Opdtovnym stla¢enim
pravého tla¢idla aktivujete ¢asovaé (na
displeji sa striedavo zobrazuje aktudiny ¢as a
Cas ¢asovad).

Po otoc¢eni gombika systém prijme nastaveny
c¢as a prejde do reZzimu nastavenia teploty.
Casovag sa resetuje oto&enim gombika do
polohy off.

Nastavenie rezimu «Proti zamrznutiu»

Ked' je ohrievac pripojeny k elektrickej sieti,
stlacte tiacidlo volby vykonu 8l a zvolte rezim
«Proti zamrznutiu». Pocgiato¢né nastavenie je
rezim vykonu 1, jednym stlacenim tlacidla sa
aktivuje rezim vykonu 2, dvojitym stla¢enim
tlacidla vykonu za sebou sa aktivuje rezim

vykonu 3, trojitym stlacenim tlacidla za sebou
sa aktivuje rezim vykonu «Proti zamrznutiu».
Ked je aktivovany rezim «Proti zamrznutiu»
zobrazi sa na displeji symbol «nF», ak teplota
klesne na +4 °C, aktivuje sa rezim vykonu 3 a
voda sa ohreje na +5 °C. Ked voda v nadrzi
dosiahne +5 °C, vykurovacie telesd sa vypnu.
Tento rezim je aktivny iba vtedy, ked gombik
teploty na oviddacom paneli nie je v krajnej
favej polohe OFF (ked' nie je kurenie vypnuté).
Ak chcete ukoncit reZim «Proti zamrznutiu»
otocte gombikom teploty a okamzite sa
aktivuje rezim vykonu 1.

Nastavenie rezimu «BST - Bacteria Stop
Technology» (profesiondlny antibakteridalny
systém cistenia vody)

Pre vstup do tohto rezimu musi uzivatel stlacit
a podrzat tlacidlo volby vykonu 990 po dobu
troch sekund. Tento rezim pracuje subezne s
rezimami napdjania 1, 2 a 3. Ked' je tento rezim
aktivovany, na obrazovke sa kazdé 3 sekundy
na 1 sekundu rozsvieti symbol «Sc».
Vintervaloch medzi symbolmi «Sc» sa na
displeji zobrazuje aktudina teplota vody

v zasobniku. Tento rezim sa aktivuje raz
tyZzdenne o tretej hodine rano. Ked' je rezim
aktivny, na displeji trvalo svieti «Sc».

MontazZa grelnika vode

Prepricajte se, da je elektri¢ni grelnik vode
namescen z originalnimi deli proizvajalca, ki
lahko prenesejo teZo napolnjenega grelnika
vode. Grelnika ne pritrjujte na nosilec, dokler
Ne prepricajte se, da je pritrdilni element
dobro pritrjen. V nasprotnem primeru se lahko
elektri¢ni grelnik vode prevrne.

Ce vozilo odstranite s stene, se lahko
podkoduje ali mocno poskoduje.

Pri izbiri mest lukenj za pritrdilne vijake se
prepricajte, da sta obe strani sten kopalnice
ali drugega prostora do ohisja grelnika vode
je razmik najmanj.

Najmanjsi odmik 0,2 m in vsaj 0,5 m na strani
priklju¢ka cevi, da se po potrebi omogoci
dostop za vzdrzevalna dela.

Ce se grelnik napaja neposredno iz
vodnjakov, vodnjakov ali vodnih stolpoy, je
treba uporabiti grobi filter za hladno vodo,
ki vstopa v grelnik. Grobi filter lahko kupite

v specializiranih trgovinah. Ce grobi filter ni
namescen, garancija za izdelek ne velja.
Elektri¢ni grelnik vode mora biti names¢en na
trdno navpi¢no povrsino (steno). Namestitev
grelnikov vode GLD EEC je zelo olajSana, sqj
jih lahko namestite navpi¢no ali vodoravno



kjer koli v vasem domu, v ogrevanem (!)
prostoru. Priporocljivo je, da grelnik namestite
¢im blizje mestu, kjer se uporablja topla
voda, saj kraja kot je dolzina cevi, manj
toplote se izgubi. Kot je prikazano na sliki.

5. Ce je grelnik namescen ob steni, pustite
priporoceni prostor za vzdrzevanje. Ne
namescajte grelnika na vodoravno povrsino
in se ujemajo s tlemi. Po izbiri mesta montaze
poiscite mesta za dva pritrdilna vijaka s kavlji
(odvisno od specifikacij izbranega izdelka).
V steno naredite dve luknji zahtevane
globine, ki ustreza velikosti pritrdilnih vijakov,
vstavite vijaka, zavrtite kavelj navzgor, trdno
privijte matice in nanj namestite elektri¢ni
grelnik vode (glejte sliko 4). Ce je kopalnica
premajhna za grelnik, ga lahko namestite

v kateri koli drugi prostor, zas¢iten pred
neposredno sonc¢no svetlobo in dezjem.

)

Slika. 4. Pritrdilno sidro za montazo.

PrikljuCitev na vodovodno omreZje

Grelnik je priklju¢en na vodovodno omrezje s
cevmi G1/2.

A

Opozorilo!

Za namestitev gibljive cevi in varnostnega
ventila ni priporoéljivo uporabljati dodatnih
materialov, ki niso vkljuéeni v obseg dobave
grelnika. Spojna matica gibljive cevi ima
gumijasto tesnilo, ki zagotavlja tesno
povezavo med cevjo in varnostnim ventilom.
Pri zategovanju se izogibajte nenadnim
sunkom in omejite zategovalni moment na
25-30 N*m.

Da bi se izognili pus€anju pri povezovanju
cevovodoy, uporabite priloZzena gumijasta
tesnila za zatesnitev koncev vija¢nih
priklju¢kov.

Ce zelite vzpostaviti sistem za oskrbo z vodo
za ve¢ vodovodnih tock, uporabite metodo
prikljucitve (glejte sliko 5).

SLOVENSKY
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Slika. 5
Tice
. Varnostni ventil
. Odvodna cev
. Odto¢na cev
. Ventili
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Opozorilo!

Ce je naprava names¢ena vodoravno,
morajo biti cevi za dovod vode na levi
strani, namestitev napajalnih cevi na desni
strani ni dovoljena!l

50 cm

Hot water

ANNNNNNN

[&.5:[1 - Cold water

Slika. 6

Priklju€itev na elektricno omrezje

Vsi akumulacijski grelniki vode serije GLD
EEC so zasnhovani za priklju¢itev na enofazno
omrezno napajanje 230 V. Pred prikljucitvijo
preverite, ali omreZzna napetost na mestu
prikljucitve ustreza vrednostim, navedenim na
tipski tablici naprave. Pri namestitvi grelnika
upostevajte veljavne predpise o elektri¢ni
varnosti. Pri namestitvi grelnika vode v
kopalnico ali stranis¢e upostevajte omejitve
glede prepovedanih in zasc&itne prostornine
(prostori).

Prepovedana prostornina - je prostor,
omejen s tangencialnimi in vertikalnimi
ravninami glede na zunanje robove kopalne
kadi, stranis¢a ali tu§ kabine in ravnina

4]
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nad njima ali nad tlemi, ¢e je vodovodna
napeljava pritrjena na tla, na visini 2,25 metra.
Zascitni prostor - je prostor, katerega
vodoravne ravnine sovpadajo z ravninami
prepovedanega prostora in katerega
navpi¢ne ravnine so 1 meter oddaljene od
ustreznih ravnin prepovedanega prostora.

Izra¢unani podatki za baker
Izbira preseka kabla (zice) glede na mo¢ in
dolzino iz bakrag, U = 230 V, enofazno.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 273 36,4
Zastavené Kdablové 1 1

Zily, mm? 15 25 25 4 6

Maximalna
pripustnd
dizka kdbla so
$pecifikovanym
prierezom, m

34,6 17,3 17,3 247 216 23 27

Operacija

Polnjenje z vodo

Za popolno napolnitev rezervoarja z vodo je

potrebno:

- odprite pipo za vro¢o vodo na pipi;
Odprite vodni ventil na grelniku vode;
pocakaijte, da iz pipe priteCe voda;
zaprite pipo za vro¢o vodo na pipi in se
prepricajte, da ne pusca.

Ce iz pipe za toplo vodo te¢e voda, je
rezervoar poln vode. Sele nato lahko
rezervoar prikljucite na elektricno omrezje.

V primeru negotovosti glede tega, ali obstaja
vode v grelniku vode, ga ne prikljucite na
elektricno omrezje.

Prikljucitev na elektriéno omrezje

A

Pazite!

Napravo prikljucite na elektricno omrezje
$ele, ko jo napolnite z vodo (v nasprotnem
primeru lahko grelni element pregoreva in
poskoduje napravo).

Zapoijte ohrievac vody do elektrickej

zdsuvky a na paneli sa rozsvieti kontrolka. To
znamendg, Ze je ohrievac vody zapnuty a Ze je
doddvany prud. Pomocou reguldtora teploty
ohrevu nastavte poZzadovany stuper ohrevu
vody od nizkeho po vysoky. Ohrev vody sa
automaticky vypne po dosiahnuti nastavenej

teploty a automaticky sa zapne pre opdtovny
ohrev. Ked voda dosiahne nastavenu teplotu,
ohrev sa zastavi.

Vgradne mere in dimenzije

c
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Slika. 7

2 2 2 2
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h3 2 e e 8
D3 T = I I
2 2 2z 2

w w w w
A, mm 635 970 920 n35
B, mm 250 250 555 333
C, mm 435 435 555 555
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197

RCD (haprava za preostali tok)

Slika. 8

100% prevencia Urazu elektrickym pru-
dom.

Pri prikljucitvi elektricnega baterijskega
grelnika za toplo vodo za gospodinjstvo
upostevajte navodila za namestitev.
indikator napajanja (1) sveti, ¢e ni
namesdcen zadcitni stikalo.

Pritisnite gumb TEST (2), da preizkusite
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RCD. Indikator napajanja (1) se deakti-

vira.

- Pritisnite gumb (3), da ponastavite RCD.

Tehni¢ni podatki

Moznost/Model EWH 30 GLD EEC  EWH 50 GLD EEC  EWH 80 GLD EEC  EWH 100 GLD EEC
Nazivna (uporabna) prostorning, | 25 4] 65 80
Nazivha moé&, W 2000 (700+1300)
Nazivna napetost, V~Hz 230~50
Nazivni tok, A 8.7
Najnizji tlak vode, bar 80 000 (0,8)
Najvigji tiak vode, bar* 600 000 (6)
Maksimalna temperatura vode, °C 75
Cas segrevanja od 10 do 75 °C**, min. 57 93 148 182
Zascita pred elektricnim |
Zascita pred vlago IPX4
Trieda energetickej U&innosti *** B C C C
Dimenzijeuredaj ($xVxD), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
Dimenzije pakovanja ($xVxD),mm 680x485x280  1010x485x280  970x605x362  1185x605%362
Neto tezing, kg 16.0 230 28.5 340
Bruto tezing, kg 179 252 314 370

* Pri najvigjem tiaku se presezni tiak sprosti skozi varnostni ventil. Ce tak v vodovodnem omrezju presega 6 barov (nazivni delovni tiak), je treba vgraditi reducimi ventil.
** Cas segrevanja je naveden pri polni grelni moci in temelji na idealnih okoliskih pogojih. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.
*** Energetska ucinkovitost, izracunana za vertikalno namestitev. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.

Odpravljanje tezav

Zavrnitve Razlogi Resitev

Otestujte RCD stla¢enim tlacidla

"test". Ak prudovy chrdni¢ prejde testom,
stla¢te resetovacie tlacidlo (3). Ak test
zlyhd, obrdtte sa na pracovnikov udrzby,
aby vykonali opravu (vid” obr. 8).

Indikator vykurovania

vypnuty Vypla sa prudova ochrana RCD.

1. Privod vody cez privod 1. Pockaijte, kym sa obnovi doddavka
B vody je vypnuty vody
VORE [WIOEICre Lol 2. Tlak vody je prili§ nizky 2. Ohrieva¢ vody pouzite, ked tiak
vodovodného ventila S X iy
3. Ventil privodu vody je vody opdt stupne

zatvoreny 5 Otvorte ventil privodu vody

1. Ohrievac¢ vody musi byt okamzZite
odpojeny od elektrickej siete.
Obrdtte sa na servisného technika,
aby vykonal opravu.

Teplota privodu teplej
vody presahuje pripustnu
hodnotu 75 °C.

Porucha systému reguldcie teploty.
Vykurovanie nemozno vypnut 2.

Na displeji sa zobrazi
chyba E1 ((pri spotrebici
s displejom) alebo blika
&ervend kontrolka (pri
spotrebici bez displeja),
nedochdadza k ohrevu

Kurenie nie je zapnuté
Termostat je poSkodovan.
Grelni element je poskodovan.
Okvarjena elektronska plo3c¢a.

1. Skontrolujte, ¢i je zdstréka pevne
zasunutd do zdsuvky.

2. Zvyste teplotu ohrevu.

3. Obrnite se na servisnega tehnika
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Nega in vzdrZzevanje

A

Opozorilo!

Pred servisiranjem grelnik vode vedno
izkljucite iz elektricnega omrezja.

Grelnik ne potrebuje dodatnega vzdrzevanja.
Obcasno obridite ohisje z mehko krpo ali
vlazno gobo, da preprecite poskodbe ohisja
grelnika.

Ne uporabljajte ostrih kemikalij je titanova
palica in zagotavlja zas¢ito pred korozijo,
kadar koli je grelnik vode priklju¢en na
elektricno omrezje.

Na zabezpecenie dlhej zivotnosti a zachova-
nie platnej zaruky na vnutorny n&drz na vodu
obsahujucu je potrebné najneskér do jedného
roka od zaciatku prevadzky vykonat udrzbu
kvalifikovanym odbornikom, ktord by mala
obsahovat povinnu kontrolu pritomnosti vod-
ného kamena na vykurovacom telese a vnu-
tornej dutine nddrze na vodu a tiez stav hor-
¢ikovej anddy. V pripade silného opotrebenia
musi byt hor¢ikovd andda vymenend. Zdaruka
na nddobu na vodu a vykurovacie teleso v
pripade opotrebovanej anddy (zostatkovy
objem mensi ako 30% origindlu) je neplatnd.
Na zdklade vysledkov kontroly ohrievaca
vody pri prvej udrzbe je stanovend frekvencia
pravidelnej udrzby, ktoru je potrebné dodr-
ziavat po celu dobu prevadzky zariadenia.

Grelni element (Suchy TEH)
Suhi grelni element je zasnovan za ogrevanje
vode v notranjem rezervoarju s pretvarjanjem
elektricne energije v toploto. Nastajanje
vodnega kamna (vodnega kamna) na njegovi
povrsini lahko povzrodi slab prenos toplote,
pregrevanje in prezgodnjo odpoved grelnega
elementa. Redno pregledujte in po potrebi
odstranite vodni kamen z njegove povrsine s
sredstvom za odstranjevanje vodnega kamna.
Garancija za grelni element je neveljavna,
¢e je izpolnjen eden ali ve¢ od naslednjih
pogojev:

trdota vode presega 25 °F,

Plast vodnega kamna na povrsini grelnega

elementa je debelejSa od 5 mm.

A\

Pazite!

Nabiranje vodnega kamna na grelnem
elementu in usedline v notranjem rezervoarju
lahko povzroci poskodbe grelnika in je

razlog za zavrnitev garancijskega servisa.
Redno vzdrzevanje je preventivni ukrep in ni
zajeto v garanciji.

Napravo za razbremenitev tlaka je treba
redno preverjati glede dekalcifikacije.
Stikala, vti¢nice in svetilke se ne smejo
namestiti v zaprtem prostoru. V varnostnem
obmocdju je prepovedana namestitev stikal,
lahko pa namestite ozemljitvene povezave.
Kotel mora biti name3cen zunaj telesq,
tako da ni izpostavljen curkom vode. Za
varno delovanje kotla mora biti name3cen
avtomatski stroj ustreznega razreda. Za
vsakodnevno uporabo je priporocljivo, da
kotel ostane prizgan, saj termostat vklopi
ogrevanje le takrat, ko je treba vzdrzevati
nastavljeno temperaturo.

Va3 grelnik vode naj redno servisira
pooblas&eni servis.

A

Nikoli ne odstranjujte pokrova grelnikq,
ne da bi ga prej odklopili od elektri¢cnega
napajanja.

Preprava a skladovanie

Ohrievace vody v obale vyrobcu je mozné
prepravovat vietkymi druhmi krytych preprav
podla pravidld prepravy tovaru platné pre
tento druh prepravy. Podmienky prepravy

pri teplote od minus 50 do plus 50 °C a pri
relativnej vihkosti vzduchu do 80 % pri plus

25 °C Pocas prepravy musi byt vyluceny
akykol'vek mozny ndraz a pohyb balikov s
ohrieva€mi vody vo vnutri vozidla. Prepravujte
a skladujte v sulade s manipula¢nymi
znackami vyznacenymi na obale. Ohrievace
vody musia byt skladované v obale vyrobcu
za podmienok skladovania od +1°C do +

40 °C a relativnej vihkosti vzduchu do 80 % pri
25 °C).

Recykldcia
= Spotrebic s uplynutou dobou Zivotnosti

nemozno likvidovat spolu s domovym
odpadom (2012/19/EU.

Zdruka

JZaruény servis sa vykonava podla
podmienky uvedené v Casti "Zaruka".



Zaruka:
Zd4aru€nd doba na vyrobok je dva roky
od datumu ndkupu. Ak sa pocas tejto
dvojro¢nej zdarucnej lehoty vyskytnu
akékolvek zavady spbsobené chybami
materidlu a/alebo spracovania, polozka
by mala byt opravend alebo vymenend.
Bezplatnd udrzba alebo vymena je moznd
len v pripade, Ze sa predlozi presvedcivy
dbékaz, napriklad Ustrizok, ktory potvrdzuje,
Ze den, kedy sa pozaduje servis, je v
zdru€nej dobe.
Zdaruka sa nevztahuje na vyrobky a/
alebo €asti vyrobku, ktoré podliehaju
podkodeniu, mbézu sa povazovat za
spotrebny materidl alebo su vyrobené zo
skla.
Zdaruka zanikd, ak je zdvada spdsobend
podkodenim v dbésledku nespravneho
pouzivania, nedostatoc¢nej udrzby
(napriklad porucha vznikla v désledku
vniknutia cudzich predmetov alebo
kvapalin) alebo ak zmeny alebo opravy
vykonali osoby, ktoré nie su opravnené
vyrobcom.
Pre spravne pouZivanie vyrobku musi
pouzivatel striktne dodrziavat vietky
pokyny uvedené v ndvode na obsluhu
a musi sa tiez vyvarovat akejkolvek
Cinnosti alebo manipuldacie opisanej ako
neziaduce alebo uvedené v tejto prirucke.
Tieto obmedzenia zdruky nemaju vplyv na
vase zdkonné prdava

Podpora:

Podpora pocas zdaruénej doby a po jej
skonceni je k dispozicii vo v8etkych krajinach,
v ktorych je vyrobok oficidlne distribuovany.
O pomoc poziadajte svojho predajcu.

Ddtum vyroby
Ddtum vyroby je uvedeny na ndlepke na tele

spotrebi¢a a je tiez zakédovany v kode 128.
Ddtum vyroby sa urcuje takto:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
I

mesiac a rok vyroby

Neodstrarujte a uchovdvaijte sériové Cislo na
tele zariadenia. Ak sa ndlepka so sériovym
Cislom strati alebo poskodi, nebude mozné v
pripade potreby obnovit datum vyroby.

SLOVENSKY

Dovozca:

—I

L _

Vyrobca: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svajciarsko.
E-mail: info@cladswiss.com

Vyrobené v CLR.

Electrolux je registrovand ochrannd zndmka
pouzivand na zdklade licencie spolo&nosti
AB Electrolux (publ.).

Vyrobca si vyhradzuje pravo na Upravu
konstrukcie a vlastnosti zariadenia.

Tdato prirucka mdze obsahovat technické
a tlacové chyby. Zmeny technickych
charakteristik a sortimentu sa mézu zmenit
bez predchddzajuceho upozornenia.

V textoch a C&iselnych udajoch su pripustné
chyby a preklepy.

Dizajn a technické Udaje vyrobku sa mozu
li3it od udajov na obale.

Podrobnejsie informdcie vam poskytne
predajny konzultant.
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MISLIMO O VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electrolux naprave. Ste izbrali izdelek, backed za desetletjih
poklicnih izkuSenj in inovacij.

Edinstveno in elegantno, to je bil ustvarjen s skrbeti za vas. Zato, kadar ga uporabljate, ste
lahko prepri€¢ani, da bodo rezultati vedno odli¢no.

Dobrodosli Electrolux!

Na nasi spletni strani boste lahko::

@ Nasli izdelke priporocil, navodil za uporabo, vzdrzevanje, informacije:
http://www.home-comfort.com/support/

medtem Ko prodaja te naprave, prodajalec mora izpolniti "podrobnosti”
oddelek, ki se nahaja v notranjosti hrbtni strani tega navodila.

Oznaka

A A Pozor/Pomembne varnostne informacije

@Skupne podatke in priporocila

Garancijski servis se izvaja v skladu s pogoji, opredeljeni v "Garancija" oddelek.
Opomba:

V besedilo teh navodilih za shranjevanje elektri¢ni bojler ima lahko take tehni¢ne imena
kot napravo, napravo, itd.



Varnostna pravila

A

Varovanie!

Nepouzivajte prenosné zasuvky. Nespravna
instalacia a pouzivanie elektrického
ohrieva¢a vody méze viest k nehodam
alebo poskodeniu majetku.

Zd&suvka musi byt bezpecne uzemnenda.
Menovity prud zdsuvky musi byt minimdine
10 A. Zasuvka a zdéstréka musia byt

vzdy suché, aby sa zabrdanilo skratu v
elektrickom systéme.

Stena, na ktorej je ohrieva¢ naindtalovany,
musi byt navrhnutd na zatazenie
dvojnasobkom celkovej hmotnosti
ohrievaca naplneného vodou.

-Na privode studenej vody by mal byt
nainstalovany bezpecnostny spatny ventil
(pozri obr. 1).

Napajalni
kabel

RCD

-
O
J Nadzorna
ploséa
=

Obratno
varnost

ventil
Izhodna pipa
za vroéo vodo .
Pipa

za dovod
hladne vode

Prijavite
se hladno
voda

Izhod
za vroéo vodo

Varnostni ventil

Obr. 1

Pocas plnenia ohrievaca by mal byt
otvoreny kohutik teplej vody. Poc¢as
plnenia nadrze otvorte kohutik s horucou
vodou, aby mohol uniknut vzduch. Hned'
ako je nadrz naplnend vodou a z kohutika
tecie voda, mdzete kohutik zatvorit.
Pocas ohrevu vody mbze z poistného
ventilu vytekat voda. To je normdlne. V
pripade velkych unikov v3ak nechajte

SLOVENSCINA

pri¢inu Uniku skontrolovat servisnym
technikom. Tlakovy vystup nesmie byt za
Ziadnych okolnosti zablokovany;

V opac¢nom pripade méze dojst k poruche
ohrievaca vody.

Na vypustacom otvore pretlakového
ventilu (polozka 3 na obr. 5) Nainstalujte
odtokovu ruru a odved'te ju do kanalizacie
v pripade odtoku vody a pretlaku*.
Odtokové potrubie pripojené k tlakovému
vystupu musi smerovat nadol.

Teplota vody v ohrievaci vody mbze
dosiahnut az 75 °C. Aby ste zabranili
obareniu, mézete teplotu vody nastavit
pomocou zmieSavacej batérie.

Vypustanie vody:

Ohrievac uplne vypustite, ak sa nebude dlhsi
c¢as pouzival alebo ak teplota v miestnosti,
kde je nainstalovany, méze klesnut pod 0 °C.
VypuUstanie sa méze vykondvat pomocou
poistného ventilu a pod driekom ventilu
moéze dochddzat k Uniku.

Pre odtok méze byt k dispozicii odbo¢na
tvarovka s ventilom medzi ventilom a
objimkou (polozka 1, obr. 5).

Pred vypustenim ohrievaca vody nezabudnite:

« Odpojte napdjanie od spotrebica.
Uistite sa, Ze voda v nddrzi md bezpecnu
teplotu.
Uzatvorenim uzatvdracieho ventilu
uzavrite privod studenej vody do nadrze.
Uzavrite privod teplej a studenej vody
vody do bytu.
Pri prvom pouziti ohrieva¢a (alebo pri
prvom pouziti po Udrzbe alebo Eisteni)
nezapinajte ohrievag, kym nie je naplneny.
Otvorte privod teplej vody na zmieSavaci,
aby sa uvolnil tlak v nadrzi.
Otvorte uzatvaraci kohut na odbocke na
vystupe teplej vody z ohrieva¢a vody (ak
bola odbo¢ka namontovanad),
V opac¢nom pripade demontujte
pripojovacie potrubie na vystupe z
ohrievaca vody.
Pripojte vypustaciu hadicu (polozka 3 na
obr. 5) k uzatvdraciemu ventilu.
Na odbocke na privode studenej vody do
ohrievaca vody a nasmerujte ju
do kanalizdcie alebo tam, kde voda
odteka.
Otvorte uzatvaraci ventil a poc¢kajte, kym
sa voda uplne vypusti

*Voda se pri segrevanju razsiri, kar poveca tiak v grelniku vode. Vedno
uporabite varnostni ventil, da preprecite poskodbe grelnika vode.
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A

Varovanie!

InStaldcia dodaného bezpecnostného ventilu
je povinnd. Medzi bezpecnostny ventil a
potrubie neinstalujte Ziadny uzatvaraci
ventil.

a privodu do ndadrze a zablokujte vypustaci
otvor poistného ventilu.

Nenechdvajte ohrievac¢ vody naplneny
vodou bez napdjania a ohrievajuci vodu
v miestnosti, kde méze byt teplota nizsia
ako 0 °C.

V pripade dlhodobej nepritomnosti,
opravy, Udrzby alebo servisnych prac

na privode vody sa musia uzavriet
jednotlivé uzatvaracie ventily na privode
studenej vody a na vystupe teplej vody a
ohrieva¢ vody sa musi vypnut a odpojit
od elektrickej siete vytiahnutim zdstréky zo
ZAsuvky.

Ak je niektord cast ohrieva¢a poskodend,
obrdtte sa na servisného technika, aby

ju opravil. Pouzivajte len ndhradné diely
dodané vyrobcom.

Spotrebic¢ nie je ureny na pouzivanie
osobami (vrdtane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dohladom alebo nie sU poucené.
Spotrebi¢ musi pouzivat osoba, ktord je
zodpovednd za svoju bezpecnost. Deti
musia byt pod dohladom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali.

Cielovd destindcia

Elektricky zasobnikovy ohrievac vody je
uré¢eny na ohrev studenej vody doddvanej zo
siete. Pouziva sa vyluéne na

Voda z ohrievaca nie je uréend na pitie ani
varenie.

Indtaldciu a prvé uvedenie ohrievaca do
prevadzky musi vykonat kvalifikovany
technik, ktory mdéze niest zodpovednost za
spravnu instaldciv a poskytnut poradenstvo o
pouzivani ohrievaca.

Pripojenie musi byt v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Pred inStaldciou ohrievaca vody sa uistite, Ze
uzemnovacia elektréda zdasuvky je spravne
uzemnend. Ak chyba uzemnovacia elektroda
Ohrieva¢ vody musi byt uzemneny
samostatnym uzemnovacim pripojenim k
uzemrnovacej svorke na prirube ohrievaca v

zdsuvke. Ak neexistuje uzemnenie, vyrobok sa
nesmie indtalovat ani prevadzkovat.

Prislusenstvo

Elektricky zdsobnikovy ohrievac vody

je kompletny so zdkladnymi prvkami na
inStaldciu a pripojenie. Suprava ohrievaca
obsahuje:

- ohrievac vody s napdjacim kablom—1 pc
- poistny ventil—1 pc;

- RCD s ndvodom na pouzitie—1 pc;

- upevnovacie kotvy na montaz.

Pre 301, 50 1—2 pcs; pre 801,100 | — 4 pcs;
- pouzivatel'skd priru¢cka—1 pc;

- Zaruénd karta (v priru¢ke) —1 pc.

Oblikovanje naprave

— |

Byvanie
Suché puzdro vykurovacieho telesa
Napdjaci kdbel s pradovym chrani¢om
Privod studenej vody
Vystup horucej vody
Ovladaci panel
Privodné potrubie teplej vody
Magnezijeva anoda
Bezpecnostny termostat

. Privodné potrubie studenej vody do
nadrze (s difbzorom)

1. Tepelna izoldacia

0PN UN

o

Automaticka reguldacia teploty vody:

Ked sa otvori kohutik teplej vody na
zmieSavacom ventile na vystupe z ohrievaca,
zacne prudit studend voda. Voda v nadrzi
sa premieSa a teplota sa znizi. Snimac¢
termostatu reaguje na pokles teploty vody



a vykurovacie teleso (vykurovaci ¢ldnok)
sa automaticky zapne a ohreje vodu na
nastavenu teplotu. Ked' teplota dosiahne
nastavenu hodnotu, vykurovacie teleso sa
automaticky vypne.

Urovne ochrany ohrievaéa vody:
ochrana proti prehriatiu;
ochrana proti nadmernému hydraulickému
tlaku.
Prudovy chrani¢ (RCD — Ground fault
circuit interrupter).
JVnutorné ocelové nadrze su potiahnuté
Specidlnou ochrannou vrstvou pomocou
najmodernejsej metody elektrostatického
suchého smaltovania.

Vlastnosti smaltu:
+ zvysend prilnavost a vysokd taznost
(vytvrdené pri 850 °C);
sa pri zmendch teploty rozpina alebo
zmrstuje v rovhakom pomere ako steny
vnutornej nadrze bez toho, aby vznikali
mikrotrhliny, ktoré by mohli viest ku kordézii.
Ohrievac vody je vybaveny hor¢ikovou
anodou na d'aliv ochranu vnutornej nadrze
pred kordziou. Suché vykurovacie teleso
je umiestnené v ochrannom kovovom
kryte, ktory zabraruje priamemu kontaktu
vykurovacieho telesa s vodou, &im sa
zabranuje tvorbe vodného kameria na
vykurovacich telesdch, €o zvy3uje ich
Zivotnost a predlzuje ich Zivotnost.

Nadzorna plosc¢a

ol
2 —@ @3

//‘ \\7
\ )

Obr. 3

Zaslon

2. Gumb W0l — mikrostikalo krmili korake
moci - izmeni¢no pritiskanje vklopi nacine
H1 (700 W), H2 (1300 W), H3 (2000 W),
«nF». Pri vnosu “nF” nadaljnji pritisk na
tipko 080 ne bo privedel do prehoda na

SLOVENSCINA

druge nacine ogrevanja, za izhod iz tega
nacina je treba spremeniti polozaj gumba
regulatorja, medtem ko bo grelnik vode
samodejno preklopil na nacin ogrevanja
H1.

Zaslon prikazuje nacin napajanja in
trenutno temperaturo ali nagin «nF», ali
ali ali I

Pet sekund po izbiri bo zaslon deloval
normalno. Simboli "nF", ki na zaslonu
utripajo izmenicno s temperaturo vode

v napravi, pomenijo, da je nacin «Proti
zmrzovanju» v fazi ¢akanja in ¢e voda v
grelniku vode pade pod +4 °C, se aktivira
nacin, vklopi se ogrevanje in simboli «nF»
svetijo stalno. Ko dosezZete temperaturo
vode v rezervoarju +5 °C nacin «Proti
zmrzovanju» se bo vrnil v stanje
pripravljenosti, ogrevanje se bo ustavilo
in na zaslonu bodo izmeni¢no utripali
simboli «nF» s temperaturo vode v napravi.
Simboli na zaslonu pomenijo, da

je vklopljen nacin «BST - Bacteria Stop
Technology» (sistem profesionalnega
antibakterijskega ¢is¢enja vode). V tem
nacinu se voda v napravi segreje na
temperaturo 70 ° C in se na tej ravni zadrZi
20 minut. Na¢in omogoca zaustavitev
razmnozevanja bakterij, kot je legionelq,
ki se razmnozujejo v vodi, ko naprave dlje
¢asa ne uporabljate.

. Gumb (® aktivira predhodno nastavljen

Casovnik priprave tople vode. Zaslon za

5 sekund prikazuje ¢as, za katerega je
nastavljen €asovnik in izklopi ogrevanje
vode.

Na zaslonu je prikazan trenutni ¢as
(ko je prikazan ¢as priprave tople vode,
dvopi¢je med urami in minutami ne utripa).
S ponovnim pritiskom na tipko se ¢asovnik
izklopi, grelnik vode normalno deluje
naprej na predhodno nastavljenem nacinu
ogrevanja.

Za pripravo tople vode se ogrevanje

samodejno vklopi vnaprej, odvisno od
prostornine zalogovnika in nastavljene
temperature za pripravo tople vode se ¢as
zacetka ogrevanja spreminja.

. Gumb za temperaturo

off — oznaka ustreza minimalni temperaturi
ogrevanja vode v grelniku vode (ogrevanje
vklopljeno).

low — oznaka ustreza minimalni
temperaturi ogrevanja vode v grelniku
vode (ogrevanje vklopljeno).

eco — oznaka ekoloskega nacina ustreza
temperaturi ogrevanja vode v grelniku
vode priblizno 50-55 °C.
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high — nalepka na desni ustreza najvisji
temperaturi ogrevanje vode v bojlerju
(75 °C).

Nastavitev trenutnega casa:

S pritiskom na desno in levo tipko po 5

sekundah preide v nacin nastavitve €asa, na

zaslonu se prikazejo utripajoce ure in minute.

Levi gumb nastavi ure, 1 pritisk +1 uro, drzanje

gumba poveca uro za +1 uro vsake 0,5

sekunde. Ure so prikazane od 0 do 23;

Desni gumb nastavi minute, 1 pritisk +1 minuta,

drzanje gumba povec¢a minute za +1 minuto

vsakih 0,25 sekunde.

Minute so prikazane od 0 do 59.

5 sekund po zadnjem pritisku sistem sprejme

nastavljeni ¢as in preide v normalno

delovanje.

Ko obrnete gumb, sistem sprejme nastavljeni

Cas in vstopi v nacin nastavitve temperature.

Nastavitev ¢asovnika:

Sistem lahko nastavi ¢as priprave tople vode

na ure ali minute.

Nastavitev na ure ali minute:

S pritiskom na desno tipko po 5 sekundah

vstopi v nacin nastavitve ¢asa priprave tople

vode, na zaslonu se prikazejo utripajoc¢e ure
in minute.

- Levi gumb nastavi ure, 1 pritisk +1 uro,
drZzanje gumba poveca uro za +1 uro vsake
0,5 sekunde. Ure so prikazane od 0 do 23;
Desni gumb nastavi minute, 1 pritisk +1
minute, drzanje gumba poveca minute
za +1 minuto vsakih 0,25 sekunde. Ure so
prikazane od 0 do 59.

5 sekund po zadnjem pritisku sistem sprejme

nastavljeni ¢as in preide v normalno delovanje.

Za vklop ¢asovnika dodatno pritisnite desno
tipko (na prikazovalniku se izmenjujeta trenutni
¢as in ¢as asovnika).

Ko obrnete gumb, sistem sprejme nastavljeni
cas in vstopi v nacin nastavitve temperature.
Ponastavitev €asovnika se izvede z vrtenjem
gumba v polozaj off.

Nastavitev nacina «Proti zmrzovanju»

Ko je bojler priklju¢en na omrezje, pritisnite
tipko za izbiro mog¢i Wilin izberite nacin
«Proti zmrzovanju». Na zacetku je nastavljen
nacin napajanja 1, enkratni pritisk na gumb
vklopi nac¢in napajanja 2, dvakratni pritisk

na gumb za vklop vklopi nacin napajanja 3,
trikratni pritisk zaporedoma vklopi nacin «Proti
zmrzovanju». Ko je nacin «Proti zmrzovanju»
je aktiviran, se na zaslonu prikaze simbol «nF»,
Ce temperatura pade na +4 °C, se aktivira
nacin moci 3 in voda se segreje na +5 °C. Ko
voda v rezervoarju dosezZe +5°C, se grelni

elementi izklopijo. Ta nacin bo aktiven le, ¢e
gumb za nastavitev temperature na nadzorni
plo3¢i ni v skrajnem levem polozaju OFF (ko
bojler ni izklopljen). Za izhod iz na¢ina «Proti
zmrzovanju» obrniti morate gumb za nadzor
temperature in nacin napajanja 1 se bo takoj
vklopil.

Nastavitev nacina «BST - Bacteria Stop
Technology» (sistem profesionalne
antibakterijske obdelave vode)

Za vstop v ta nacin mora uporabnik pritisniti
in drzati gumb za izbiro napajanja 0Ol tri
sekunde. Ta nacin deluje vzporedno z nadini
mocil, 2 in 3. Ko je ta nacin aktiviran, simboli
«Sc» zasvetijo na zaslonu za 1 sekundo vsake
3 sekunde. V intervalih med prikazom simbolov
«Sc» bo na zaslonu prikazana trenutna
temperatura vode v rezervoarju. Ta nacin bo
aktiviran ob 3. uri zjutraj enkrat na teden. Ko je
nacin aktiven, je na zaslonu stalno prikazano
«SC».

Montdz ohrievaca vody

Uistite sa, Ze elektricky ohrieva¢ vody je
naindtalovany s pouzitim origindinych dielov
dodanych vyrobcom, ktoré unest hmotnost
naplneného ohrieva¢a vody. Ohrievac
pripevnite na drziak az po

Nezabezpecte, aby bol ndstavec bezpecne
upevneny. Inak by sa elektricky ohrieva¢ vody
mohol prevratit

Ak sa vozidlo odstrdni zo steny, moze dojst k
jeho poskodeniu alebo vadznemu podkodeniu.
Pri vybere miesta pre upevriovacie skrutky
dbaijte na to, aby obe strany stien kupelne
alebo v inej miestnosti je medzi ohrieva¢om
vody a telesom ohrievaca vody medzera
najmenej

Minimdlna vzdialenost 0,2 m a aspon 0,5 m na
strane pripojenia potrubia, aby sa v pripade
potreby ul'ahcil pristup na udrzbdrske prace.
Ak je ohrieva¢ napdjany priamo zo studni,
vrtov alebo vodnych vezi, musi sa pouzit
hruby filter pre studenu vodu vstupujucu

do ohrievaca. Hruby filter je mozné zakupit

v $pecializovanych predajniach. Ak nie je
nainstalovany hruby filter, zaruka na vyrobok
neplati.

Elektricky ohrieva¢ vody musi byt
nainstalovany na pevnom zvislom povrchu
(stene). In3talaciu ohrievacov vody série GLD
EEC vyrazne ulah&uje moznost indtalovat ich
vertikalne alebo horizontdlne kdekolvek vo
vasom dome, vo vykurovanej (1) miestnosti.
Odporuca sa instalovat ohrievac ¢o najblizdie
k miestu, kde sa pouziva tepld vodaq, pretoze
&m je dizka potrubia kratsia, tym menej



tepla sa straca. Ako je zndzornené na obr.
Ak je ohrievac naindtalovany vodorovne,
privodné potrubia by mali byt umiestnené na
pravej strane. Ak je ohrieva¢ nainstalovany
vedla steny, ponechajte odporucany volny
priestor na udrzbu 5. Po vybere miesta
montdze vyhladajte pozicie pre dve
upeviovacie skrutky s hakmi (v zdvislosti od
3pecifikacii vybraného vyrobku). Do steny
urobte dva otvory do poZzadovanej hlbky
zodpovedajucej velkosti upeviiovacich
skrutiek, vliozZte skrutky, otocte hak smerom
nahor, pevne utiahnite matice a potom nan
pripevnite elektricky ohrieva¢ vody (pozri
obrdazok 4). Ak je kupelfia pre ohrievac prili§
mald, mozno ho naindtalovat v akejkol'vek inej
miestnosti, chrdnenej pred priamym sine¢nym
svetlom a dazd'om.

)

Obr. 4. Upevnovacia kotva na montaz.

Pripojenie na vodovodnu siet

Ohrievac je pripojeny k vodovodnej sieti
pomocou potrubia G1/2.

A

Varovanie!

Na instalaciu flexibilnej hadice a
bezpecnostného ventilu sa neodporuca
pouzivat Ziadne d'aldie materialy, ktoré nie
sU sucastou dodavky ohrievaca. Spojovacia
matica flexibilnej hadice ma gumové
tesnenie, ktoré zabezpecuje tesné spojenie
medzi hadicou a bezpeénostnym ventilom.
Pri utahovani sa vyhnite nahlym trhavym
sildm a obmedzte utahovaci moment na
25-30 N*m.

Aby ste zabrdanili netesnostiam pri pripdjani
potrubia, pouzite na koncoch skrutkovych
spojov dodané gumoveé priechodky.

Ak chcete realizovat systém zdsobovania
vodou pre niekolko odbernych miest, pouzite
metodu pripojenia (pozri obrazok 5).

SLOVENSCINA
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Varovanie!

Ak je spotrebi¢ nainstalovany vodorovne,
privodné potrubie vody musi byt na l'avej
strane, umiestnenie privodnych potrubi na
pravej strane nie je povolené!

50 cm

Hot water

o

[&.5:[1 - Cold water
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Obr. 6

Pripojenie k elektrickej sieti

V3etky zdsobnikové ohrievace vody série
GLD EEC suU ur¢ené na pripojenie na
jednofdazovu siet 230 V. Pred pripojenim
skontrolujte, Ci sietové napdtie v mieste
pripojenia zodpovedd hodnotdm uvedenym
na typovom Stitku spotrebic¢a. Pri indtalacii
ohrievaca dodrziavajte platné elektrické
bezpecnostné predpisy. Pri intaldcii
ohrievaca vody v kupelni alebo na WC
dodrziavajte obmedzenia tykajuce sa
zakdzanych a ochranné objemy (medzery).
Zakdazany objem je priestor ohrani¢eny -
dotykovymi a zvislymi rovinami vo vztahu

k vonkaj$im okrajom vane, WC alebo
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sprchovacieho kuta. a rovinu nad nimi alebo
nad podlahou, ak je inStaldcia namontovand
na podlahe, vo vyske 2,25 m..

Ochranny objem - je priestor, ktorého
ohranic¢ujuce vodorovné roviny sa zhoduju s
rovinami zakdzaného objemu a ktorého zvislé
roviny suU vzdialené 1 meter od prisludnych
rovin zakdzaného objemu.

Vypocitané Udaje pre med
Vyber prierezu kdbla (vodi¢a) podla prikonu
a dizky z medi, U = 230 V, jedna faza.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4
Prierez vodi¢a

veduceho prud, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Maximalna
pripustnd dizka
kdbel v uvedenej
polohe, m

34,6 17,3 173 24,7 21,6 23 27

Operdcia

Naplnenie vodou

Na Uplné naplnenie nddrze vodou je

potrebné:

- otvorte kohutik s horucou vodou na
vodovodnej batérii;
Otvorte ventil na privod vody do
ohrievaca vody;
pockajte, kym z kohutika potecie voda;
zatvorte kohutik s horucou vodou na
batérii a skontrolujte, ¢i nedochdadza k
Uniku vody.

Ak z kohutika teplej vody tecie voda,
zdsobnik je plny vody. AZ potom je mozné
nadrz pripojit k elektrickej sieti.

V pripade neistoty, i existuje

vody v ohrievaci vody, nepripdjajte ho k
elektrickej sieti.

Pripojenie k elektrickej sieti

A

Davaijte si pozor!

K elektrickej sieti sa pripdjajte az po
naplneni vodou (inak méze déjst k
prepdleniu vykurovacieho telesa a
poskodeniu spotrebiéa).

Prikljucite grelnik vode v vti¢nico, nato pa
zasveti indikator na plosci. To pomeni,

da je grelnik vode vklopljen in prejema
elektricno energijo. Z regulatorjem
temperature ogrevanja nastavite zeleno
stopnjo segrevanja vode od nizke do visoke.
Ogrevanje vode se samodejno izklopi, ko

je doseZena nastavljena temperatura in

se samodejno vklopi za dogrevanje. Ko
temperatura vode dosezZe nastavljeno
temperaturo, se ogrevanje ustavi.

Vgradne mere in dimenzije
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D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197

RCD (prudovy chranic)

Obr. 8

100 % preprecevanje elektricnega udara.
Pri pripdjani elektrického batériového
ohrievaca teplej vody pre domdcnost
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postupujte podla intalaénych pokynov.
indikator napdjania (1) sa rozsvieti, ak nie
je namontovany prudovy chrdnic.
Stla¢enim tlacidla TEST (2) otestujte pru-
dovy chrani¢. Kontrolka napdjania (1) sa

deaktivuje.

Stla¢enim tlacidla (3) vynulujete prudovy

chranic.
Specifikacije

Options / Model EWH 30 GLD EEC  EWH 50 GLD EEC  EWH 80 GLD EEC EWH 100 GLD EEC

Nomindlny (vyuzitelny) objem, | 25 41 65 80
Menovity vykon, W 2000 (700+1300)
Menovité napdtie, V~Hz 230~50
Menovity prud, A 8.7
Minimdliny tlak vody, bar 80 000 (0,8)
Maximalny tlak vody, bar* 600 000 (6)
Cas ohrevu od 10 do 75 °C**, min. 75
Ochrana pred Urazom elektrickym prudom 57 93 148 182
Ochrana proti vihkosti |
Zascita pred vlago IPX4
Razred energijske ucinkovitosti *** B C C C
Rozmery zariadenia (SxVxH), mm 435x635x260 £435x970x260 555x920x350 555x1135x350
Rozmery balenia (SxVxH), mm 680x485x280 1010x485%x280 970x605x362 1185x605x362
Cista hmotnost, kg 16.0 230 28.5 340
Hrubd hmotnost, kg 17.9 252 3.4 370

* Pri maximdinom tiaku sa prebytocny tiak uvolni cez poistny ventil. Ak tiak vo vodovodnej sieti prekroci 6 barov (menovity pracovny tiak), musi sa nainstalovat redukeny ventil.
** Casy ohrevu su uvedené pri pinom vykurovacom vykone a si zalozené na idedlnych okolitych podmienkach. Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny.
*** Energeticka U¢innost vypocitand pre vertikalnu instaldciu. Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny.

RieSenie problémov
Odmietnutia Dévody Ndprava

Ereizkusite RCD s pritiskom na gumb "test".

Kazalnik segrevanija je Ce je RCD prestal test, pritisnite gumb za

6. Sprozila se je zasc¢ita RCD.

izklopljen ponastavitev (3). Ce test ne uspe, se obr-
nite na serviserja za popravilo (glejte sl. 8).
1. Dovod vode skozi vodo- 1. Pocakaijte, da se oskrba z vodo
Vierls o Eriletts iz @iee vod je izklopljen nadaljuje
prihaj Pip 2. Tlak vode je prenizek 2. Uporabite bojler, ko tlak vode spet
za toplo vodo . . .
3. Vhodni ventil za vodo je naraste
zaprt 3. Odprite dovodno pipo za vodo
Temperatura dovoda Okvara sistema za nadzor L Qrelmk Yf)de 12 tstzrel ek A4 oyl
: iz omrezja
tople vode presega temperature. Ogrevanje se ne ) . .
. o X R 2. Za popravilo se obrnite na servis-
dovoljeno raven 75 ° C izklopi. erja
Nl 8RB € prlkcze' Ogrevanje ni vklopljeno 1. Preverite, ali je vti¢ trdno vstavljen
napaka El (pri napravi z . < o
Termostat je poSkodovan. v vti€nico.

zaslonom) ali rdegi indika-
tor utripa (pri napravi brez
zaslona), ni gretja

Grelni element je poskodovan. 2. Povecaijte temperaturo ogrevanja.
Okvarjena elektronska plos¢a. 3. Obrnite se na servisnega tehnika
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Starostlivost a udrzba

A

Varovanie!

Pred udrzbou vzidy odpojte ohrieva¢ vody
od elektrickej siete.

Ohrieva¢ nevyzaduje d'alsiv udrzbu.

Z ¢asu na ¢as utrite kryt makkou handri¢kou
alebo vlhkou $pongiou, aby ste zabrdnili
podkodeniu krytu ohrievaca.

NepouzZivajte drsné chemikdlie.

Da bi zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo

in ohranili veljavno garancijo za notranji
rezervoar z vodo, je treba najpozneje

eno leto po zacetku obratovanja opraviti
vzdrzevanje s strani usposobljenih
strokovnjakoyv, ki mora vklju¢evati obvezen
pregled prisotnosti vodnega kamna na
grelnem elementu in v notranjosti votline
rezervoarja z vodo in tudi stanje magnezijeve
anode. V primeru mo¢ne obrabe je treba
magnezijevo anodo zamenjati. Garancija za
posodo, ki vsebuje vodo in grelni element

v primeru obrabljene anode (preostala
prostornina manj$a od 30% prvotne) je
neveljavna.

Glede na rezultate pregleda grelnika vode,
ko pri prvem vzdrzevanju se doloci pogostost
rednega vzdrzevanja, ki se ga je treba drzati
v celotnem obdobju delovanja naprave.
Vykurovacie teleso (Suha TEN)

Suché vykurovacie teleso je navrhnuty tak,
aby ohrieval vodu vo vnutornom zdsobniku
premenou elektrickej energie na tepelnu.
Tvorba vodného kamena na jeho povrchu
Vykurovacie teleso sa prehreje a pred¢asne
zlyha.

Pravidelne ho kontrolujte a v pripade potreby
z neho odstrante vodny kamern pomocou

pripravku na odstrarovanie vodného kamena:

trdota vode presega 25 °F,
Plast vodnega kamna na povrsini grelnega
elementa je debelejsa od 5 mm.

A\

Davaijte si pozor!

Usadzovanie vodného kamena na
vykurovacom telese a kalu vo vnutornej
nadrzi méze viest k poskodeniu ohrievac¢a

a je dévodom na odmietnutie zaruéného
servisu. Pravidelna udrzba je preventivne
opatrenie a nevztahuje sa na fu zdruka.
Odl'ah¢ovacie zariadenie sa musi pravidelne
kontrolovat, aby sa zabezpecila jeho

sprdavna funkénost pri odstrarovani
vdpenatych usadenin.

Zariadenie na odlahc&enie tlaku sa musi
pravidelne kontrolovat na odvdpnenie.
Vypinace, zasuvky a svietidld sa nesmu
inStalovat v uzavretom priestore. V
bezpecnostnej oblasti je zakdzané instalovat
spinace, ale mbézete nainstalovat uzemnenie.
Kotol musi byt inStalovany mimo telesa

tak, aby nebol vystaveny prudom vody.

Pre bezpecnu prevdadzku kotla musi byt
nainstalovany automaticky stroj prisludnej
triedy. Pre kazdodenné pouzitie sa odporuca
nechat kotol zapnuty, nakolko termostat
zapina kurenie len vtedy, ked' je potrebné
udrziavat nastavenu teplotu.

Nechaijte svoj ohrievac vody pravidelne
opravoval v autorizovanom servisnom
stredisku.

A

Nikdy neodstrarujte kryt ohrievac¢a bez
toho, aby ste ho predtym odpojili od
napdjania.

Prevoz in skladis¢enje

Grelnike vode v embalaZi proizvajalca

lahko prevazamo z vsemi vrstami pokritega
prevoza v skladu z pravila za prevoz blaga,
ki veljajo za to vrsto prevoza. Pogoji prevoza
pri temperaturi od minus 50 do plus 50°C in
pri relativni viaznosti do 80% pri plus 25°C).
Med prevozom je treba izkljuciti morebitne
udarce in premike paketov z grelniki vode
znotraj vozila. Transport in zlaganje skladno
z znaki za ravnanje, navedenimi na embalazi.
Grelnike vode je treba hraniti v embalazi
proizvajalca v pogojih skladis¢enja od + 1°C
do + 40°C in relativne vlaznosti do 80% pri
25°C).

Odlaganje

hid

=== Odpadna naprava se ne sme odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

Garancijske obveznosti

Garancijsko vzdrzevanje se izvaja pod pogoji
iz razdelka “Garancijske obveznosti”.
Garancija:

Za izdelek velja garancija v roku dveh

let od dneva nakupa. V primeru, da v



dveletnem obdobju se bodo pojavile
katerekoli okvare, nastale zaradi
pomanijkljivosti materialov oz. izdelave,
izdelek bo popravljen ali zamenjan.
Brezpla&no popravilo ali menjava je
moZna samo ob predloZitvi utemeljenega
dokazila, na primer racuna, ki potrjuje, da
popravilo je zahtevano v roku veljavnosti
garancije.
Garancija ne velja za izdelke oz. dele
izdelkov, ki so obrabljeni, ki se po svoji
naravi Stejejo kot potrodni material ali
izdelani iz stekla.
Garancija ne velja, ¢e okvara je bila
povzrocena zaradi neustrezne uporabe,
slabega vzdrzevanja (na primer okvara
je nastala zaradi vstopanja v notranjost
izdelka tujih predmetov ali tekocine) ali
v primeru, da popravila oz. spremembe
izvajale nepooblad€ene s strani
Proizvajalca osebe.
Za pravilno uporabo izdelka mora
uporabnik dosledno upostevati vsa
vklju€ena navodila. V uporabniskem
priro¢niku se morate vzdrzati kakr3nih koli
dejanj ali manipulacij, ki so opisane kot
nezazelene ali ki so navedene v priro¢niku
za uporabo.
Te garancijske omejitve ne vplivajo na
vase zakonske pravice
Podpora:
Podpora med in po garancijskem obdobju
je na voljo v vseh drzavah, kjer je izdelek
uradno distribuiran. Za pomoc¢ se obrnite na
prodajalca.

Datum izdelave

Datum izdelave je naveden na nalepki na
ohisju naprave ter Sifriran v Code-128.

Datum izdelave se lahko ugotovi na naslednji
nacin:

SN XXXXXXX I)(XI)()g XXXXXX XXXXX

mesec in leto izdelave

Ne briSite in ne hranite serijske Stevilke v
napravi. Ce se nalepka s serijsko 3tevilko
izgubi ali poskoduje, datuma proizvodnje ne
bo mogoce obnoviti, ¢e bo potrebno.

SLOVENSCINA

Uvoznik:

—I

L _

Proizvajalec: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
E-naslov: info@cladswiss.com

Naredili v LRK

Electrolux je registrirana blagovna znamka, ki
se uporablja po licenci AB Electrolux (publ.).

Proizvajalec si pridrZzuje pravico do
spremembe zasnove in lastnosti naprave.

V besedilu in Stevilénih oznakah so mozne
tehni¢ne napake in tipkarske napake.
Tehni¢ne specifikacije in ponudba so lahko
spremeni brez predhodnega obvestila.

Dovoljene so napake in napacni odpisi v
besedilih in Stevilkah.

Zasnova in tehni¢ni podatki naprave se

lahko razlikujejo od tistih, ki so prikazani na
embalazi.

Za vec podrobnosti se obrnite na prodajnega
svetovalca.
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HWE PASMINCJTYBAME 3A BAC

Bwn 6naropapume 3a KynyBatbe Ha Electrolux anapator. Cre ja og6pane nponsBsoa, NoTKpeneHu co
feueHnn Ha NpodecroHaNHO NCKYCTBO U MHOBaLN.

YHUKaTeH 1 CTUNCKY, Toa Gelue co3aafeHa co rpmka 3a Bac. 3aToa, CeKorall Kora Ke ro KopucTtuTe,
MOXeTe Aa bugerte CUrypHm ieKa pesynTaTuTe cekoral Ke 6uae oanmueH.

Ro6pepnojnosTe Ha Electrolux!

Ha HawwuorT cajT moxeTe fa:

HajpeTe nponsBoa npenopaku, ynatcTea, oapyBarbe nHGopmaumu: http://www.home-
comfort.com/support/

[Jopeka npogaxba Ha 0BOj ypef, MPoAaBayoT Mopa fa ja NononHu "aetany 3a
Mpomn3BoaoT" aen ce Haofa BO BHAaTPELIHOCTA Ha 3aiHaTa KOpULa Of OBOj NPUPAYHKK.

-
Mpetnasnusoct/BaxkHn

A Be3beaHocHN nHPopmaLmm

@3 aeAHNYKN NHPOPMaLMM 1 Npenopakn

lapaHuwja ycnyra ce BpLUM cnopep ycnoBuTe yTBpAeHM Bo "lapaHuunja” pgen.

Note:
Bo TeKCTOT Ha OBa ynaTCTBO, CKNaAvpatbe enekTpryeH 60jnep Moxe Aa MMaaT TakBY TEXHUYKN
VMMHba KaKo anapar, ypea, UTH.



besbegHOCHM Nponucn

A\

BHumanume!

3a6paHeTo e Aa ce KOPUCTAT CNpejoBu.
HenpaBunHa nHcranauymja n pa6ora Ha
eneKkTpuyeH 6ojnep moxe fa AoBefe A0 HeCcpeKun
VAW olITEeTYBatbe Ha UMOT.

+ CokeTHanojyBareTo Mopa Aa 6uge 6e36egHo
3a3emjeH. HommHanHaTa cTpyja Ha wrekepoT
Mopa Aa buge Hajmanky gecetA. lNprKNy4yoKoT n
NPVIKTy4YOKOT MOpa ceKorall fja 6vaaT cysu 3a Aa
ce Ccnpeymn KpaToKKOroKpaTKu CroeBu BO enek-
TpUYHaTa Mpexa.

»  Snp,Ha Koj e noctaBeH 60jnepoT, Mopa Aa ce npe-
CMeTa TeH 3a ToBap [BOjHO MOrosiemM of BKynHaTa
TeXMWHa Ha 60jnepoT, HaMoHET Hora Co BOfa.

+ HaBnesort 3a nagHa Bofa Tpeba fa ce MHcTanupa
6e36eaHOCEH BeHTUN (BUAW cnmvka 1).

Kaben 3a
Hanojysarwe

RCD

) | KowTponen
naven

Hasan
6esbeanocta
BeHTHn
Kpak 30 usnes

30 Tonna sopa
A [Llosoana uewma

30 napHa soaa

Wanes 3a
Tonna soaa

Bnes
naaHo BoAa

BesbepHoceH BeHTUN

Our. 1

+  Tpu nonHemwe Ha pe3epBoapoT 3a 6ojnep,
OTBOPeETe ro BEHTW/OT 3a ToNn/a Boja 3a Aa
ce ocnoboam Bo3ayx. LLitom pesepBoapot ce
HaMonHW co Bofa 1 Bofja Teye of CNaBuHaTa,
craBMHaTa MOXe Aia ce 3aTBOPW.

+ 3aBpeme Ha 3arpeBarbeTO Ha BoAaTa of
LITeKepOoT NOA NMPUTUCOK, 3aAHNOT Aen
BEHTUNOT MOXe fja TeyeBoaa. OBa eHopmanHa
nojaea. MeryToa, Bo csiyyaj Ha ronemm
npoTeKyBatba, KOHTAKTUPAjTE CO TEXHUYKMN

MAKEOOHCKHN

ekcneptrskomuCepBsuc. [lynkackanpuTricoK nog
HUKaKBW OKONTHOCTY CBOjCTBaTa He Tpeba Aa ce
6510KMpaaTt; BO CNPOTMBHO, MOXe Aa o OLWTeTH
6ojnepor.

+  3awu3nesHa AynkanpuTncok Bo 6e36eAHOCHNOT
BeHTWN (TOYKa 3 Ha cn.5)Mopa fa ce
nocTaBu OABOAHA LieBKa 1 fja ce Hacoun Ao
KaHanu3auujaTa BO Clyyaj Ha OABOA Ha Bofa
1 ocnobopfyBarbe Ha BULLOKOT MPUTUCOK *.
OpBofHaTa LeBKa NoBp3aHa co 13ne3oT nog
NpUTUCOK Mopa fAa 6rae HacoueHa Hafony.

«  Temnepatypa Ha BofaTa BO
6ojnepotmoxepocturHe 75 °C. BO
KonunbaTa — roperbe N3ropeHnLn MoxeTe fa
IV NpunarognTe TemnepaTtypaTa Ha BofaTta co
yeluma 3a MmKcep.

OpBopHyBambe:

BojnepoT mopa aa buae LenocHo ncueaeH ako He

ce KOPVCTN.BOAOJTO BpemMe 1in TemnepaTtypara

BO NpOCTOpMjaTa Kafe LWTO e UHCTANMPaH MoXe

na nagHe nop 0°C. OgBOAHYBaHETO MOXe fja ce

Hanpaswu co ynotpeba Ha NpeACcUrypHoOCeH BeHTUA,

OBaMMOXHO VCTEKyBaH€e Of Nof CTe610TOo Ha

BEHTUNOT.

Moxe fa ce 06e36ean Manyka 3a 04BOACO BEH-

TUN Nomery BEHTUNOT 1 pakaBoT (Touka 1, cn. 5).

Mpep Aa ro ucnywTute 60jnepoT He3abopasu:

«  OpucknyyeTe ro HamojyBateTO Ha ypeaoT.

« TpoBepeTe panv BofaTa e HaaBopPe3epBoapoT
Utri nma 6e36egHa TemnepaTypa.

«  WcknyueTe ro goBofOT Ha nafHa BoAa BO pesep-
BOAPOT CO 3aTBOPat-€ Ha GpaBaTa.

+  Wcknyuete ro cHabayBar€eTO CO TOMSIO 1 NafHO

+ Hanpsara ynotpe6a Ha 6ojnepoTsarten(nnu
Kora ce KOpVCTU 3a NPB NaT Mo OfApP>KyBake Ui
yncTerbe) He BKNYy4yBajTe ro HanojyBareTo Ha
6ojnepoT fofeKa He ce HaMoJIHN LieNIoCHO. BoAa
[10 CTaHOT.

« OtBOpeTe ro 4OBOAOT 3a Tonsa Bofgan CmecuTo,
3a [1a Ce Hamasnn NPUTUCOKOT BO pe3epBOapoT.

« OTBOpeTe ro 3aTBOPAUYKMOT BEHTWI Ha ManyKaTa
VHCTanMpaHa Ha v3nesHara LeBKa 3a Tonna Bofa
op 60jnepoT (BO aKo e MHCTanMpaHa Manyka),Bo
CMPOTMBHO, packnoneTe ja NpUKyyYyHaTa LUeBKa
Ha 13n1e30T of BoAaTa rpejau.

+ ToBp3eTe ro 0f4BOAHOTO LPeBO (Touka 3 Ha
cnrKa 5) co bpaBara.

+ HasakaueTe ro Bne3ot Ha nagHa Boaa fo
60jnepoT 1 HacoyeTe ro A0 KaHanM3saumja unu Ao
MCTeK 3a Bofa.

« OtBopeTe ja 6paBaTa 1 NoyekKajte LesoCHO
oABoA Ha Bofa

* BoaiaTa Ce WMpY KOra Ce 3arpeBa, LWTO ro 3rofieMyBa NPUTMCOKOT BO 60j1epoT.
Cekoralu KOopucTeTe CUrypHOCEeH BEeHTWU/1 3a fla Cnpe4uTe olTeTyBare Ha
6ojnepor.
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A

BHumaHme!

WHcTanayumja Ha cepBeHTUN BKNY4EH BO once-
roT Ha cHabayBatbe e ycnoB. 3abpaHeTo e fja ce
VHCTaNNpa KakoB 61Mno BeHTUN 3a 3aTBoOpakbe-ru
nomery 6es6efHOCTaBEHTUN 1 BNIe30OT BO pe3ep-
BOapoT, KaKo U 3a 6noknpare Ha ogBofHaTa
AynKa Ha CUTYPHOCHNOT BEeHTUN.

+ HeocraBerte ro 60jnepot HanofHeTHeHaMepHO-
BOAa, 6e3 HanojyBatbe 1 3arpeBarbe Ha BoaaTa
BO MpOCTOpWjaTa, Kafe LTo TemnepaTtypaTa
Moe aa 6uae nog 0°C.

+  Bo cnyuaj Ha fonro oTcycTBO,MCTPaxyBauKm
MNHCTUTYTUMNONpPaBKa, TEXHOMOLWKU 1 NPeBeH-
TUBHO OAPXYBatbe Ha BOAOBOAHATA JINHWja
HanojyBatbe, NoTpebHo e Aa ce 3aTBOpAT NoeAu-
HeYHWTe 3aTBOPAYKM BEHTUM Ha NMHM]jaTa 3a
[0BOJ Ha NafiHa Bofa fio 60jnepoT v Ha n3nesHa-
Ta JIMHWja 3a Tonsia BoAa, Kako 1 Aa ce NcKyun
60jnepoT. rpejay n UCKNyYeTe ro of eNekTpnY-
HaTa Mpe’Xka CO Bajiere Ha NPUKITYy4YOKOT Of
LUTEKEPOT.

+ Bo cnyuaj Ha owTeTyBatbe Ha efieH of fienoBuTe
Ha 60jnepoT, NoTpebHo e Aa ce Bp3e-Kcuja Taka-
TEXHMYapV 3a OfPKyBarbe Aa BPLUAT NOMPABKU.
KopucTeTe camo pe3epBHU JeN0BM 1CMopayvaHm
Ofi MPOV3BOAMNTENOT. BO3a4OT.

+ [YpepoT He e HaMeHeT 3a ynoTpebaBooa
CTpaHa Ha nuua (BKyuyBajku rv 1 feata) co
HamarnyBare Ha U3NYKU, CETUHW UK MeHTan-
HY CMOCOBHOCTN NN HEAOCTATOK Ha KMBOTHO
NCKYCTBO WM 3HaeH€, AOKOSKY THe He ce Noj,
rnepan unv He 6KN noyuyeH 3a ynotpebara Ha
anapaToT of CTpaHa Ha NnLie OAroBOPHO 3a
HUBHaTa 6e36eaHoCT. [leLlata Mopa fa bugar
HaarneayBaHUtrom 3a cnpeyvyBare Nrpuco
ypenor.

Len

EnektpuueH 6ojnep 3a cknagupatbe telny tvn

e Au3ajHuMpaH fja ro 3arpesa CTyAoT WTO Aoara

of BopoBoaoT Hoesata Bofa. Ce nprmeHyBa
NCKITy4YnBO

3a AomallHM noTpebu, BofaTa of 60jnepoT He e
HaMeHeTa 3a Nuere 1 roTBerbe XpaHa.
MHcTanaumjam npBroT NoYeTokK Ha 6ojnepoT-
TenlomMopa Aa bupat KeanurKysBaHn
KBanMPuKyBaHO niiLie Koe Moxe Aa buae oAroBopHO
3a MCNpaBHOCTa UHCTanaumja 1 AaBame npernopaku
3a ynotpeba Haubojnep.

Mpw noBp3yBarbeTO, MOpa fla Ce NounTyBaat
Ba)KeuykuTe CTaHAapAv 1 Nponucu.

MNpep pa ro noctasuTe 60jnepoT,BepyBaj MAeKa
3a3emjyBayKaTa eNekTpoa Ha n3nesor e NpasuaIHo
3a3emjeHa. Bo cnyxb6ata yaj HejOCTaTOK Ha
3a3emjeHa enekTpoaa

BO LUTeKepoT NoTpebHo e Aa ce 3a3emju BoaaTa-
rpejay co noce6Ho 3a3emjyBatbe BoAa A0
NPUKITYYOKOT 3a 3a3emjyBatbe Ha NPULBPCTYBa4oT
Ha NpypabHMLaTa Ha rPejHNOT enemeHT. Bo
cnyx6ata Bo oTcycTBO Ha 3a3emjyBatbe, 3abpaHeTo e
MHCTanuparbe 1 pakyBatbe CO NPou3BOAOT.

Onpema

EnekTtpuueH 6ojnep 3a cknagmparbe TUnoT Ha

KapocepwjaTa e onpemMeH CO OCHOBHU eNleMeHTU 3a

BrpaflyBatbe 1 nop3yBsatbe. KomnneToT 3a 6ojnep

BKNyYyBa:

. 6ojnep co kaben 3a HanojyBatbe- 1 KomnjyTep;

. CUTrYPHOCEH BEHTUN- 1 KomnjyTep;

. RCDco ynatctBa 3a ynotpe6a— 1 EE3;

. duKcmparbe Ha crapa 3a MOHTUpatbe. 3a 30 |,
50n—2 EE3;3a 801, 100 | —4 napuntba;

. KopucHnuko ynaTcTBo- 1 KomnjyTtep;

. rapaHTHa KapTuyka (Bo ynaTcTBoTo)- 1
KomnjyTep.

Ypep 3a ypep,

T

5 6 9 4
Qur. 2

Pamka

KyKkuuTe 3a cyBo rpejau

Kab6en 3a Hanojysareco RCD
Bnes 3a nagHa Bopa

W3nes3 3a Tonna Boga

KoHTponeH naxen

Lleska 3a Tonna Bopaa
MarHesunymoBa aHoaa
Be3befHoceH TepmocTat

0. LleBka 3a goBoa Ha NnaiHa BOAaBo

VN A WN =



pesepBoapoT (co andysop)
11. TOonNNMHCKa nsonaumja

ABTOMaTCKMKOHTPONa Ha TeMmnepaTypaTta Ha
Bopara:

Kora ke oTBOpMTE Yeluma 3a TOMa BOAA Ha MeLlaHa
Ha n3nesot of 6ojnepoT, nagHa Boaa NOYHyBa Aa
Teue Ao Bne3oT. Boaa BopesepBoapoTce Melua, a
TemnepaTtypaTta My ce HamanyBsary»sa.CeH30poT
Ha TepMOCTaTOT aBTOMaTCKM pearvpa Ha naj Ha
TemnepatypaTa Ha BofaTta rpejHnot enemeHT (TEN)
ce BK/TyJyBa U ja 3arpeBa BofaTa o nocTaBeHaTa
Temnepatypa. nepaTtypujata. Kora Temneparypata
Ke ja JOCTUrHe NocTaBeHaTa BPeAHOCT, rpejHNoT
efleMeHT aBTOMATCKM Ke ce UCKIYuu.

HuBoasawrTuTa Ha 6ojnep:

+  3alTWTa Of NperpeBatbe;

+  3alWTWTa Of NpeKyMepeH XxuapaynunyeH npu-
TUCOK.

+ RCD(npeocTaHaT npekuHyBayHuja).

Yennk VNyTPUHCKN TEHKOBW CO CreuunjanHmuco

3alWTMTHa 06BKBKa Ce U3paboTeHn cropen Hanpes-

HVOT METOA Ha eNeKTPOCTaTCKO CYBO EMAjNIMpatbe.

KapakTepncTuku Ha emajnor:
+  3rosiemeHa crnocobHOCT 3a Nienere 1 BUCOKa ena-

CTUYHOCT (3aLBpCcTeHa Ha Temnepatypa og 850°C);

+ Ce MpoLlmnpyBa uam ce cobupa Kora nepar- Ha
TemnepaTypu BO UCTa NponopLmja Kako u
SVAOBWTE Ha BHATPELLUHNOT pe3epBoap, 6e3 aa ce
dopMUpaaT MUKPOMYKHATUHM BO KOMNK3BOP Ha
Kopo3uja.

Kako fononHuTenHa 3altmTa Ha BHaTpeLwWwHNoT

pe3epBoap o KOpo3uja Ha Bofa rpejayoT e onpe-

MEH CO MarHe3nymcka aHoga. CyB TepMUYKM rpejay

(TEN) cmecTeHn BO 3alUTUTHU METaNHN 06BUBKIM KO

MNCKNy4YyBaaT AMPEKTHA KOH- LUKNYCOT Ha rpejHuTe

efleMeHTU CO BOAA, COOABETHO Ha TOa, Ha rpejHuTe

enemMeHTU He ce Gopmumpa CKana, WTo ro 3rofnemysa

HVBHWOT BEK Ha Tpaekbe 1 ro NPOAoIIKyBa paboT-

HWOT BeK.

KOHTpOJ’leH naHen

.

2—@ ©—3
N

"\

N\

Qur. 3

MAKEOHCKM

EkpaH

Konue 800 — MWKPOMpPeKNHyBay rm KOHTPonu-
pa YekopwTe 3a HarfojyBatbe - HAU3MEHNYHO
npuTnCKame rv Bknyyysa pexumnte H1 (700 BT),
H2 (1300 BT), H3 (2000BT), "nF". Mpu Berysatbe
B,NF’, AONONHNTENHOTO NPUTUCKaHE Ha Konye-
10 000 Hema pa osepe mo NPeMUH KOH fpyrn
peXunMu Ha rpeerse, 3a ja U3nesete of OBOj
PeXnMm, HEOMXOAHO e fla Ce CMeH nonox6aTa
Ha KOnueTo Ha perynaTopor, fofeka 6ojnepot
aBTOMATCKM Ke ce npedpnu Ha PEXXMMOT Ha
rpeetbe H1. EKpaHOT ro nprkaxyBsa pexmmoT Ha
HanojyBatbe 1 MOMeHTalHa TemnepaTtypa unm
pexum,,nF* BEED nnn wnn v IEL
lMeT cekyHAM No 1360poT, eKpaHoT Ke paboTn
HopmanHo.CumbonuTte «nF» WTo Tpenkaat

Ha eKpaHOT HaN3MEHNYHO CO TemnepaTypara

Ha BofjaTa BO ypefoT 3HauaT, ieka peXKnmoT
«MpoTuB 3aMp3HyBare» BO pasa Ha uekare 1
aKo BofaTta Bo 60jnepot nagHe nog +4 °C, pexu-
MOT Ke Ce aKTUBMPa, rpeereTo Ke ce BKNyumn

1 cumbonuTe «nF» ke 6uaaTt NoOCTojaHO BKAY-
YeHw. Mo NocTUrHyBare Ha TemnepaTtypaTta Ha
BOfaTa BO pe3epBoapoT +5 °C pexum «MpoTus
3aMp3HyBame» Ke ce BpaTh BO dasa Ha nop-
rOTBEHOCT, FPeeHEeTo Ke NpecTaHe 1 cumbonute
«nF» Ke TpenkaaT Ha eKPaHOT HaU3MEHUYHO CO
TemnepaTyparta Ha BOAaTa BO anapaToT.
Cumbonute Ha eKpaHOT 3HauaT, AeKa
pexumoTt «BST - Bacteria Stop Technology»

e BKNyYeH (cmcTtem 3a NpodpecmoHanHo aHTu-
6aKTePUCKO NPOUNCTYBatbe Ha BogaTa). Bo oBoj
pexunm, Bofiata BO ypefoT ce 3arpesa Ao Temne-
patypa op 70 ° C 1 ce oap>KyBa Ha oBa HUBO 20
MUHYTU. PEeXXMMOT BY OBO3MOXKYBa fia ja 3anpe-
Te penpopayKumjaTta Ha 6aKTepuu, Kako LTo e
NnervioHena, Ko ce pasmMHOXyBaaT BO Bofia Kora
YpeAoT He ce KOPWCTU [0SO BPeMe.

Konue (O ro akTMBMpa NPeTXOAHO NOCTaBEHNOT
TajMep 3a NOAroToBKa Ha Tonna Boga. EkpaHot 5
CeKyHAU ro NpuKaxkyBa BpemeTo 3a Koe e NocTa-
BEH TajMepoT U ro NCKIyyyBa 3arpeBarbeTo Ha
Bojarta.

i EKpaHOT ro npurika)kyBa TEKOBHOTO Bpeme
(Npu NprKaxyBare Ha BPEMETO 3a MOAroTOBKa
Ha Tonna BOA3, fiB€ TOUKM Nomery yacoBuTe n
MWHYTUTE He Tpenka).

Co NOBTOPHO MpUTUCKakbe Ha KONYeTo ce feak-
TUBMPa TajMepoT, 60jnepoT NPOACIIKYBa Ad
pPaboTn HOPMaNHO Ha NPETXOAHO NOCTaBEHNOT
PEeXM1M Ha MOKHOCT 3a rpeetbe.

3a nofroToBka Ha Tonsia Bofa, rpeereTo aBTo-
MaTCKM ce BKNyYyBa OAHanpes, BO 3aBUCHOCT
Ofi BONlYMEHOT Ha pe3epB0apoT 1 NoCcTaBeHaTa
TemnepaTypa 3a NojroToBKa Ha Tonna Boaa,
BpPEMeTO 3a NMOYeTOK Ha rpeereTo Bapupa.
Konue 3a TemnepaTypa

off — o3HakaTa ofroBapa Ha MMHUManHaTa Tem-
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nepatypa Ha Bofiata Bo 60jnepoT (MCKNyuyBarbe
Ha rpeemeTo).

low — o3HakaTa oagrosapa Ha MUHMUMAsHA-

Ta TemnepaTtypa Ha rpeemeTo Ha BofaTta BO
60jnepoT (BKNy4YeHo rpeetse).

€CO — 03HaKaTa 3a PeXX1Mm Ha EKOHOMNYHOCT
ofroBapa Ha TemneparypaTa Ha rPeereTo Ha
BofaTa Bo 60jnepot okony 50-55 °C.

high — o3HakaTa op gecHata cTpaHa ogroBapa
Ha MaKcMManHaTa Temnepatypa Bofa 3a rpeetbe
B0 60jnep (75 °C).

MocraByBatbe Ha TEKOBHOTO Bpeme:

CO NpUTKCKakbe Ha 1eCHOTO 1 NeBOTO Konye no 5
CeKyHAW, TOj BIeryBa BO PEXXUMOT Ha NOCTaByBake
Bpeme, eKpPaHOT Ke NprKaXke YaCcoBM N MUHYTU LITO
Tpenkaar.

JleBOTO KOMYe rv NocTaByBa YacosuTe, 1 NPUTUC-
HeTe +1 vac, ApPXejKN ro KonyeTo ru 3rofiemyBaTe
yacosuTe +1 yac Ha cekou 0,5 cekyHaun. YacosuTe ce
npukaxaHu og 0 go 23;

[lecHOTO KOMYe ry NOCTaByBa MUHYTUTE,

1 npuTUCKate Ha +1 MUHYTa, iP>KEHETO Ha KOMYeTo
rv 3ronemyBa MUHyTUTe +1 MUHYTa Ha cekou 0,25
cekyHAn. MuHyTuTe ce npukaxysaat og 0 go 59.

5 CeKyHAM No NocneaHoTo NPUTACKaHbe, CUCTEMOT
ro npudaka NocTaBeHOTO Bpeme, OAV BO HOPMasHa
pa6orta. Kora Ke ce 3aBpT/ KONYeTo, CUCTEMOT rO
npudaka NOCTaBEHOTO BpeMe U BJIEryBa BO PeXU-
MOT 3a NocTaByBatbe Temneparypa.

MocraByBatbe Ha Tajmepo:
CuctemMoT MOXe fa ro NocTaBy BpeMeTo 3a NoAro-
TOBKa Ha TOMJla BOAA Ha YaCOBU VI MUHYTU.

MocraByBatbe Ha YacoBU UMV MUHYTI:

CO NPUTKCKabe Ha AeCHOTO Konye no 5 cekyHAw, Toj

BJIEryBa BO PEXMMOT 3a NoCTaByBake Bpeme 3a Noj-

roToBka Ha Tomnna BoAa, Ha eKpaHoOT ce NpuKaxyBaaT

4aCoBM U MMHYTV LUTO TPEenKaar.

+ JleBoTO KONue rn noctaByBa YacosuTe, 1 npu-
TUCHeTe +1 Yac, AP>KejKM ro KomyeTo rv 3rose-
MyBaTe yacoBuTe +1 yac Ha cekou 0,5 cekyHauW.
Yacosure ce npukaxanu og 0 go 23;

+ [JlecHOTO KOMYe rv NoctaByBa MUHYTUTe, 1
npuTUCKarbe +1 MUHYTa, APXKEeHe Ha KONYeTo rm
3roniemyBa MUHYTUTE +1 MUHYTa Ha cekom 0,25
ceKyHAaun. YacosuTe ce npukaxysaaT og 0 go 59.

5 ceKyHAM No NocnefHoOTO NPUTUCKakbe, CUCTEMOT

ro npudaka NocTaBeHOTO Bpeme, OAN BO HOpManHa

pab6orta. 3a aa ro BKy4mMTe TajMepoT, AOMONHUTENHO

NPUTUCHETe ro AeCHOTO Konye (TEKOBHOTO Bpeme u

BPEMETO Ha TajMepoT Ke ce MeHyBaaT Hau3MeHNYHO

Ha eKpaHoT).

Kora Ke ce 3aBpTv KONYeTo, CUCTEMOT ro npudaka

NMocTaBeHOTO BpPeMe 1 BJIEryBa BO PEXKMMOT 3a

nocrtaByBatbe TemnepaTypa.

PeceTnparbeTo Ha TajMepoT ce BpLUK CO BPTeHE Ha

KOMYeTo BO MNosnoxba 3a NCKNyyyBare.

MocTaByBame pexum «[IPoTNB 3aMmp3HyBatbe»
«» Kora 60jneport e noBp3aH Ha enekTpnyHaTta
Mpexa, NPUTICHEeTe o KoNnuyeTo 3a n36op Ha cTpyja
E] 1 n3bepeTe pexum «MpoTUB 3aMp3HYBaHe».
MPBUYHO NOCTaBEH Ha PeXUM Ha HanojyBatbe

1, NPUTUCKaHETO Ha KOMYeTO eAHall ro BKy4yBa
PeXMMOT 3a HanojyBatbe 2, NPUTNCKabEeTo Ha
KOMYeTo 3a BKyUyBabe ABanati no pep ro BKy-
uyBa PEXMMOT 3a HanojyBarbe 3, NPUTUCKAETO
TPW NaTV MO pef ro BKNy4ysa pexumor «[poTtus
3amp3HyBatbe». Kora pexxumor «potus
3amMp3HyBatbe» ce aKTUBUPA,

cumbonoT,nF* Ke ce nprKaXke Ha eKpaHoT.

aKo TemnepaTtypaTa nagHe Ha +4 °C, ke ce akTMBMpa
PeXnMOoT 3a HanojyBatbe 3 1 BoAaTa Ke ce 3arpee
1o +5 °C. Kora Bopata BO pe3epB0oapoT Ke AoCTUrHe
+5°C, rpejHUTe enemeHTH Ke ce NCKITyyaT of CTpyja.
OBOj pexum Ke 6uae akTMBEH Camo Kora Kom4eTo
3a npunarofysatbe Ha Temnepartypata Ha KOHTPO-
HaTa Tabna He e BO Hajnesata nonox6a OFF (kora
60jnepoT He e UCKNYyYeH). 3a Aa n3neseTe of Pexu-
MoT «[1poTVB 3amMp3HyBatrbe» Tpeba Aa ro 3aBpTuTe
KOMYeTo 3a KOHTPOa Ha TeMnepaTypata 1 PeXxnmMoT
3a Hanojyearbe 1 BeAHall Ke ce BKIyuu.

MocTaByBame Ha pexunmot «BST - Bacteria Stop
Technology» (cuctem 3a npodecnoHaneH aHTH-
6aKTepucKy TpeTmaH Ha Bofa)

3a pa BneseTe BO OBOj PEXUM, KOPUCHUKOT Mopa

[la ro NPUTUCHE 1 APKK KONYeTo 3a n3bnparse
HanojyBatbe 0 Tpu cekyHan. OBOj pexum pabotn
napanenHo Co peXXnumMuTe Ha Hanojysare 1,2 1 3.
Kora 0BOj pexum e akTBmpaH, cumbonure,Sc” ke
TpenkaaT Ha eKpaHOT 1 CeKyH/ja Ha cekou 3 ceKyHau.
Bo nHTepBannTe nomery o3Hakata Ha cumbonute
,SC", @KpaHOT Ke ja NprKa)e MOMeHTasiHaTa Temne-
paTypa Ha BofjaTa BO pe3epBoapoT. OBOj pexum ke
ce aKTMBMpa BO 3 YaCOT HAayTPO efjHaLl HefjeHo.
Kora pexumorT e akTBeH, eKpaHOT MOCTOjaHO CBETU
»SCh

WHcTanauwja Ha 6ojnep

MorpuxeTe ce unoToa fa ce MHCTanMpa
enekTpuyeHnnemeHcknbojnep ObesbeneHn ce
OpUriHaNHN AenoBwW,HaBeAeHO of] NPOV3BOANTENOT
LUTO MOXeE A ja N3APXKM TeXMHaTa Ha 6ojnepoT
ncnosHeT co Boaa. He ctasajte ro 6ojnepot Ha
[PXKayoT fofeKa He yBepyBajTe ce BO TOAMOHTaxaTa
e 6e36eHO UHCTanupaHa. Bo cnpoTuBHO, enekTpuy-
HVKan 6ojnep MMoe fja NafiHe Of SMAOT, WTO Ke ro
OLTeTUHW]ja NN MMOXe Aa NPeAn3BUKa CePUO3HN
nospeaw.

Kora n36upate nokauum 3a MOHTUpPatbe Ha fyn-
KWTe 3a 3aBPTKMTE, NPOBEPETE Aanu ToarnoToa of
[iBeTe CTpaHU Ha S1AoBKTe Ha barbaTa Unm gpyra
npocTopwuja Ao TeNOTO Ha BodaTarpejay uma npasHu-



Ha ofj Hajmanky 0,2 My oA CTpaHaTa 3a NoBp3yBatbe
Ha LieBKaTa, Hajmanky 0,5 m, 3a Aa ce onecHu npu-
CTarnoT 3a Bpeme Ha OfpXKyBatbeToBaHMjaako e
noTpe6Ho.

AKo 60jnepoT NprMaBoga 3a nrere ANPEKTHO Of
6yHapw, 6yHapu nnv BogHM Kynu, 3a aks-paboTa

Ha 60jnepoT, UMnepaTB e ja ce KOpUCTK rpy6
duntep, 3a Bnesso 6ojnepotAB, nagHa Boaa.
Ounteprpybo unctere Moxe fja ce Kynu of
cneymnjanucTaHanusnpaHy NpoaaBHULmn. AKo He e
NHCTanupaH rpy6 ¢untep, rapaHumjaTa Ha npoms-
BOJOT HEMa [la BaXW.

EnekTpuuHmoT 60jnep Mmopa Aa buae noctaBeH Ha
LiBPCTa, BepTUKanHa nospLumnHa (sug). MHcranauyuja
Ha Bogal pejaun of cepujata GLD EEC e BO ronema
Mepa oflecHeTa CO MOXXHOCTa 3a UHCTaIMPabeHnBY
BEPTUKANHO U XOPM30HTANIHO Kafie 6uno Bo BalIMOT
oM, Npy rpeetbensHajmena (!) coba. Mpenopaunmeo
e fla ce MHCTanunpa 60jnepLUTo e MOXXHO NO6ANCKY A0
TOYKaTa Ha ynoTpeba Ha Tonna Boaa, braejkn Konky
€ MoKpaTKa AOKMHATA Ha LIeBKIMTE, TOMKY e nomasna
3arybata Ha TonnmHa. Kako WTo e nprKaxaHo Ha Ci.
6, Npu NocTaByBake Ha 60j1epPOT XOPU3OHTANHO,
LieBKWTe 3a HarnojyBatbe MOpaHue fia ce Haofame
fecHo. MNpun nHcTanupare Ha 60jnepoT AOCO sua
oCTaBeTe ro NpenopayaHuoT cIoboAeH NPoCcTop 3a
ofipKyBarbexmBeeme. o n36opoT Ha MecToTo 3a
MHCTanauwja, oppeaeTe rn mecraTa 3a fiBe NoTnopu.
necoyYHasaBpTKM CO KyKM (BO 3aBUCHOCT Of criel-
nduKaumnTe Ha N3bpaHnoT nponssoa). Hanpasete
[iBe AynKu Bo suaoTpaboTHa anabounHa Wto
ofiroBapa Ha ronemMmHaTa Ha NpULBPCTYBauKuTe
3aBPTKY, BMETHETE 'M 3aBPTKUTe, CBPTETE ja KyKaTa
Harope, LiBPCTO 3aTerHeTe rn HaBpTKMTE,a NoToa
MHCTanupajTe enekTpuueHTprK 6ojnep (Buan cn. 4).
Ako barbaTa e NpemMHory Mana 3a fja ce MHcTanmpa
6ojnep, MoXe Aia ce MHCTanupa Bo Koja 6uno apyra
npocTopuja 3aliTUTEHNOA CTaHyBatbe AVPEKTHOMO-
NTe COHYEBM 3paLn [JOXA.

)

®ur. 4. DuKcuparbe Ha CMapo 3a UHCTanaumja.

MoBp3yBatbefo BOAOBOLOT

3a noBp3yBare Ha 6ojnepLeBKu fnja-metap G1/2.

MAKEOOHCKHN

A

BHumaHwme!

3a nHcTanupame Ha GpNeKCUGHM LieBKuIn
KnasaliTUTHa TaBa He ce npernopayvysa Aja ce
KopucTaT AONONHUTENTHU MajK1 3 »Kan WTo

He ce BKNy4YeHMBKy4eHM co 6ojnepot. Bo
CUHAVKATOT HaBejHyBaaT HaBPTKU-KOj ajnajHep
“Ma rymasufiapcku, Koj o6es6eayBa xepmeTuuKmu
noBp3yBatbe Ha IMHUjaTan CUryPHOCEH BEHTU.
Mpu 3aTerHysatbe, MO NCKNYUYyBa OCTpU
oTcevyeHn MycTakunma,a UCTo Taka orpaHnyere
ro BpTEXXHMOT MOMEHT Ha 3aTerHyBatbe Ha 25-30
N*m.

3a fa n3berHeTe NPOTeKyBakbe NPY NOBP3YBatbe
Ha LLeBKOBOAOT CO KpaeBuTe Ha HaBojoTTpeba fAa ce
NnocTaBaT KOMMIETHN F'YMEH 3anTuBKU. [JoKonKy

e noTpebHo Aa ce cnposefe BogocHabauTeneH
CUCTEM 33 HEKOJKY BOAMTOUKM 3a BexXbatbe, Kopu-
cTeTe ro METOAOT Ha NoBp3yBatrbe (BUAu cn. 5).

Cold water
ot water

Qur. 5
Mawnun
be3begHoceH BeHTUN
OpBoaHa LueBka
OpBoaHa ueBka
BEHTUNN

AN =

VAN

BHumaHue!

Kora ce nocraByBa XOpu3OHTanHoanaparor, LieB-
KuTe 3a BOfOCHabayBatbe Mopa fa 6upart neso
He e 03BOJIEHO NOCTaBYyBakbe Ha AOBOAHUTE
LieBKU eCHO.
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50 cm

Hot water

Mo
o
L

Qur.6

[;FII[:]: «— Cold water

MoBp3yBatbeflo eNeKTpryHaTa Mpexa

Cute 60jnepu 3a cknagupatbe og cepujata GLD

EEC ce An3ajH1paHmn 3a NOBP3yBatbe Ha enekK-
TpUYHa Mpexa co egHodaszeH HanoH230 V. MNpen
noBp3yBatbe, NPOBEpeTe Aanu ce napameTpuTe 3a
HanojyBareBO MeCTOTO NOoANpPeKHyBaunTe OArosa-
paaT Ha NapameTpuTe HaBefleHN Ha NNoYaTaco Tex-
HWYKMTe nopaToun Ha ypenor. Mpu nHctannpatrbe Ha
60jnepoT, Mopa Aia ce MOYUTyBaaT BaXKeUKnTe Npo-
nvcu 3a enekTpuyHa 6e36eaHocT. Mpu nHCTanMpatbe
Ha BoAarpejayuBo barbaTa UM ToaneToT Mopa fa

ce 3eMaT nNpeaBupa orpaHnyyBaraTa NOBP3aHN co
NMOCTOEHETO Ha 3abpaHeTo 1 3alWTUTHY BOSTYMEHN
(npocTopwm).

3abpaHeT BoslymeHe — MPOCTOPOT OrpaHNyeH co
TaHreHumjanHaun BepTrKanHO-aBUOHUN BO OAHOC
Hafo HafiBOpeLHNTe paboBM Ha KajaTa, ToaneToTt
1nn 6NIOKOT 3a TyLIMpakbe 1 paMHUHA Koja ce Haofa
Hajl HUB WX Haj NOAOT, AOKOJIKY BOAOBOAOT €
MOHTMpPaH Ha NOAOT, Ha BUCMHa of 2,25 m.
3awTnTEH BONYMEH — OBOj NPOCTOP,4ni
XOPW30HTaNIHW PaMHWUHU Ha CryLITarbe ce
coBraraaTco aBMOHW 3abpaHeTUBONYMEH,a
BEPTUKaNHUTE PaMHWHU Ce OABOEHN Of
COOAABETHUTE PaMHUHU CO 3a6paHeToOBONYMeEH No1
meTap.

Mpecmetann noparouy 3a 6akap
M360p Ha npecek Ha Kaben (kuua) No Hanojysarben
JomkrHa op 6akap, U =230V, egHodaseH.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8
I A 45 91

13,6 159 18,2 27,3 36,4

Tokonpo npecek-
BOJEYKMMPOBOAHM- 1 1
LM, mm?

15 25 25 4 6

MakcumanHo

[L03BONEHOAOMKMHA
HOMMHQNEH Npe- 34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

cek, m

Ekcnnoatauuja

MonHewe co Boga

Co uen LenocHo Aa ce HamnoJsiHY pe3epBoapoT Co

BOAANOTPEOHO e:

+ OTBOpETE ja YelmaTa 3a Tomnsia Bofa Ha MUKcep;

« OTBOpETe ro BEHTUNOT 3a AOBOJ Ha BOAABO BOAA
-rpejay;

«  MoyeKajTe fia Teye BOAA Of YelIMaTa;

+ 3aTBOpeTE ja CflaBMHATa 3a TOM/a BOAA Ha CaBu-
HaTau npoBepeTe fann Hema NPOTeKyBakbe.

AKko BofaTa Teue of CnaBMHaTa 3a Tonna BoAa,
pe3epBoapoT e LiefIoCHO HanosHeT co Boga. Camo
nocne Toa MOXeTe Aja ro NoBp3eTe pe3epBoapoT CO
eneKkTpuyHaTa eHepruja Kabnu.

Bo cnyuaj Ha Hem3BecHOCT ganun

BOfia BO 60jnepoT, He NPUKIyyyBajTe ro Ha efnek-
TpUYHaTa Mpexa.

EneKTpnuYHO noBp3yBate

A

BHumaTtenHo!

MoBp3yBakefo enekTpmyHaTa Mpexa camo
OTKaKo Ke ce HanosHu co Bofa (Ha3ag Moxe
Aa foBeAe A0 ropetbe Ha rPejHNOT efIeMeHT 1
owTeTyBakbe Ha ypeforT).

MoToa, NpuknyyeTe ro 60jnepoT BO WTeKep

cBeTW Ha naHenoT. OBa nokax<yBa fieka 6ojnepot

€ BKJTyYeH 1 ce Hanojysa. [locTaBeTe ro cakaHoTo
HVBO Ha 3arpeBatbe Ha BoAaTa 0 HUCKO Ha BUCOKO
CO NOMOLL Ha KOHTpONaTa Ha TemnepaTtypaTta Ha
rpeereTo. Bogjara 3a rpeetbe aBTOMaTCKM Ce UCKNY-
yyBa Kora Ke ce JOCTUrHe nocTaBeHaTa Temneparypa
1 Ce BKJlyuyBa 3a NOBTOPHO 3arpeBatbe

ﬂVIMeH3VII/I 3a I/IHCTa)'IaLI,VIjaI/I ANMEH3NN

e
i
i o
J B




(8] ¢ %) O
i I} I i
2 = = =
o [} [} ()
2 3 3 8
T T T T
2 2 2 2
w w w w
A, mm 635 970 920 Nn35
B, mm 250 250 333 333
C, mm 435 435 555 555
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197

RCD (ypeg, co pe3upgyanHa cTpyja)
1 2

Qur. 8

« 100% npeBeHumja of CTPyeH yaap.

+ Cnepete ru ynatcTBaTa 3a UHCTanaumja Kora
ro NoBp3yBaTe €NeKTPUYHOTOAKYMYNaTUBEH
rpejay 3a AOMaKNHCTBO.

+  Hey30 MHpukaTopoT 3a HanojyBame (1) ke
cBeTHe.

+  3aTectuparbe Bo CAZIO NnpuTUCHETE FO KONYeTo
TEST (2). UnankaTop 3a HanojyBatbe (eaeH)Ke
61ae OHEBO3MOXKEHO.

« 3aparo pectaptupate RCD, nputucHete ro
KonyeTo (3).

MAKEOOHCKM 63
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Cneuundukaumm

Onuun/Mopen EWH 30 GLD EEC EWH 50 GLD EEC  EWH 80 GLD EEC EWH 100 GLD EEC
HomunHaneH (kopuceH) BosiymMeH, n 25 41 65 80
HomwuHanHa MmoKHocT, B 2000 (700+1300)
Homwunanen HanoHw, V~Hz 230~50
HomunanHa ctpyja, A 8.7
MwuHVManeH npuTncok Ha Boaa, 6ap 80000 (0,8)
MakcmmaneH NpUTUCOK Ha Boga, 6ap* 600 000 (6)
MakcumanHa Temnepartypa Ha Bogaata, °C 75
Bpeme Ha 3arpeBarbe of 10 go 75°C**, MUH. 57 93 148 182

3alTnTa o enekTpuyeH yaap |

3awTuTa op Bnara IPX4

EHepreTcka edurkacHOCT Knaca *** B C C C
Ivmensunypen (LUXxBx[), mm 435%635%260  435%970x260 555%920x350  555%1135%350
[LrmeH3nm Ha nakeToT (LLUxBx[),mm 680x485%280 1010x485%280 970x605%x362  1185%605%x362
HeTo TexuHa, Kr 16.0 23.0 285 34.0
BpyTo TexuHa, Kr 17.9 25.2 314 370

* Tpi MaKcManeH NPUTICOK, BULWOKOT NPUTUCOK Ce 0Cno60aYyBa NpeKy 6e36eaHOCHHOT BeHT. [lOKONKY B0 Mpexa 6 6apy (HOM.- PaBOTEH MPUTACOK), MOPa Aa ce

UHCTaNMPa BEHTUN 32 HAMANYBaFbe Ha NPUTUCOKOT.
** BpemyiiaTa Ha 3arpesarbe Ce Co LeNoCHa M3Ne3Ha TONIUH 1 Ce 3CHOBAAT Ha UAEAHI aMGUEHTANHY YCnoBu. TPOMIBOANTENOT 1O 3a4PKyBa NPABOTO A3 NPABU MPOMEHN.
** EepreTcka eQUKaCHOCT NPECMeTaHa 3a BEPTVKA/HA MHCTanaLMja.

TPOM3BOAUTENOT rO 3aAPXYBa NPABOTO 42 NPaBY NPOMEHH.

PewaBare npobnemu

Heycnecn MpuunHn EnnmunHaumja

Tectupajte ro RCD co nputnckame Ha KonyeTo
TecT. Ako RCD ro nomuHan TectoT, NpUTUCHe-

WcknyyeH niankaTop 3a )
Y A P 3awTwnTaTa og RCD ce yknyun Te ro KonyeTo 3a pecetupatbe (3). Bo cnyuaj

rpeere !
TeCTOT Aa He ycrnee, KOHTaKTpajTe rn cepBuce-
puTe 3a nonpaska (BUAN cnvka 8).
1. BopocHabayBarbeTo npek! .
A Ay peKy MouekajTe Aa NPOAOIKM CHabAYBaHETO
BOJIOBOAHaTa MpeXa e NCKNy4YeHO .
Bopata He poara og 2. MpuTtncokoT Ha BoaaTta e .
2. KopwucTeTe ro 60jnepoT Kora npuTMcokoT
yelumaTa 3a Tonna Boga NPEeHN30K
Ha BojiaTa MOBTOPHO Ce KpeBa
3. BeHTunor 3a Bnes Ha Bopa e .
3. OTBOpeTe ja cnaBMHaTa 3a Bfie3 Ha BoAa
3aTBOpPEH
Temnepatypata Ha
patyp 1. MoTpe6Ho e BeHaL ia Ce UCKYYM
cHabpyBatbeTo co Tonna [lepekT Ha CMCTEMOT 3a KOHTPONa R
60jnepoT of Mpexata.
BOfa r0 HaMMHyBa Ha TemnepaTtypara. [peereTo He ce .
2. KoHTaKTMpajTe co cepBumcepw 3a no-
[I03BOJIEHOTO HVBO OfF  MCKJTyuyBa. NDaBKa
75°C P ’
EKkpaHOT nokaxysa
P Y 1. MpoBepeTe fanu NPUKIYYOKOT e LiBPCTO

rpewka E1 (3aypeaco  IpeereTo He e BKiyueHo
aucnnej) unu upseHnot  OwTeTeH TepmocTart.

MHOVKaTOp TpenKa (3a  OLITETEHO rpeetbeenemeHT.
ypen 6e3 gucnnej), Hema HeucnpaBHa eneKkTpoHcKa Tabna.
rpeere

BMETHaT BO LUTEKEPOT.

2. 3ronemerTe ja Temnepatypara Ha
rpeereTo.

3. KoHTaKTHa cneumjanuct 3a ycnyru



louxan ogprKyBate

A\

BHumanme!

CeKoralu ncknyyere ro 6ojnepor op enieKTpuiHa-
Ta MpeX<a npep Aa ce cepsucupa.

I'peetbeTo Ha BoAa He 6apa AOMONHUTENHO
ofpXKyBare. HeonxofHo e o Bpeme Ha Bpeme Aa ce
136puiLe TENOTO CO MeKa Kpra Uimn BnaxeH cyHrep,
3a 1a He Ce oWTeTM TeNloTo Ha 6ojnep. 3abpaHeTo e
KOpUCTeHbe Ha arpecrBHN XeMUKanun.

3a pa ce obe3beamn ponr paboTeH BeK 1 fja ce ofpXKu
BafMfiHa rapaHuuja 3a BHaTpeLHUOT pe3epBoap
LITO COAPKM BOAA, NOTPE6HO e fla ce 13BPLUN
ofpXKyBatbe off KBanndurKyBaHu creymnjannuctn
HajaouHa efiHa roiMHa Mo rno4YeToKoT Ha paboTaTa,
wro Tpeba Aa BKNyyyBa 3af0KUTENIHA NPOBepPKa
3a NPWCYCTBO Ha BUrOPOT Ha FPEjHNOT enemeHT
1 BHaTpeLlHaTa npasHuHa Ha pe3epBoapoT
LUTO COAPXM BOAA, KaKO 1 cocTojbaTa Ha
MarHesnymckata aHoga. Bo cnyuaj Ha ceprnosHo
aberbe, MarHesnymckaTa aHofjata Mopa fAa ce
3ameHu. [apaHunjaTa 3a pe3epBoapoT WTO COAPKN
BOfa N rPEjHNOT enemeHT BO C/lyy4aj Ha UCTpOoLLEeHa
aHopa (ocTaTok Ha BonymeH noman og 30% of
OPWrMHaNoT) He e BanunaHa.
Bp3 ocHoBa Ha pe3ynTaTuTe of NpernefoT Ha
60jnepoT Npy NPBOTO OAPKYBatbe, Ce YTBPAYBa
¢dpeKBeHLMjaTa Ha peJOBHO OAPXKyBarbe
LITO MOpa fja ce cieAn BO TeKOT Ha LiefiMoT nepuog
Ha paboTa Ha ypeaoT.
I'peeme enemeHT (CyBu rpejuun enemenTn JIECET)
CyB TepMUUKM rpejay Taa € HameHeTa 3a 3arpeBatbe
Ha BoAaTa BO BHaTPELIHMOT pe3epBoap co
npeTBopatbe Ha enekTpnyHaTa eHepruja Bo
TONNMHCKa eHeprija. DopmmpareTo Ha Mano
nperpeBake Ha NOBPLUMHATA (CKana) u npeaspeme-
HO OTKa)KyBatbe Ha rPejHNOT efleMeHT.
PepnoBHO npoBepyBajTe 1, LOKOJIKY € NoTpe6Ho,
OTCTpaHeTe ja CKanaTa Of HerosaTta NoOBpPLUMHA CO
CpefCTBO 3a CryLTame.
lapaHumjaTa Ha rPejHNOT eNleMeHT He BaXM aKo ce
MCMOJSIHETN efieH NN NoBeKe YClIoBU:
+  UBPCTUHA Ha Boaa HagMuHyBa 25 °0,
+ pebenuHaTa Ha C/10jOT Ha CKanaTa Ha MoBpLUMHa-
Ta Ha rpejHNOT enemeHT e noseKe o 5 Mm.

JAN

BHumanme!

AKymynaumjaTa Ha cKanaTa Ha rpejHNOT efleMeHT
1 NPUCYCTBOTO Ha TaNor BO BHAaTPELIHNOT pe3ep-
BOap MoXe fia f;oBefe 0 HeycneX Ha 6ojnepoT

1 e OCHOBa 3a of6MBatbe Ha rapaHTHUOT cepBuC.
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PepoBHOTO oApKyBatbe € NpeBeHTUBHA MepKa 1
He e BK/Ty4YeHO BO rapaHuujaTa.

YpepnoT 3a ocnobogyBatbe NPUTUCOK MOPa PefjOBHO
[la ce npoBepyBa 3a paboTa 3a fla ce oTCTpaHaT
BapOBHUTE Hacnaru.

Bo 3abpaHeTnOT NpoCcTop He e 403BONEHO
nocTaByBabe NPeKNHyBaun, LTeKepu 1 ypeaun 3a
ocBeT/yBatbe. Bo 3alITUTHNOT NpocTop e 3abpaHeTo
nocTaByBabe Ha NPEKNHYBauun, HO MOXe Aa ce
nocTaeat NPUKNy4oLn CO 3a3emjyBatbe. bojnepot
Mopa fla ce NOCTaBU HaABOP O/ 3abpaHeTVoT
BOJlyMeH 3a fla He 61/ie N3/10XKeH Ha M1a30By BOAa.
3a pa ce 06e36ean 6e36enHO GyHKLMOHMpPatbe

Ha 60jnepoT, Mopa fla ce MHCTanMpa aBToMaTcKa
MallHa CO COOABETEH PEJTUHT. 3a CeKojaAHeBHa
ynoTpeba, ce npenopayysa fla ro apxuTe 60jnepot
npuKnyyeH, buaejkn TepmocTaToT ro BKyUyBa
rpeereTo Camo Kora e noTpebHo fla ce ofpxu
nocrtaeeHaTa Temnepartypa.

Heka ro cepsucmupa Bawmot 6ojnep pefosHoO BO
OBNACTEH CEPBUCEH LiEHTap.

A

Hukoralu He ce oTcTpaHu 6ojnep ce nokpue 6e3
NpBO NpeKNHyBatbe ro o4 HanojyBatbe.

TpaHcnopT n cknagupare

['pejaun Ha Bofa BO MaKyBaHeTO Ha
NpPOu3BOAUTENOT MOXe fla Ce NpeBe3yBaaT co

cuTe BULOBW MOKPUEH TPAHCMOPT BO COFNacHOCT
CO NpaBunaTa 3a NPeBO3 Ha CTOKM LUTO ce BO cuna
3a OBOj BMA NPeBO3. YCII0BU 3a TPAHCMOPT Ha
Temnepatypa og— 50 go +50°C v npu penaTBHa
BRaXHOCT Ao 80 % Ha + 25°C).

3a BpeMe Ha TPaHCMOPTOT, Mopa Aa Ce NCKYyun
KakBO 610 MOXHO BfjaHUe U [BUXKEHE Ha
nakyBaraTa co 60jnepu BO BHaTPELIHOCTa Ha
BO3MIOTO.

CnpoBepeTe NpeBo3 1 CKNagnpare Bo COrnacHoOCT
CO 3HaLMTe 3a paKyBatbe O3HaUYeHN Ha NakyBaHETO.
['pejaun Ha Boga Mopa Aa ce YyBaaT BO NaKyBateTO
Ha NPOV3BOAWTENOT BO YC/IOBU Ha CKNaanparse of
+ 1°C po + 40°C n penatvBHa BnaxxHocT fo 80 % Ha
+25°C).

Peunknunpare
— BpemeTo ncreye anapatoT He MOXe fa ce

OTCTpaHyBa CO OTNag of AOMaKMHCTBOTO (2012/19/
EY).
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lapaHTHM 06BpPCKM

OppxyBareTo BO rapaHTHVNOT POK Ce BPpLUW

BO COMIaCHOCT CO YC/IOBUTE HaBAEeHW BO ieNoT

,[apaHTHW 06BpCKN”.

FapaHumja:

« TlapaHTHMOT POK 3a NPON3BOAOT e ABE roANHN
Of} AEHOT Ha KynyBarbeTo. AKO BO TEKOT Ha OBOj
[iBErofLIeH rapaHTeH poK Aojae A0 HeKaksu
nedeKT Kon HacTaHane nopaan HegocTaToum
Ha maTepujanvTe u/unn Ha NPOU3BOACTBOTO
npov3BoAoT Ke 61ae NONPaBeH Unn 3ameHeT

- becnnatHa nonpaeka nnv 3ameHa ce MOXHW
Camo BO Cyyaj ako ce JocTaBeHM ybennnsm
[loKa3n, HanpryMep Co NPWUOXyBate Ha
cMmeTKaTa Koja NOTBPAYBa fieka AeHOT Kora
ce 6apa oApXKyBarbeTO Ce BO PaMKuTe Ha
rapaHTHUOT POK.

« TlapaHTHMOT pojK He ce oaHeCyBa Ha MPoV3BOA
W/Vinn AenoBun Ha NPOU3BOAOT KO Ce NOANOXKHN
Ha TpoLLetbe, KO MO H1BHaTa NPYpPoAa MoXat
[la ce cmMeTaart Kako MOTPOLUHU MaTepujany ninm
KOW ce HamnpaBeHW Of CTaKro.

« TapaHumjaTa He Baxu ako aedeKToT e
HacTaHan nopagm owWwTeTyBake, HeNnpPaBUIHO
KOpuCTetbe, NI0LO OApXKyBatbe (Hanprmep
aKo flepeKTOT HacTaHan Npaav HaBneryBame
Ha HafBOpPELLHN NPeaMeTH UK TEYHOCTU BO
NPOU3BOAOT) UMM aKo NnLLa KOW He Ce OBNlacTeHn
op Mpowv3BoanTenoT BpLuene N3MeHn nnm
nonpaeKkn Ha NPON3BOAOT.

+ 3anpaBunHa ynotpeba Ha nponssofoT
KopucHrKoT mopa aa ce Boan cnopej
ynaTCTBOTO U fla He NpurcTanyBa KoH 6uno
KOe [1ejCTBO 1M NOCTanka WTo ce onuiwaHun
KaKo HecaKaHu iejcTBInja 1 ce HaBefeHN BO
ynaTCcTBOTO 32 KOPUCHUKOT

« OrpaHuuyBamaTa WTO Ce HaBefeHN BO
rapaHuujata He BivjaaT BP3 BalLMNTe 3aKOHCKN
npasa.

Mopapuka:

MopppLikata 3a Bpeme 1 No neprop Ha

nponuwaxaTta rapaHuuja, gocrarnHa e BO cuTe

3emj1 BO Kou WTo odurumjanHo ce auctprbymnpa
npon3BoaoT. [JOKoNKy BU e noTpebHa NomoLw, Be

MOMMe KOHTaKTMpajTe Co BalUMOT NpopaBay.

[aTym Ha npon3BOACTBO

[laTym Ha Npou3BOACTBO e HaBe/leH Ha HanenHuuara
Ha TeNIoTO Ha ypefoT, a UCTO TakKa e WindprpaH BO
Code-128. [laTym Ha NpoOU3BOACTBO Ce ofpeayBa Ha
CNeJHNOT HauuH:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

mMecel n rognHa Ha NnponsBoACTBO

He 6puiweTe ro 1 uyBajte ro cepmucknoT 6poj

Ha ypefoT. 3arybaTta unm owTeTyBakbeTO Ha
HanerHuuaTa Ha Koja LTo e HaBefieH CEPUCKNOT
6poj Ha MPOV3BOAOT, Ke cripeun Toj fa brae BpaTeH
BO pabprika AOKOMKY e Toa NoTpebHo.

YBO3HMK:

.

L _

MpowunsBoguTen: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, WBajuapwja.
E-nowra: info@cladswiss.com

3emja Ha npoun3BoacTBo: KnHa

Electrolux e pernctprpaHa TproBcka Mapka LTo ce
KopucTy nopA nuueHua Ha AB Electrolux (publ.).

Mpoun3BOAMTENOT ro 3afp>KyBa NPaBoTO Ha
BHECYBatbe N3MEHN BO KOHCTPYKLWjaTa 1
KapaKTepUCTVKNTE Ha MPOU3BOAOT.

Bo TekctoT 1 6p0jl-IaHVITe O3HakKW Ha ynaTcTtBoTO
MOXe ia Ma TEXHUYKU U NeYaTHN rpeLlKkn.
M3meHUTe Ha TEXHUYKUTE KapakKTepUCcTukn n
ACOPTUMAHOT MOXe Aa 6I/IF|aT n3BpLleHn 6e3
NPeTXoAHO N3BeCTyBake.

[o3BoneHu ce FPeLKnN BO TEKCTOBUTE U 6poeB|/|Te.
,D,VI3ajHOT N TEXHNYKUTE nogaToumn Ha ypeaot
MOe [ia ceé pa3jyInkyBaaT Off OHME NMPUKaKaHW Ha
nakyBameTO.

3a noseke peTann, KOHTaKTVIpajTe ro Bawmot
KOHCYNTaHT 3a npoAa>K6a.



You can get additional information about this and
other products directly from the Seller or through
our information lines:

Contact us «CladSwiss»
Switzerland, 6300 Zug, Bahnhofstrasse 27.

About the equipment purchase and cooperation:
Tel: +41 41 532 50 00
E-mail: info@home-comfort.com

For technical and service issues:
Tel. +41 41 532 50 01
E-mail: service@cladswiss.com

Internet address: http://www.home-comfort.com
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- Data sprzedazy - Data vanzarii

« faTta Ha npoaax6a - Datum prodeje

« Az eladds datuma - flatym Ha npopax6a

« Hugpopnvia mwAnong

i Seller Seal - Vula e shitésit - Pe¢at prodavaca
« Pieczec¢ sprzedawcy - Stampila vanzatorului
: + MNeyat Ha npopasaya - Prodejce Seal

i + Az eladé pecsétje - Pecat prodavca

E - Zig prodajalca - MeyaToT Ha NnpogasayoT
i« MwAntig Zppayida
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Changes to technical characteristics and assortment IPX4
are subject to change without notice. —
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Electrolux, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/electrolux-bojler-ewh-100-gld-eec-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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